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Telewizor LED LCD

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia prosimy doktadnie
zapoznac sie z 13 instrukcja obstugi oraz zachowac ja do wykorzy-
stania w przysztosci.
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Do kupienia osobno

Uchwyt Scienny

LSW200BX lub LSW400B lub
LSW200BXG LSW400BG

(A7LXGw++)

(55LX9++)

Opcjonalne elementy dodatkowe mogg bez powiadomienia ulec zmianie lub
modyfikacji w celu poprawy jakosci.

W sprawie zakupu tych elementéw skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.
Urzadzenie wspotpracuje jedynie ze zgodnymi telewizorami LED LCD firmy LG.

Bezprzewodowy Bezprzewodowa

kontroler mediow karta sieciowa
LAN/adapter DLNA

HOm HDMI, logo HDMI i I-_Ilgh-Deflnltlo.n Multimedia
Interface sg znakami handlowymi lub zastrze-
zonymi znakami handlowymi HDMI Licensing
LLC.
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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

MODELE TELEWIZOROW LED LCD: 47/55LX9***
AKCESORIA

Nalezy sie upewni¢, ze do telewizora dotgczone sg nastepujgce akcesoria. W przypadku braku ktore-
gokolwiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg, od ktdrego kupiono ten produkt.

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Owner's
Manual

H x4

sa

— baterie

Instrukcja obstugi (AAA x 2, AAx 2) Pilot zdalnego ste-  Pilot zdalnego sterowania  Okulary 3D
rowania Magic Motion, pasek

W niektorych modelach ten element jest niedostepny.

*Jesli na powierzchni wida¢ —

plamki lub odciski palca, nalezy / \

delikatnie przetrze¢ zabrudze- ﬁ
nia szmatkg do czyszczenia. \g/ o

Rdzen ferrytowy

Szmatka do czysz- ppqczas przecierania nie nale- (W niektorych mode-

czenia zy przyciskac $ciereczki zbyt Dysk CD z i
Ta szmatkg ~ mocno, gdyz zbyt silny nacisk aplikacjg Nero Iachn’fggoilérgr?; t)JeSt
mozna WyczysciC moze spowodowac zadrapania MediaHome 4 '
ekran. lub odbarwienie. Essentials

M4x12 M4x22
. . Uchwyt do Kabel typu Component, Tylna ostona
Sruby do monta od-

e stawy 2up przewodoéw kabel typu AV stojaka

L J

Korzystanie z rdzenia ferrytowego (Ta funkcja nie jest dostepna we
wszystkich modelach.)

Rdzenia ferrytowego mozna uzywac¢ w celu ogranicze- P N
nia zaklocen elektromagnetycznych podczas podiacza- y > /.:Q;;\/
nia przewodu zasilajacego. ' |

W celu zapewnienia najlepszego efektu rdzen ferrytowy h

nalezy umiescic¢ jak najblizej gniazda zasilania. ) y
Zatdéz rdzen w poblizu wtyczki przewodu.

VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZHd I
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VINVMOMLAZN OQ JINVMOLOOAZYHd I

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM
O UWAGA

» Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, mozna wtgczy¢ tryb czuwania telewizora. Jezeli telewizor nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wytgczy¢ go za pomocag umieszczonego na nim
przycisku zasilania, gdyz powoduje to zmniejszenie zuzycia energii.

Zuzycie energii podczas korzystania z telewizora mozna znaczgco ograniczyc,
zmniejszajac jasnosc¢ obrazu. Spowoduje to obnizenie ogdlnych kosztéw eks-
ploatacji urzadzenia.

A UWAGA

» Nie stawaj na szklang podstawke ani nie wystawiaj jej na uderzenia. Podstawka moze sie sttuc i spowodo-
wac ewentualne obrazenia od fragmentéw szkta lub upadek telewizora na podioge.

» Nie przesuwaj telewizora. Podtoga lub sam produkt mogg zosta¢ wéwczas uszkodzone.

m Twoj telewizor moze réznic sie od pokazanego na ilustraciji.

[ ]

Programy

Gtosnosé

A+ <7 >

@ ® O ©®

[ —

o——
OK

MENU

(Szybkie menu ekranowe)

INPUT ,
(SYGNAL WEJSCIOWY)
.—

ZASILANIE

© © ® ©

X u ” MENU
I o |_|"
INPUT

GLOSNIKI

&7l

Nadajnik
Jest to element, w ktorym umieszczony
est nadajnik wysytajacy sygnat do oku-

arow 3D.

Osoby oraz przedmioty stojace
bezposrednio przed ekranem moga
powodowac zaktdcenia w odbiorze obra-

Zu tréjwymiarowego.

f-y

ﬁ" Inteligentny sensor

Dopasowuje obraz do wa-
runkéw otoczenia.

Czujnik zdalnego sterowania

Wskaznik zasilania/czuwania

(mozna regulowac za pomoca opcji
Wskaznik zasilania umieszczonej w menu
OPCJE).




INFORMACJE O PANELU TYLNYM

-

USEINY UBE N2

-

BLOTY

©® Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci
elektrycznej. Wymagane napiecie zasilania
jest podane na stronie z danymi techniczny-
mi. (> p.170 do 171) Nie wolno zasila¢ tego
telewizora pradem statym.

Gniazdo sieci LAN

Potaczenie sieciowe umozliwiajgce korzysta-
_rtmie z ustug AccuWeather, Picasa, YouTube
itp.

Stuzy réwniez do przesytania filmow, zdjec i
plikow muzycznych w sieci lokalnej.

Optyczne, cyfrowe wyjscie audio
Umozliwia przesytanie dzwieku cyfrowego do
réznego rodzaju urzadzen.

Stuzy do podtgczenia cyfrowych urzadzen
audio.

Wymaga korzystania z optycznego przewo-
du audio.

Wejscie audio RGB/DVI

Umozliwia podtaczanie sygnatu dzwiekowe-
go z komputera lub odbiornika telewizji cyfro-
wej.

Gniazdo Euro Scart (AV1)

Umozliwia podtaczanie urzadzen zewnetrz-
nych wysytajgcych lub odbierajgcych sygnat
za posrednictwem ztgcz scart.

Wejscia sygnalu Component
Umozliwiajg podtaczanie urzadzenh audio/
wideo przésytajacych sygnat w standardzie
Component.

Wejscia HDMI/DVI IN

Umozliwiajg pod’fﬁczanie zrodet sygnatu
HDMI do ztacza HDMI IN lub sygnatu DVI
(wideo) do z arcza HDMI/DVI za pomoca
przewodu DVI-HDMI.

m Twoj telewizor moze roznic sie od pokazanego na ilustracji.

]—@ AUWAGA

o

P >

—0

—> A

» Dla zapewnienia optymalnego

potaczenia z kablem HDMI
(tylko wejscie HDMI IN 4) lub
urzadzeniem USB nalezy uzy-
wac produktéw o podanej poni-
zej grubosci:

*A =10 mm

-

©® Wejscie RGB IN
Stuzy do podtaczenia sygnatu wyjsciowego
przesytanego z komputera osobistego.

© PORT WEJSCIOWY RS-232
(STEROWANIE | OBSLUGA SERWISOWA)

Umozliwia podtaczenie do portu RS-232C
komputera PC.

Ten port jest wykorzystywany w trybie serwi-
sowym i hotelowym.

@® Gniazdo sterowania bezprzewodowego

Umozliwia podtaczenie do telewizora modutu
sterujgcego bezprzewodowo urzgdzeniami
zewnetrznymi podtgczonymi do bezprzewo-
dowego kontrolera medidw.

® Wejscia audio/wideo

Do tych gniazd mozna podtaczy¢ sygnat wyj-
gmovyy audio/wideo z zewnetrznego urza-
zenia.

® Wejscie antenowe

Umozliwia Bod%a(;zenie anteny lub przewodu
telewizji kablowe;j.

® Wejscie USB
To gniazdo stuzy do spod’ra_czania urzadzen
pamieci masowej USB.

® Gniazdo karty PCMCIA

W gniezdzie PCMCIA CARD SLOT mozna
umiesci¢ modut CI.

(Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niekto-
rych krajach).

VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZHd I
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MONTAZ PODSTAWY

m Twoj telewizor moze réznic sie od pokazanego
na ilustracji.
Podczas skfadania podstawki biurkowej nalezy
upewnic sie, ze sruby sg catkowicie dokrecone.
(Jezeli nie zostang one dokrecone do konca, po
ustawieniu produktu moze on przechyla¢ sie do
przodu). W przypadku dokrecania $rub z uzyciem
nadmiernej sity mogg one ulec uszkodzeniu przez
starcie powierzchni.
Potdz telewizor ostroznie na miekkiej
powierzchni ekranem w dot, aby ochronic

ekran przed uszkodzeniem.

Potacz nézke z podstawg telewizora.
Nastepnie przykre¢ wkrety mocujace
nozke.

T TN_\-—Néika

M4 X 22 i

Dokfadnie wkre¢ 4 sruby do otwordow z tytu
telewizora.

I

M4 X 12

Zamontuj czesci tylnej ostony podstawy

na telewizorze.
Tylna ostona

| stojaka

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

PROWADZENIE PRZEWO-
DOW PRZYLACZENIOWYCH
PRZY TYLNEJ OBUDOWIE

m Twoj telewizor moze roznic sie od pokaza-
nego na ilustraciji.
Zabezpiecz przewdd zasilajgcy za pomocg
uchwytu do przewodéw znajdujacego sie
w tylnej czesci obudowy odbiornika TV.

Zapobiegnie to przypadkowemu wyszarp-
nieciu przewodu zasilajacego.

SiaiEl

Uchwyt do przewodéw

Po podtaczeniu wszystkich potrzebnych

przewodow zamontuj uchwyt do przewo-
dow, jak pokazano na rysunku, a nastep-
nie zepnij kable.

L4 1. W/

Uchwyt do przewodow

OBROTOWA PODSTAWA

m Twoj telewizor moze roznic sie od pokazanego
na ilustracji.

Po ustawieniu telewizora, mozna go recznie

obraca¢ w lewo lub prawo o 20 stopni.




SYSTEM OCHRONY
KENSINGTON

m Ta funkclr? nie jest dostepna we wszystkich
modelac

[ TonJ telewizor moze roznic sie od pokazanego
na ilustraciji.

Na tylnym panelu telewizora znajduje sie ztagcze
systemu ochrony Kensington. Podtgcz kabel sys-
temu ochrony Kensington, tak jak pokazano
ponize;j.

Szczegoétowe informacje na temat instalacji oraz
uzytkowania systemu ochrony Kensington znaj-
dujg sie w podreczniku uzytkownika dostarczo-
nym razem z systemem.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
na stronie internetowej firmy Kensington pod
adresem http://www.kensington.com.

Firma Kensington sprzedaje systemy zabezpie-
czajace do drogich urzadzen elektronicznych,
takich jak notebooki PC i projektory LCD.

O UWAGA

» System ochrony Kensington nalezy do akceso-
riow opcjonalnych.

» Jesli telewizor jest zimny, podczas wigczania
moze wy stgpi¢ niewielkie migotanie obrazu.
Jest to zjawisko normalne i nie Swiadczy o
nieprawidtowym dziataniu telewizora.

» Na ekranie mogg pojawic¢ sie uszkodzone punk-
ty w postaci czerwonych, zielonych lub niebie-
skich plamek. Nie majg one jednak negatywne-
go wptywu na sprawnos¢ monitora.

» Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go
palcami przez diuzszy czas. Moze to spowodo-
wac tymczasowe znieksztatcenie obrazu na
ekranie.

INFORMACJA DOTYCZACA
BEZPIECZENSTWA MONTAZU

m Aby zamocowac telewizor na $cianie w bez-
pieczny i pewny sposob, nalezy dokupi¢ nie-
zbedne czesci.

m Ustaw telewizor w poblizu Sciany, aby w razie
popchniecia unikng¢ mozliwosci przewrdcenia go.

m Na ponizszych ilustracjach pokazano bez-
pieczniejszy sposob ustawienia telewizora,
ktoéry polega na umocowaniu go do $ciany, co
uniemozliwia przewrdcenie do przodu w razie
pociagniecia. Dzieki temu urzadzenie nie
spadnie i nie spowoduje obrazenh u oséb prze-
bywajacych w poblizu. Sposéb ten zapobiega
takze uszkodzeniu telewizora. Nalezy dopilno-
wag, aby dzieci nie wspinaty sie na telewizor,
ani nie wieszaty sie na nim.

Uzyj Srub oczkowych lub uchwytéw/$rub telewi-

zora, aby przymocowac urzadzenie do $ciany,

tak jak pokazano na rysunku.

(Jezeli w miejscu na $ruby oczkowe znajdujg

sie inne Sruby, nalezy je odkrecic).

* Wtz sruby oczkowe lub uchwyty/$ruby telewi-
zora idokre¢ je odpowiednio, umieszczajac
w gérnych otworach.

Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za
pomocg srub. Dopasuj wysokosé uchwytow
przymocowanych do Sciany.

Uzyj mocnej linki, aby przymocowac urzadzenie
podczas ustawiania. Bezpieczniejszy sposéb

polega na takim zawigzaniu sznurka, aby ukfa-
dat sie poziomo miedzy urzagdzeniem a Sciana.

O UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne miejsce
nalezy najpierw odwigzac sznurek.

» Nalezy upewni¢ sie, ze uzywany stojak lub szafka
sq wystarczajgco duze i wytrzymate, aby pomie-
$ci¢ urzadzenie i wytrzymac jego ciezar.

» Aby bezpiecznie korzystac z odbiornika, sprawdz,
czy uchwyty przymocowane do Sciany i do telewi-
zora sg zamontowane na tej samej wysokosci.

VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZHd
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m Odbiornik mozna zainstalowac¢ w rézny sposoéb,
np. na $cianie lub na biurku.

m Nalezy go zamocowac poziomo.

UZIEMIENIE

Odbiornik powinien by¢ podiaczony do zZrodta zasilania
Za pomocg uziemionego przewodu zasilajacego, aby
zapobiec ryzyku porazenia pradem. Jesli gniazdo sieci
elektrycznej nie jest uziemione, nalezy zleci¢ wykwalifi-
kowanemu elektrykowi montaz osobnego wytgcznika.
Nie wolno prébowaé uziemiania gniazda sieci elektrycz-
nej przez taczenie go z kablami sieci telefonicznej, pio-
runochronami czy rurami instalacji gazowe;j.

Zrodio zasi-
lania

Wytgcznik
automatyczn

KORZYSTANIE Z PODSTAWY

[ Twc_’>[j telewizor moze réznic¢ sie od pokazanego
na ilustraciji.

W celu zapewnienia wtasciwej wentylacji nalezy
pozostawi¢ po 10 cm wolnej przestrzeni ze
wszystkich stron telewizora.

I100m

10 cm 10 cm

MONTAZ NA SCIANIE:
INSTALACJA W POZIOMIE

m W wypadku montowania telewizora na scianie
zalecamy uzycie uchwytu sciennego marki LG.

m Zalecamy zakup uchwytu sciennego zgodnego
ze standardem VESA.

m Firma LG zaleca przeprowadzenie montazu
urzgdzenia na $cianie przez wykwalifikowanego
instalatora.

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

@ UWAGA

» Urzadzenie nalezy mocowac na mocnej
Scianie prostopadle do podtogi.

» Aby przymocowac je do sufitu lub ukosnej
$ciany, nalezy uzyc¢ specjalnego uchwytu
Sciennego.

» Uchwyt Scienny nalezy mocowac do =
powierzchni o wytrzymatosci wystarczajgce;j
do utrzymania cuEzaru telewizora, na plsz-
ktad do sciany z betonu, kamienia, cegiet lub
pustakow.

» Rodzaj i dtugos¢ srub montazowych zalezg
od zastosowanego uchwytu sciennego. .
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji
dotgczonej do uchwytu montazowego.

» Firma LG nie odpowiada za jakiekolwiek
wypadki i uszkodzenia mienia lub telewizora
na skutek nieprawidtowego montazu.
Dotyczy to w szczegdlnosci:

- uzycia uchwytu do montazu $ciennego nie-
zgodnego ze standardem VESA,;

- nieprawidtowego przymocowania $rub do
powierzchni, co moze spowodowac upa-
dek telewizora i obrazenia osob przebywa-
jacych w poblizu;

- nieprzestrzegania zalecanego sposobu
montazu.

I10 cm
110 em
10 em 10 cm o
| gy R
][ 10 cm
A
]a
EO I F@
VESA Standard Y
Model (A= B) wkretéw 105C
4T7LXQ#x* 200*200 M6 4
B5LX9#x=* 400 * 400 M6 4




FUNKCJE PRZYCISKOW PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowac go na czujnik zdalnego sterowania telewi-
zora. - N

® (ZASILANIE) Wiaczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytacza-
fr“r_—_je‘;—:\“ nie do stanu czuwania.
. LIGHT Umozliwia wiaczenie i wytaczenie podswietlenia
% ""c”)ém 8%5 . (PODSWIETLENIE) pilota.
i ENERGY SAVING Umozliwia wybor trybu oszczedzania energii (P str.126).
1.0 [2ae | B (OSZCZEDZANIE
il ENERGII)
4ghi- 5]kl [Gmno AV MODE Pozwala wybiera¢ i dostosowa¢ ustawienia obrazu
(TRYB AV) oraz dzwieku w wypadku podtgczenia urzadzen AV
7pqrs 8!uv gmyz (> str.68).
usT | |0 | | QViEw INPUT (SYGNAL. Wybor zewnetrznego zrodta sygnatu poprzez wie-
AR WEJSCIOWY) lokrotne naciskanie przycisku(» str.59)
FAV
+ [m] /\ !, TV/RAD UmoZIiV\_/ia wybor radia, telewizji analogowej lub
=] P ¢ | cyfrowe;. |
— l ~N
o MENU (Szybkie Umozliwia otwarcie menu.

p D menu ekranowe) Zamyka wszystkie wy$wietlane na ekranie menu OSD i powo-
MENU | MetEast | g MENU duje powrét z dowolnego menu do trybu telewizji (> str.33).
A NetCast Umozliwia wybor pozycji z menu NetCast (> str.70)

— (AccuWeather, Picasa, YouTube itp.). Zawartos¢ menu

< | oK NetCast moze sig roznic w zaleznosci od kraju.
& >
— Q. MENU Umozliwia wybor sposréd dostepnych menu o utatwionym
v (Szybkie menu dostepie. (Proporcje ekranu, Czysty gtos II, Tryb obrazu, Tryb
i ekranowe) dzwieku, Audio (lub Jezyk audio), Drzemka, Ulubione, Pomin
\ BACK §§p‘m§§ EXITJ) — Wyk/WE, Noénik USB) (> str.31).
r-—y PRZYCISKI Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
I
: DD. @T(I)'\:Z/Q’rag/ﬁ modyfikowanie ustawien odbiornika.
[ij (roer ) (seme ) lowor prawo)
(m )(» )(n) OK' Zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie biezacego trybu.
(« (O ) (@mr) BACK Umoill_il\(Nia._uz_ytkovil(nikowi.coffni?(ci_t_a ?Ei%gjeldgn_krolg
. WSTECz) W aplikacji interaktywnej, funkgcii ub innej
LONFO@( 200 (e ( ) funkcji opartej na interakcji z uzytkownikiem.
. h EXIT Wytacza wszystkie wyswietlacze ekranowe i powra-
BACK @ EXITI (WYJSCIE) ca do wysSwietlania telewizji z dowolnego menu.
LR SELECT i 3
OO GUIDE Wyswietla przewodnik po programach. (> str.118)
r (PRZEWODNIK)
(=mex) ((roer ) (SUBME)
)OO ) () u INFO@ Wyswietla aktualne informacje ekranowe.
(INFORMACJE)
CotE= AD Wi lub wyt je Opis dzwieki
R (755D ) acza lub wytgcza opcje Opis dzwiekiem.
APP/+ Umozliwia wybér pozycji dostepnych w menu TV
MHP (tylko Wiochy) (tylko modele 47/55LX98++).

VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZHd I
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ENERGY AVMODE  INPUT  oSvem

®@0e®

SAVING

1.0 | [2a | [Bet
16w
O

QVIEW

EXiT @

LR SELECT

7.

....................

(= (> J(m)
(e« ) () (@mwnd
(inFo@) (Ao ) ((arpr)

.

A" 4
Back|| @ Exrlg

.....................

....................

(=)
()

(Guine) (nFo@) ( ap )

T=ME P>V -

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

Przyciski Wybor programu.
numeryczne 8 Wybdr numerowanych pozycji menu.

—(spacja) Umozliwia wstawienie spacji za pomocg klawiatury
ekranowe;.

LIST Wyswietlenie tablicy programéw. (» str. 57)
Q.VIEW Powroét do poprzednio ogladanego programu.

L

PRZYCISKI Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko
KOLOROWE modele z funkcja teletekstu) oraz do edycji pro-
gramow.

WYBOR Przydatny podczas ogladania programéw trojwy-
PRAWY/LEWY' miarowych. (> str.81)

-

@:lmpl_lnl( Wyswietla liste urzadzen AV podtaczonych do

telewizora.
Wcisniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu Simplink na ekranie (P str.64).

@ Bezposredni dostep do internetowego portalu oferu-
jacego tresci rozrywkowe i wiadomosci opracowane-
go przez Orange. (tylko Francja)

+—H

IS 2

Przyciski Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.

Teletekst Szczegoétowe informacje na ten temat zawiera
sekcja , Teletekst”

(> str.163)

SUBTITLE Przywraca preferowang wersje napisow w trybie
cyfrowym.




—

: LIGHT
ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©@0®6

SAVING

1@ | |2abe | |aet
4 ghi Sjkl 6 mno
7pqrs 8 tuv gwxyz |

ST | () | | QviEw

| P
o | DELETE N/
/MENU Mergas) Q.MEN\U\
A
A
0K
—
v
Ci)
\ BACK | GUIDE | EXIT/f/

LIR SELECT

@O

, [-TExrj (roer) [summe]

L[lNFoG)] (Ao ][APP:-)

- b _4
BACK| @ |ExTf

LIR SELECT

@O0

'[-rexr) (7o) [sumf]

[GumE] (nFog) ( AD )

MDD =—

-

ZWIEKSZANIE

IZMNIEJSZANIE
GLOSNOSCI

MARK (oznacz)

FAV

CHAR/NUM
(litery/cyfry)

3D (obraz
tréjwymiarowy)

DELETE (usun)

MUTE
(WYCISZENIE)

Program
W GORE / W
DOL

PAGE UP/DOWN
(Poprzednia/

nastepna strona)

Regulacja gtosnosci.

Aby zastosowac ustawienia Kreatora obrazu,
wybierz zrodto sygnatu wejsciowego.

Stuzy do zaznaczania i usuwania oznaczen progra-
mow w menu USB.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

Przetaczanie miedzy trybem wprowadzania liter i
cyfr w menu NetCast.

Umozliwia ogladanie programow tréjwymiarowych.
(> str. 80)

Skasowanie znaku wprowadzonego na klawiaturze
ekranowej.

Wiaczanie i wytaczanie dzwieku.

Wybor programu.

Przejscie od jednego petnego zestawu informac;ji
ekranowych do nastepnego.

Przyciski ste-
rujgce menu
SIMPLINK i

MOJE

MULTIMEDIA

Sterujg menu SIMPLINK lub MOJE MULTIMEDIA
(Lista zdjec, Lista muzyki i Lista filmow).

Wkiadanie baterii

e

m Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota i wtéz baterie
zgodnie z oznaczeniami + i -.

m Wiz dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V. Nie wolno miesza¢
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

m Zamknij pokrywe.
m W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynno$ci takie jak
przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZHd I
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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

FUNKCJE PRZYCISKOW PILOTA MAGIC MOTION

Modut radiowy W czasie pracy kontrolka miga.

pilota

O
ZASILANIE

Wiaczanie odbiornika ze stanu czuwania i wyta-
czanie do stanu czuwania.

O

OK/

MENU
GLOWNE

Powoduje wyswietlenie kursora.

L

ZWIEKSZANIE

JZMNIEJSZANIE
GLOSNOSCI

_ Program
W GORE / W DOL

MUTE
(WYCISZENIE)

Regulacja gtosnosci.

Wybor programu.

Wiaczanie i wytgczanie dzwieku.

Wkiadanie baterii .

Kiedy pojawi sie komunikat
,Bateria pilota Magic Motion blis-
ka wyczerpania. Wymien
baterie.”, nalezy wymieni¢ baterie.
Otworz pokrywe komory baterii z
tytu pilota i wt6z baterie zgodnie
Z oznaczeniami + i -.

Wi6z dwie baterie AA o napieciu
1,5 V. Nie wolno mieszaé
nowych baterii ze starymi lub
uzywanymi.

Zamknij pokrywe.

W celu wyjecia baterii nalezy
wykonac¢ czynnosci takie jak
przy ich instalowaniu, ale w
odwrotnej kolejnosci.




KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

m i Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podtaczac przewoddw zasilajgcych przed

zakonczeniem taczenia urzadzen.

POLACZENIE ANTENY

m Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowac

potozenie anteny.

m Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

Scienne [—
gniazdo
antenowe

“'-%i# UHF
VHF

Domy Wielorodzinne/Apartamenty
(Podtgczanie do sciennego gniazda antenowego)

Przewdd koncentryczny RF
Antena

(75 Q)
zewnetrzna
(VHF, UHF) Domy jednorodzinne/wille

(Podtaczanie do gniazda sciennego potaczo-
nego z anteng zewnetrzng)

|

@

—m—E

Wzmacniacz 5
sygnalu =

m Aby w lokalizacjach, w ktérych sygnat ma matg moc, uzyskac lepszg jakos¢ obrazu, nalezy zainsta-
lowa¢ wzmacniacz sygnatu antenowego tak, jak pokazano z prawej strony.

m Jedli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, potgczenie nalezy wykonaé za pomoca

rozdzielacza sygnatu antenowego.

HOANZYLINMIZ NIZaAYZdn YrovaNOIdNOM I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

m W celu zapobiegania uszkodzeniom sprz%tu, nigdy nie nalezy podtgczac jakiegokolwiek przewodu
zasilajgcego do zrodfa zasilania przed zakonczeniem podiaczania wszystkich urzadzen.

m Ten rozdziat dotyczacy KONFIGURACJI URZADZEN ZEWNETRZNYCH zawiera przede wszystkim
schematy oparté na modelach 47/55LX9x+=,

m Wyglad funkcji na ilustracji moze odbiega¢ od zakupionego odbiornika.

PODLACZANIE ZA POMOCA KABLA TYPU COMPONENT

Telewizor moze odbiera¢ cyfrowe sygnaty bezprzewodowe/przewodowe bez zewnetrznej cyfrowej
przystawki set-top-box. Jezeli jednak sygnaty cyfrowe sg odbierane za pomoca cyfrowej przystawki
set-top-box lub innego zewnetrznego urzadzenia cyfrowego, nalezy skorzysta¢ ze sposobu konfigura-
Cji przedstawionego na ponizszym rysunku.

Podtacz wyjscia wideo (Y, PB, PR) urzadzenia
a zewnetrznego (cyfrowego dekodera STB, CoNPONEHT
odtwarzacza DVD, itp.) do ztacz .

COMPONENT IN VIDEO (WEJSCIE S ad
KOMPONENTOWE WIDEO) odbiornika TV. —@®-
- —@>

Podtgcz wyjscie audio urzgdzenia zewnetrzne- _
9 go (cyfrowego dekodera STB, odtwarzacza L D= (@
DVD, itp.) do ztacz COMPONENT IN AUDIO L
(WEJSCIE KOMPONENTOWE AUDIO) —
odbiornika TV. A\ I1

— [ ~ ..I@

Wiacz urzadzenie zewnetrzne. e Y

9 (Informacje na temat obstugi urzadzenia (Ej % é %j %}
zewnetrznego mozna znalez¢ w jego instrukcji
obstugi).

lub

Za pomocg przycisku INPUT (SYGNAL

9 WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zrodto sygnatu wejsciowego
Component1.
W przypadku podiaczenia do wejscia
COMPONENT IN 2 wybierz zrédto sygnatu
wejsciowegoComponent2.

|AUDIO /Y Pe Pr |

» Format dzwieku obstugiwany przez interfejs HDMI: Dolby
Digital, PCM.
Format DTS Audio nie jest obstugiwany.

Sygnat Component
480i/576i 0 X
480p/576p o] 0
720p/1080i 0 O
0 o)
1080p (tylko 50 Hz / 60 (24 Hz/30 Hz/
Hz) 50 Hz/60 Hz)

Porty wejsciowe sygnatu Component

W celu uzyskania lepszej jakosci obrazu podtgcz odtwarzacz DVD do portéw wejSciowych sygnatu
Component, tak jak przedstawiono ponizej.

| Porty Component odbiornika | Y | Ps -
Y Ps
Porty wyjsciowe wideo Y B-Y
w odtwarzaczu DVD Y Cb
Y Pb




PODLACZANIE ZA POMOCA KABLA HDMI

Podtacz wyjscie HDMI urzadzenia zewnetrznego (cyfrowego

a dekodera STB, odtwarzacza DVD itp.) do gniazda HDMI/DVI IN
1, HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 lub HDMI IN 4 w odbiorniku
TV.

Wiacz urzadzenie zewnetrzne.

9 (Informacje na temat obstugi urzadzenia zewnetrznego mozna
znalez¢ w jego instrukcji obstugi).

Za pomoca przycisku INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY) na pilo-
9 cie zdalnego sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego:
HDMI1, HDMI2, HDMI3 lub HDMI4.

O UWAGA

» Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla HDMI
réwnoczesnie sygnat wizji i fonll.

» Jesli odtwarzacz DVD nie obstuguje funkcji Auto HDMI,
nalezy odpowiednio ustawic¢ rozdzielczos¢ wyjsciowa.

» Sprawdz, czy uzywany kabel HDMI jest kablem High Speed
HDMI. W przypadku kabli HDMI niezgodnych ze standar-
dem High Speed HDMI moze wystapi¢ migotanie lub catko-
wity brak obrazu na ekranie. Nalezy korzysta¢ wytacznie z
kabla High Speed HDMI.

HDMI/DVI IN

HDMI-DTV OUTPUT

HOANZYLINMIZ NIZaAYZdn YrovaNOIdNOM I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

PODLACZANIE ZA POMOCA KABLA HDMI-DVI

Podtacz wyjscie cyfrowego dekodera STB lub

a wyjécie DVI komputera do ztacza HDMI/DVI IN
1, HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 lub HDMI IN

4 odbiornika TV.

»@g

Podtgcz wyjscie audio cyfrowego odbiornika

9 STB lub wyjscie audio komputera do ztgcza

AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika TV.

Wiacz cyfrowy odbiornik STB lub komputer
e oraz odbiornik TV.

(Informacje na temat obstugi dekodera STB

lub komputera mozna znalez¢ w instrukcjach

obstugi tych urzadzen).

e Za pomocg przycisku INPUT (SYGNAL
WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego sterowania

DVLRCOUTPUT AUDIC:

wybierz zrodto sygnatu wejsciowego HDMIA,
HDMI2, HDMI3 lub HDMI4.




PODLACZANIE ZA POMOCA KABLA EURO SCART

(RGB

Podtgcz gniazdo Euro scart urzgdzenia
0 zewnetrznego (DVD, magnetowid itp.) do
gniazda AV1 Euro scart odbiornika TV.

Wiacz urzadzenie zewnetrzne.

9 (Informacje na temat obstugi urzadzenia
zewnetrznego mozna znalez¢ w jego instrukcji n
obstugi).

Fhttbttddt

tEdtdtditd

Za pomocg przycisku INPUT (SYGNAL O ))
9 WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zrodto sygnatu wejsciowego AV1.

dhidtbiiid
tHidtititd
AUDIOS
VIDEO

Scart | \wideo | Audio | RGB Video, Audio

Telewizja analogowa, telewizja cyfro-
wa

AV1‘O‘O‘O

Typ wyjécia AV1 AVA » Wyjscie telewizyjne : Wyjscie
(Wyiéfio"l"y (gdy trwa zaprogramowane nagrywa: sygnatéw telewizji analogowe;
- nie sygnatu cyrrowego za pomoc .
VAVIéﬁlégilg\)’/v}?ygna’f Syvg\}/ir;’)i/jrts)e uryzgadzenig rejes?rujace%o.) : lub cyfrowe;j.
Telewizja
Telewizja cyfrowa ) 0]
cyfrowa
Telewizj
Analogue TV, AV elewizja 0
analogowa
. (Tryb wejscia jest zmieniany na
Telewizja
Component/RGB Wil DTV.
analogowa
HDMI X X
O UWAGA

» Uzywany kabel Euro Scart musi by¢ ekranowany.

HOANZYLINMIZ NIZAVZdN VrovadN9IdANOX I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGURACJA POLACZENIA USB

Podtgcz urzadzenie USB do gniazda USB IN 1
0 lub USB IN 2 w odbiorniku TV.

Po podtaczeniu urzadzenia do gniazda USB
9 IN 1 lub USB IN 2 mozna korzysta¢ z funkgji
USB. (» str. 82)

PODLACZANIE ZA POMOCA PRZEWODU antenowego

(RF)

Aby unikna¢ zaktdcen obrazu (interferenciji), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od

telewizora.

Potacz przewodem gniazdo ANT OUT magne-
o towidu z gniazdem ANTENNA IN odbiornika
TV.

Podtacz kabel antenowy do gniazda ANT IN
9 (Wejscie antenowe) w magnetowidzie.

ANTENNA
N

Nacisnij przycisk PLAY (Odtworz) magnetowi-
du i wybierz odpowiedni program, na ktorym
bedzie wyswietlany obraz z magnetowidu.

© @D
@- |

v 3
CUTPUT
A SWITCH

g

® e
® o

Gniazdo nascienne

[c]

Anten_a



PODLACZANIE ZA POMOCA PRZEWODU RCA

Potacz gniazda AUDIO/VIDEO odbiornika TV i
magnetowidu lub urzgdzenia zewnetrznego.
Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo = zotty,
Audio, kanat lewy = biaty, Audio, kanat prawy =
czerwony)

W16z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij
przycisk PLAY (Odtworz) magnetowidu.
(Szczegdtowe informacje na temat obstugi
magnetowidu znajdujg sie w jego instrukcji
obstugi).

W przypadku innego urzadzenia zewnetrznego
réwniez uruchom je.

(Patrz instrukcja obstugi urzgdzenia zewnetrz-
nego).

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalne-
go sterowania wybierz zrédto sygnatu wejscio-
wego AV2.

W przypadku podtaczenia do gniazda AV IN 3
wybierz zrodto sygnatu wejsciowego AV3.

13

O UWAGA

» Jesli magnetowid jest monofoniczny, podtacz przewod
audio z magnetowidu do gniazda AUDIO L/IMONO w
telewizorze.

-
Q/

AUDIOIN
‘ (RGRDVI)

A

WIRELESS
CONTROL

© ®

S-VIDEO VIDEO

-

4 3
OUTPUT
SWITCH

@@o

ANTIN

ANTOUT

lub

VIDEO

Kamera wideo

=]

Konsola wideo

lub

¢/

Kamera wideo

Konsola wideo
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

PODLACZANIE ZA POMOCA 15-STYKOWEGO PRZE-
WODU D-SUB

Ten odbiornik jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ze komputer PC automatycznie
dostosowuje sie do ustawien odbiornika.

LEIT AUDIO Y

Potacz przewodem wyjscie RGB komputera LeEEnll
@ FC - wejsciem RGB IN (PC) odbiornik. ——=il-> @
[ HOMIDVI IN
Potacz przewodem wyjscie dzwieku komputera : RGB N (PC)
PC z wejsciem AUDIO IN (RGB/DVI) odbiorni- ) —

ka.

(2
9 Wiacz komputer PC i odbiornik
(4

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalne- ()

go sterowania wybierz zrodto sygnatu wejscio-

wego RGB.
L1
L




INSTALOWANIE MODULU Ci

Stuzy do ogladania ustug kodowanych (ptatnych) w trybie
telewizji cyfrowej. Ta funkcja nie jest dostepna we wszyst-
kich krajach.

W16z modut Cl do gniazda PCMCIA CARD
c SLOT telewizora, jak to pokazano na rysunku.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na str. 50.

O UWAGA

» Sprawdz, czy modut Cl jest prawidtowo umieszczony w
gniezdzie karty PCMCIA. Nieprawidiowe umieszczenie
modutu moze by¢ przyczyng uszkodzenia telewizora i gniaz-
da karty PCMCIA.

Sprawdz potozenie
wskazanego punktu na
module Cl i wtéz modut
do gniazda.

HOANZYLINMIZ NIZaAYZdn YrovaNOIdNOM I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGUROWANIE CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Stuzy do wysytania sygnatu dzwiekowego z telewizora do zewnetrznego urzadzenia audio przez port
cyfrowego wyjscia audio (optycznego).

Aby odtwarza¢ dzwiek z nadawanych cyfrowo audycji za pomoca gtosnikéw systemu 5.1, nalezy
potaczyé znajdujacy sie z tytlu telewizora terminal CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE) z sys-
temem kina domowego (lub wzmacniaczem).

Podtacz jeden z koncow kabla optycznego do
a portu cyfrowego wyjscia audio (optycznego) w
telewizorze.

Podtacz drugi koniec kabla optycznego do
9 cyfrowego wejscia audio (optycznego) w urza-
dzeniu audio.

W menu AUDIO ustaw opcje ,Gtosniki TV —
9 Wyt.” (- str.145). Szczegbtowe informacje na
ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

zewnetrznego urzadzenia audio.

A UWAGA

» Nie wolno patrze¢ w port wyjscia optycznego. Patrzenie na
promien lasera moze spowodowac uszkodzenie wzroku.




BEZPRZEWODOWE PODtACZENIE SPRZETU
ZEWNETRZNEGO

Odbiorniki telewizyjne marki LG wyposazone w port bezprzewodowego sterowania (Wireless Control)
obstugujg bezprzewodowy kontroler mediow LG (sprzedawany

osobno). Po podtagczeniu do telewizora modutu sterujgcego (sprzedawany w zestawie z bezprzewodo-
wym kontrolerem mediéw), do bezprzewodowego kontrolera mediow LG mozna przytgczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne tak, aby generowany przez nie obraz i dzwiek zostat przestany do odbiornika telewizyjne-
go bez uzycia przewodow.

Po podtaczeniu urzadzenia bezprzewodowego nacisnij klawisz INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY), aby
wys$wietli¢ ekran wyboru wejsciowego sygnatu bezprzewodowego.

Aby uzyskaé¢ wiecej informacji dotyczacych obstugi bezprzewodowego kontrolera mediéw LG, zapo-
znaj sie z jego instrukcjg obstugi).

Potacz gniazdo WIRELESS CONTROL modu-
a tu sterujgcego z gniazdem WIRELESS
CONTROL odbiornika TV.

Potacz gniazdo HDMI OUT modutu sterujace-

9 go z gniazdem HDMI/DVI IN 1, HDMI/DVI IN
2, HDMI/DVI IN 3 lub HDMI IN 4 w telewizo-
rze.

&
W

MM M2 COM RGE HDMI1 WDMIZ WM HOMI4 WARELESS @1 -)D (ﬁ’o ‘m =

'.;\\‘ DT

- l ¢

Bezprzewodowy kon-
troler medioéw firmy LG

WIRELESS
CONTROL

O UWAGA

» WIRELESS CONTROL: gniazdo zasilajgce i kontrolujace modut sterujacy.

» HDMI: zrodto sygnatu wideo/audio jest podtaczone do modutu sterujacego.

» Po poditgczeniu zewnetrznego urzadzenia do bezprzewodowego kontrolera mediow (sprzedawa-
nego osobno) mozna ogladaé¢ obraz transmitowany z niego bezprzewodowo do telewizora.

» Podczas korzystania z urzgdzenia zewnetrznego podtaczonego do bezprzewodowego kontrolera
mediéw niektore funkcje menu telewizora mogag nie dziataé.

» W trybie bezprzewodowego nadawania z urzadzenia zewnetrznego nie dziatajg funkcje Realne kino i
Cyfrowa redukcja zakiocen.

HOANZYLINMIZ NIZAVZyN VrovadN9IdANOM I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

OBSLUGIWANA ROZDZIELCZOSC EKRANU

e )
Tryb RGB-PC, HDMI/DVI-PC tryo HDMI/DVI [DTV]
: .~ Czestotliwos¢ Czestotliwos¢ g -~ Czestotliwosé Czestotliwos¢
Rozdzielczos¢  nozioma (kHz)  pionowa (Hz) Rozdzielczos¢ poz?oma (kHz) pio?wowa (Hz)
720 x 400 31,468 70,08 31,469 59,94
640 x 480 31,469 59,94 720x480 31,5 60
800 x 600 37,879 60,31 720x576 31,25 50
1024 x 768 48,363 60,00 37,5 50
1280 x 768 47,78 59,87 1280x720 44,96 59,94
| 1360 x 768 47,72 59,80 | 45 60
1280 x 1024 63,981 60,02 | 33,72 59,94
1920 x 1080
66,587 59,93 33,75 €0
(RGB-PC) 28,125 50
1920 x 1080
67.5 60,00 26,97 23,97
(HDMI-PC) 27 24
1920 x 1080
(za wyjatkiem modeli 33,716 29,976
47/55LX9x*= - Tryb HDMI/
DVI-PC) 33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60
\_ J
@ UWAGA

» Przewdd audio z komputera PC nalezy podtaczy¢
chomego obrazu na ekranie odbiornika. do gniazda wejsciowego Audio odbiornika. (Kable

Niezmienny obraz moze zostaé trwale odwzoro- audi_o nie sg dostarczane razem z gdbiornikiem).
wany na ekranie. Nalezy jak najczesciej uzywa¢ P Jesli korzystasz z karty dzwigkowej, ustaw odpo-

» Unikaj pozostawiania przez dtuzszy czas nieru-

wygaszacza ekranu. wiednio dZWIQk w komputerze.

» W trybie PC moga pojawiaé sie zaktdcenia przy » Jesli karta graficzna komputera nie obstuguje jedno-
niektdrych rozdzielczosciach, pionowych wzorach czesnie analogowego i cyfrowego wyjécia RGB, aby
lub ustawieniach kontrastu i jasnosci. Nalezy wyswietli¢ obraz z komputera na odbiorniku TV,
wéwczas sprobowaé ustawié dla trybu PC inng podiacz komputer tylko do gniazda RGB albo HDMI
rozdzielczo$¢, zmieni¢ czestotliwo$é od$wiezania IN (lub HDMI/DVI IN).
obrazu lub wyregulowa¢ w menu jasno$¢ i kon- > Jesli karta graficzna komputera obstuguje jednocze-
trast, az obraz stanie sie czysty. Jesli nie mozna $nie analogowe i cyfrowe wyj$cia RGB, podtacz
zmieni¢ czestotliwosci od$wiezania obrazu z karty komputer do gniazda RGB lub HDMI; (drugi tryb
graficznej komputera PC, nalezy wymieni¢ karte zostanie automatycznie ustawiony przez odbiornik
graficzng lub zwrdcic¢ sie o pomoc do jej produ- TV na funkcje Plug and Play).
centa. » W przypadku uzywania kabla HDMI-DVI tryb DOS

» Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu wej- moze nie dziata¢, w zaleznosci od karty graficzne;.
sciowego sg synchronizowane osobno. » W przypadku uzycia za dtugiego kabla RGB-PC

» W przypadku trybu PC zalecamy korzystanie z moga Wystapi¢ zaktdcenia obrazu na ekranie.
trybu 1920x1080, 60 Hz , ktéry powinien zapew- Zalecamy uzywanie kabla o dtugosci do 5 m.
ni¢ najwyzsza jakos$¢ obrazu. Zapewni on najwyzszg jako$¢ obrazu.

» Potacz przewodem gniazdo wyj$ciowe monitora w
komputerze z gniazdem wejsciowym RGB (PC)
odbiornika TV lub gniazdo wyjsciowe HDMI kom-
putera z gniazdem wejsciowym HDMI IN (lub
HDMI/DVI IN) odbiornika TV.



KONFIGURACJA EKRANU DLA TRYBU KOMPUTERA

Resetowanie ekranu

Przywraca fabryczne ustawienia Pozycja (Potozenie), Rozmiar i Faza.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

[ osRAZ & EKRAN
VVVVVVV (0 — || Rozdzielczos¢
« Kolor 60 I—
X Auto. konfiguracja
« Odcien 0 [RIMMIMIIIIIITS] | =
« Temp. banl'w. 0 WIMIITIITC] l;> || Pozycia T
« Sterowanie zaawansowane
- « Resetuj obraz E Rozmiar Tak Nie
|« TruMotion - Wyt [EI
Faza
"M - Ekran &

L\'_{J Resetuj

Wybierz opcje OBRAZ.

Wyberz opcje Ekran.

Wybierz opcje Resetu;.

Wybierz opcje Tak.

Uruchom Resetuj.

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

HOANZYLINMIZ NIZaAYZdn VrovaNOIdNOM I

13



KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC])

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje potozenia obrazu i minimalizuje drgania obrazu. Jesli
obraz w dalszym ciggu nie jest poprawny, monitor pracuje prawidtowo ale wymaga dalszych regulaciji.

Auto. konfiguracja (Automatyczna konfiguracja)

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje potozenia, rozmiaru i fazy ekranu. Podczas trwajacej
kilka sekund automatycznej konfiguracji wyswietlany obraz jest niestabilny.

“M - Ekran é

[ osRrAZ L EKRAN
* Kolor 60 —
. Auto. konfiguracja
+ Odcien 0 [RIIMIMMIHIIIITS]
« Temp. barw. O [WIIIMIIEC] l;> (22 ] Auto, konfiguracia
« Sterowanie zaawansowane
Ll * Resetuj obraz ] L‘ Nie
|+ TruMotion Wyt =
(O]

HOANZYLINMIZ NIZAVZyNn VrovedNoIdNON I

- Jesli pozycja obrazu nadal nie jest poprawna,
skorzystaj ponownie z funkcji automatyczne;j
regulaciji.

« Jesli po uzyciu funkcji automatycznej regula-
cji w trybie RGB (PC) obraz wymaga dalszej
regulacji, mozna dostosowac go za pomocg
opcji: Pozycja, Rozmiar i Faza.

Wybierz opcje OBRAZ.

Wyberz opcje Ekran.

Wybierz opcje Auto. konfiguracja.

Wybierz opcje Tak.

Uruchom opcje Auto. konfiguracja.

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

14



Wybieranie rozdzielczosci

Aby wyswietlany byt normalny obraz, nalezy dopasowac rozdzielczos¢ trybu RGB do trybu komputera.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

[ oBRAZ
Uslusu L.
* Kolor 60 H—
« Odcien 0 [RIMMIIIIMIIIS]
« Temp. barw. O [WIIIINIITC] l‘-?
« Sterowanie zaawansowane
* Resetuj obraz
* TruMotion : Wyh.

* Ekran B

[ |Il Rozdzielczos¢

kd EKRAN

Y4 1024 x 768

[ 1280 x 768
[ 1360 x 768

Wybierz opcje OBRAZ.

Wyberz opcje Ekran.

Wyberz opcje Rozdzielczosé.

Wybierz zgdang rozdzielczos¢.

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

HOANZYLINMIZ NIZaAYZdn VrovaNOIdNOM I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Ustawienia parametréow potozenia, rozmiaru i fazy obrazu

Jesli obraz nadal nie jest wyrazny po automatycznej regulacji, a zwtaszcza jesli nadal wystepujg drga-

nia znakow, wyreguluj pozycje obrazu recznie.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

« Odcien 0 [RIMMMIIIITS]
« Temp. barw. O [N
« Sterowanie zaawansowane
* Resetuj obraz

* TruMotion : Wyt

* Ekran o

kd EKRAN
B3

O]
E Pozycja

[
=

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Naciénij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



KONFIGURACJA SIECI

Podiaczanie do sieci przewodowej

Ten odbiornik TV umozliwia podtaczenie do sieci lokalnej (LAN) za pomocg portu LAN. Po wykonaniu
fizycznego podtaczenia odbiornik TV wymaga skonfigurowania komunikacji sieciowe;j.

LAN O COMPONENT

‘@E'f'{.....--.‘.......!.......

HDMI/DVI IN

Modem szerokopasmowy @ @ Router
CLIE EEL]

1 Modem szerokopasmowy
Ustuga szerokopasmowa

Ustuga szerokopasmowa

Potacz port LAN modemu lub routera z portem LAN odbior-
a nika TV.

W menu Sie¢ wybierz pozycje Ustawienia SIECI.

®

Po podtaczeniu za pomocg portu LAN skorzystaj z menu
e NetCast.

Wiecej informacji na temat konfigurowania ustugi Netcast i

rozwigzywania dotyczacych jej problemdéw mozna znalez¢

na stronie http:/Igknowledgebase.com. Wyszukaj hasto

NetCast.

A UWAGA

» Nie podiaczaj do portu LAN kabla telefonicznego.

» Z uwagi na zroznicowane warianty potgczen nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami okreslo-
nymi przez ustugodawce internetowego lub telekomunikacyjnego.

HOANZYLINMIZ NIZaAYZdn VrovaNOIdNOM I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja sieci przewodowej

Jesli dostepne sg sie¢ przewodowa i bezprzewodowa, zalecang metodg potaczenia jest sie¢ przewodowa.

Po dokonaniu fizycznego podtaczenia pewna (niewielka) liczba sieci domowych moze wymagac korek-

ty ustawien sieciowych w odbiorniku telewizyjnym do poprawnej pracy.
Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z operatorem internetowym lub zapoznaj sie z

instrukcjg obstugi routera.

Jesli ustawienia w sekcji

Ustawienia sieci zostatly juz skon-

ty SIEC figurowane:
= Istnieje juz warto$¢ ustawienia.
B Typ sieci Czy chcesz potaczy¢ sie, korzy-
L | * Status sieci : Intenet jest podiaczo stajac z istniejacych ustawiefi?
) Zalecana jest sie¢ przewodowa N
@ | " omedmprEme = | oK |
u‘
‘fﬁi ® Dalej ‘ r Wyjécie‘
| Wyswietlane, gdy jed-
noczesnie aktywne jest 7
potaczenie przewodowe Y,

I bezprzewodowe.

Automatyczne ustawianie IP

Status sieci

taczenie z siecia...

B o

Zamknij

l Ustawienia ‘

Test ‘ l

Reczne ustawianie IP

Network Setting

Wybierz tryb ustawiania IP.

o Adres IP 255.255.0.0

o« Maska podsieci 255.255.0.0
 Brama sieciowa 255.255.0.0
e Serwer DNS | 255.255.0.0

‘ &% Wstecz ‘

\ T Wyjscie |

Network Setting

Podaj adres IP.

Tryb IP « Reczne ustawianie IP »
o Adres IP 255.255.0.0

o Maska podsieci 255.255.0.0
 Brama sieciowa 255.255.0.0
o Serwer DNS 255.255.0.0

\ T lyjécie \

‘ &» Wstecz ‘

Wybierz menu SIEC.

Wybierz opcje Ustawienia sieci.

Wybierz opcje Przewodowa.

potaczenia.

recznie.

Wybierz menu OK.

Jesli ustawienia w sekcji Ustawienia sieci zostaty juz skonfigurowane, zaznacz opcje
Resetowanie. Biezgce ustawienia sieciowe zostang zastgpione nowymi ustawieniami

Wybierz opcje Automatyczne ustawianie IP lub Reczne ustawianie IP.

W przypadku wyboru Reczne ustawianie IP, adres IP bedzie musiat zosta¢ wprowadzony




Ta funkcja wymaga statego, szerokopasmowego potaczenia internetowego.
Korzystanie z niej nie wymaga potaczenia z komputerem PC.

Jesli mimo ustawienia odpowiednich parametrow w sekcji Ustawienia sieci potgczenie nie dzia-
ta, sprawdz potaczenie z siecig. Sprawdz poprawnos¢ podigczenia kabla LAN i upewnij sie, ze w
routerze jest wigczona funkcja DHCP, jesli chcesz korzystac¢ z opcji Ustawianie automatyczne.
Jesli proces konfiguracji w sekcji Ustawienia sieci nie zostanie ukonczony, sie¢ moze nie dzia-
ta¢ poprawnie.

Automatyczne ustawianie IP: wybierz te opcje, jesli w przewodowej sieci lokalnej dziata serwer
DHCP; odbiornikowi TV zostanie automatycznie przydzielony adres IP. Jesli korzystasz z routera
lub modemu szerokopasmowego z funkcjg serwera DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol), adres IP zostanie okreslony automatycznie.

Reczne ustawianie IP: wybierz te opcje, jesli w sieci nie ma serwera DHCP i chcesz recznie
skonfigurowa¢ adres IP.

HOANZYLINMIZ NIZAVZyN VrovadN9IdANOM I
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O UWAGA

» Wiecej informacji na temat konfigurowania ustugi
Netcast |_rOZW|az?/wan|a dotycz_aph/ch jei proble-
mow mozna znalez¢ na stronie http://igknow-
ledgebase.com. Wyszukaj hasto NetCast.

| 2 Dowo’r_qc;zenia niniejszego odbiornika z_siecig
LAN uzyj przewodu sieciowego kategoru 5 (lub
wyzszeJ)Jzakonczonego ztaczami RJ-45.

» Wiele problemow zwigzanych z potgczeniem
sieciowym wystepujacych na etapie jego kon-
flﬂura_cp mozna rozwigzac przez ponowne uru-
chomiéenie routera lub-modemu. Po podtgcze-
niu odtwarzacza do sieci domowej szybko
wytgcz zasilanie i/lub odtacz przewod zasilaja-
'c\:ly routera sieci domowej lub modemu.

astepnie ponownie_ wigcz “urzadzenie i/lub
odtacz przewod zasilajacy. )

» W zaleznosci od operatora mternetovyedgo licz-
ba urzadzen korzystag)qqych z ustugi dostepu
do Internetu moze by¢ ograniczona przez
odpowiednie postanowienia umowy. Ab%/ uzy-
ska¢ szczegotowe informacje, skontakiuj sie
ze swoim operatorem. o . i

» Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za nie-
prawidtowe dziatanie odbiornika TV i/lub pota-
czenia internetowego spowodowane przez
btedy lub awarie zwigzane z szerokopasmo-
wym potaczeniem internetowym badz innymi
EQd’fa_CZOﬂy_ml urzadzeniamj. = .

» Firma LG nie ponosi OdBOWI_edZIaanSCI_Za_ pro-
blemy wystepujace w obrebie potagczenia inter-
netowego. | |

» Niektore tresci dostepne za pomocg potacze-
nia internetowego mogq nie _by¢ zgodne z
oprogramowaniem odbiornika TV. W przypad-
ku pytan dotyczacych takich tresci nalezy
skontaktowac sie z ich producentem.

» Jesli szybkos¢ potgczenia sieciowego nie spet-
nia wymagan zwigzanych z przegladanymi
materiatami, uz¥1skane wyniki moga byc¢ inne
od oczekiwanych. o

» Niektore ,fun_k%e potaczenia internetowego
mogq_ by¢ niedostepne z uwagi na pewne
_og%ramczema ustanowione przez operatora
internetowego. | ) )

» Odpowiedzialnos¢ za terminowe regulowanie
wszystkich optat naliczanych przez operatora
intefnetowego, w tym optat za potgczenie,

onosi uzytkownik. .

» Do potaczenia z tym odbiornikiem TV wymagany

jest port LAN 10 Base-T lub 100 Base-TX. Jesli
ustuga dostepu do Internetu nie umozliwia korzy-
stania z takiego potgczenia, podtaczenie odbior-
nika TV bedzie niemozliwe. )

» Do korzystania z ustugi DSL wyma<k;any J‘est
modem '‘DSL, natomiast w przypadku ustugi
kablowej — modem kablowy. W “zaleznosci od
metody dostepu oraz umowy abonenckiej z ope-
ratorem internetowym funkcja facznosci interne-
towej zawarta w tym odbiorniku TV moze byc
niedostepna lub moze podlega¢ ograniczenjom
zZwigzanym z dopuszcz,aln% liczbg jednoczesnie
podtaczonych urzadzen. (Jesli umowa abona-
mentowa zawarta z operatorem internetowym
ogranicza ilos¢ podtaczonych urzgadzen do jed-

KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

nego urzadzenia, podtgczenie odbiornika TV do
sieci moze by¢ niemozliwe w sytuacji, gdy do
sieci jest juz podtaczony komputer). .

» Korzystanie z routera moze by¢ zabronione lub
podlégac ograniczeniom okreslonym w regula-
minie usiu%l oferowanej przez operatora interne-
towego. Aby uzyskaé¢ ‘szczegotowe informacje,
skontaktuj sie ze swoim operatorem. i

» Ta sie¢ bézprzewodowa Wi-Fi wykorzystuje fale
radiowe o czestotliwosci 2,4 GHz uzywane row-
niez przez inne urzadzenia domowe, takie jak
telefon bezprzewodowy, urzadzenia Bluetooth®
czy kuchenka mikrofalowa. Te urzgdzenia moga
powodowac¢ zakiocenia w sieci. Dziatanie sieci
moze byc¢ tez zakiocane przez urzgdzenia pra-
cujace na czestotliwosciach 5 GHz. Dotyczy to
np. bezprzewodowych kontrolerow mediow, tele-
fonow bezprzewodowych i innych urzadzen
korzystajgcych z sieci Wi-Fi. ; ]

» SzybkosC tacznosci bezprzewodowej moze
ulec pogorszeniu na skutek warunkéw panuja-
cych w otoczeniu. L

» Nalezy wylacza¢ wszystkie nieuzywane urza-
dzenia sieciowe podtgczone do sieci domowe.
Niektore z tych urzgdzern mogq generowac ruc
W Sieci.

» W pewnych przypadkach umieszczenie punktu
dostepu badz routera bezprzewodowego w wieksze;
odlegtosci od podtogi moze poprawi¢ odbior sygnatu.

» Jakos¢ odbioru w sieci bezprzewodowej jest
uzalezniona od wielu czynnikow, takich 'jak
rodzaj punktu dostepu, odlegto$¢ miedzy nim i
odbiornikiem TV oraz lokalizacja odbiornika.

» W przypadku podtgczania  Internetu przez
posredniczace urzadzenie przewodowe/bez-
przewodowe mogag wystapi¢ zaktocenia tgczno-
Sci sEowodowa,ne ograniczeniami uzytkowymi
oraz koniecznoscig potwierdzania stanu w sys-
temach ustugodawcy.

» Aby podtaczy¢ punkt dostc%pu bezprzewodo-
wego, potrzebny jest punkt obstugujacy tacz-
no$¢ bezprzewodows i funk(aa ta musi by¢ w
nim wtgczona. Informacje o dostepnosci funk-
cji tacznosci bezprzewodowej mozna uzyskac
u dostawcy punktu dostepowego.

» Sprawdz ustawienia zabezpieczen identyfika-
tora SSID punktu dostepu uzywanego w tacz-
nosci bezprzewodowej. W razie potrzeb
zapytaj o nie dostawce punktu dostepowego.

» Nieprawidtowe ustawienia urzgdzen siecio-
wych (routera przewodowego lub bezprzewo-
dowego, koncentratora itp.) moga powodo-
wac spowolnione lub niewtasciwe dziatanie
telewizora. Urzadzenia nalezy podtgczyc¢
ondr_ne z instrukcjg obstugi, a nastepnie

skonfigurowac siec.

» Jesli punkt dostepu ma wtaczong komunika-
cje w standardzie 802.11n (za wyjatkiem
0sji), .a stosowanym mechanizmem szyfro-
wania Jo?St WEP (64/128-bitowe) lub WPA
TKIP/AES), nawigzanie potagczenia moze nie
y¢ mozliwe. Rézni producenci urzgdzen
punktow dostepu moga stosowac rozne
metody tacznosci.



Podtaczenie do sieci bezprzewodowej

Bezprzewodowa karta sieciowa LAN/adapter DLNA firmy LG umozliwia potgczenie telewizora z
bezprzewodowymi sieciami LAN.

Konfiguracja sieci i sposéb podtgczenia moga sie rézni¢ w zaleznosci od uzytego sprzetu i sSrodowiska
sieciowego. Szczegotowa procedura podtgczenia i ustawienia sieciowe sg zawarte w instrukcjach kon-
figuracyjnych dostarczonych wraz z punktem dostepu badz routerem bezprzewodowym.

-

USBIN1 USBIN
-

e =

Podtacz bezprzewodowa karte sieciowg LAN/adapter DLNA
firmy LG (sprzedawane oddzielnie) do gniazda USB IN 1 lub
USB IN 2 w odbiorniku TV.

W menu Sie¢ wybierz pozycje Ustawienia SIECI.
9 Po nawigzaniu potgczenia mozna korzysta¢ z menu NetCast.

O UWAGA

» Aby uzyskac¢ najlepszg jakos¢ odtwarzania zdje¢, muzyki i flmow zapisanych na komputerze
podfagczonym za pomocg routera, zaleca sie uzywanie portu sieci przewodowej w routerze.

» W przypadku korzystania z portu sieci bezprzewodowej mogg wystepowac ograniczenia w dzia-
taniu niektorych funkciji.

HOANZYLINMIZ NIZAVZyN VrovadN9IdANOM I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Konfigurowanie sieci bezprzewodowej

Przed podtaczeniem odbiornika TV do sieci wymagane jest skonfigurowanie punktu dostepu lub routera bez-
przewodowego.

Jesli ustawienia w sekgcji

- Ustawienia sieci zostaty juz
PN Skonflg urowane. Wybierz typ ustawien sieci bezprzewodowe;.
o M| . Ustawienia sieci : Przewo( RS Istnieje juz warto$¢ ustawienia. Wybierz typ ustawien sieci bezprzewodowej
= = Czy chcesz potaczy¢ sie, korzy-
3 czony Zalecana jest sie¢ przewodowa X stajac z istniejacych ustawien? N Ustawienie z listy punktéw dostepu
B ol
GC) m | + Informacja prawna (PlZE R B E) ‘ .’-3:'3 ‘ OK ‘ :3':b ‘ Ustawienie proste (tryb przycisku WPS) ‘
;U u " ‘ Konfigurowanie sieci typu ad hoc ‘
z -
@® Dalej
(@) = | ® Dalej T Vyjscie
< T e
>
c Wyswietlane, gdy jednoczesnie W7
E aktywne jest potaczenie przewodo- v,
= we | bezprzewodowe. Jesli punkt dostepu jest zablokowany
(@) N S Wybieranie punktu dostepu
H Podawanie klucza bezpieczenstwa Wybierz punkt dostepu, z ktrym chcesz
. — sie potaczyc.
= Wybierz tryb ustawiania IP. Podaj klucz bezpieczenstwa punktu dostepu. @ poaczy Strona 1/1
m o Adres IP 255.255.0.0 ‘ipﬁme Qe
= cci (255125500707 2 = : ©\
> » Maska podsieci 255.255.0.0 3 | ‘ ASW aa
ﬂ o Brama sieciowa | 255 .255.0 .0 ‘ Siec¢1 @l ‘ I:,unmSzukanr :
- o Serwer DNS [ 265.256 0.0 | | |
- . (@ aczenie z wykorzystaniem trybu PIN
>
@© Dalej
S T Vi e T wysse 7 Ve T
)
T

Skanowanie sieci w poszukiwaniu
wszystkich  dostepnych punktéw
dostepu i routeréw bezprzewodowych
znajdujgcych sie w zasiegu odbiornika
Wybierz opcjg Ustawienia sieci. oraz wyswietlenie ich w postaci listy.
Wybierz z listy punkt dostepu
lub router bezprzewodowy.
ok | | (Jesli punkt dostepu jest zablo-
kowany, wprowadz jego klucz
Jesli ustawienia w sekcji zabezpieczen).
Ustawienia sieci zostaty juz skonfi-
gurowane, zaznacz opcje
Resetowanie.
Biezace ustawienia sieciowe zosta-
ng zastgpione nowymi ustawienia- O Powtdrz kroki 4-5 ze str. 18.
mi potaczenia.

Wybierz menu SIEC.

Wybierz opcje Bezprzewodowa. L2

Podaj klucz bezpieczenstwa
punktu dostepu.

—\ Wybierz opcje Ustawienie z listy
punktéw dostepu.
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Gdy kod zabezpieczajacy zostal juz ustawiony

PIN (ang. Personal Identification Number, osobisty numer identyfikacyjny)

Skorzystaj z tej funkgji, jesli chcesz potaczy¢ sie z routerem lub punktem dostepu z uzyciem kodu PIN.

Wybieranie punktu dostepu

Wybierz punkt dostepu, z ktérym chcesz

sig potaczy¢. Strona 1/1

\Wprowadz nowy SSID

[iptime =Y Q
[ASW = =

Punkt 2powy
‘ Sie¢1 @l ‘ Szukaj

‘. taczenie z wykorzystaniem trybu PIN ‘

@® Dalej
T e

taczenie z wykorzystaniem trybu PIN

Podaj kod PIN na stronie punktu dostepu i
nacisnij przycisk ,Potacz”.

‘ Kod PIN: 12345670 ‘

Podtacz

Aby uzyskat wiece] informacji, zapoznaj sie z instrukcja ob-
stugi punktu dostepu.

@® Dalej

1 Powtorz kroki 1-6 ze str. 22.

Potgcz sie z punktem dostepu w try-
bie uwierzytelniania za pomocg kodu
PIN.

3 Na ekranie odbiornika TV zostanie wyswie-
tlany identyfikator sieci i klucz zabezpieczen.

Wprowadz kod PIN w swoim urzadzeniu.

/]
Wybierz polecenie Podtacz.

5 Powtorz kroki 4-5 ze str.18.

m Kod PIN to unikalna, 8-cyfrowa liczba
przypisana do modutu sterujgcego.

HOANZYLINMIZ NIZaAYZdn VrovaNOIdNOM I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Ustawienie proste (tryb przycisku WPS)

Jesli punkt dostepu lub router bezprzewodowy obstuguje kod PIN lub tryb WPS (Wi-Fi Protected
Setup), potaczenie mozna nawigzac¢ w ciggu 120 sekund. Nie trzeba zna¢ jego nazwy (identyfikatora
SSID) ani kodu zabezpieczajgcego.

Wybierz typ ustawien sieci bezprzewodowej. Ustawienie proste (tryb przycisku WPS)
Wybierz typ ustawier sieci bezprzewodowe]. Nacisnij przycisk trybu PBC na punkcie dostgpu, a nastepnie
przycisk 'Pofacz' w celu nawiazania potaczenia.

Podtacz

‘ Ustawienie z listy punktéw dostepu ‘

Ustawienie proste (tryb przycisku WPS)

S
— = Uwaga: Sprawdz, czy na punkcie dostepu przycisk trybu PBC
‘ Konfigurowanie sieci typu ad hoc ‘ jest dostepny.
® Dalej @ Dalej
[ Wstecz | T Wyiscie| [ Wstecz | [T wyjscie|

1 Powtorz kroki 1-4 ze str.22.

-

Wybierz opcje Ustawienie proste (tryb przycisku WPS).

®

Wybierz polecenie Podtacz.

/. Powtorz kroki 4-5 ze str.18.



Tryb ad-hoc

Jest to metoda bezposredniej komunikacji z komputerem z pominieciem punktu dostepu.
Odpowiada ona potgczeniu dwoch komputerow za pomocg kabla krosowego.

U g (T G2 R BT Konfigurowanie sieci typu ad hoc Konfigurowanie sieci typu ad hoc
Wybierz typ ustawien sieci bezprzewodowej. IR D e

Funkcje wykorzystujace biezaca sie¢ moga by¢ niedostep-
ne. Czy chcesz zmieni¢ pofaczenie sieciowe?

\ Ustawienie z listy punktow dostepu \ Identyfikator sieci (SSID): LGTV10

‘ Ustawienie proste (tryb przycisku WPS) ‘ e e Klucz zabezpieczen: 1111111111

S OK Anulyj
Konfigurowanie sieci typu ad hoc _ ) Zmiana informacji o ustawieniach.

@ Dalej @® Dalej
) Podtacz .
T Wyisciel I Wyiéch | ® 0ai
‘o"\ Wstecz ‘

| T wyjscie|

W

Status sieci Network Setting Konfigurowanie sieci typu ad hoc

Podaj urzadzeniu informacje o konfiguracji.

Podaj adres IP.
Tryb IP

Podtaczono sie¢ typu ad hoc.

TV
(LGTV10) Reczne ustawianie IP
Y|||||S|la sygnatu "-:’-j o Adres IP 192 .168.0. 10 e Laczenie z siecia typu ad-hoc
Adres Mac  : 00:00:13:64:23:01 « Maska podsieci | 255 . 255 . 255 . 0 3 0%
Adres IP :10.19.152.115 o
o o Brama sieciowa | 192 .168 .0 . 1 %o

Maska podsieci: 255.255.254.0 0

Identyfikator sieci (SSID): LGTV10

Klucz zabezpieczen: 1111111111

n

SIECioWa | Brama sieciowa: 10.19.152.1 o Serwer DNS [ 255255 0. 0
Ustawienia |[ Test  |[ Zamkni | o Przyktad konfiguraciji ustawien

komputera umozliwiajgcych
tacznosc¢ przez sie¢ bezprzewo-
dowg

‘ & Wstecz ‘ ‘ I Ww'écie‘

° Konfiguracja ustawien komputera

Ustawienia protokotu internetowego (TCP/IP)

nalezy wprowadzi¢ recznie. i .

Adres IP, maske podsieci i domys$ing brame sie-

ciowg mozna ustawi¢ wedtug wiasnego uznania

gg) adres |IP: 192.168.0.1 / maska god5|e0|:
5.255.255.0 / domyslna brama: 192.168.0.10).

¢ Konfiguracja ustawien telewizora

1. Na komputerze odszukaj liste

urzadzen sieci bezprzewodowe;.

. Na_liscie zaznacz pozycje

LGTV10 (tzn. nazwe odpowia-
dajacq identyfikatorowi sieci
wyswietlanemu na ekranie tele-
wizora).

. W oknie dialogowym Podawanie

HOANZYLINMIZ NIZaAYZdn VrovaNOIdNOM

klucza bezpieczenstwa wpisz
warto$¢ 1111111111

(tzn. klucz bezpieczenstwa
widoczny na ekranie telewizora).

Sprawdz adres IP i adres bramy komputera.

W polu adresu IP wpisz adres bramy sieciowej

komputera, w polu bramy sieciowej — adres IP z

komputera, i wybierz opcje OK

%p adres IP: 192.168.0.10 / maska podsieci:
5.255.255.0 / domysina brama: 192.168.0.1).

1 Powtorz kroki 1-3 ze str.22.

Wybierz opcje Konfigurowanie sieci
typu ad hoc.

@ Nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Podtacz, aby potaczyc sie z siecig
Ad-hoc.

Na ekranie odbiornika TV zostanie wyswietlany
identyfikator sieci i klucz zabezpieczen.

Podaj identyfikator sieci i klucz zabezpieczajgcy
urzadzenia. Jesli sie¢ nie funkcjonuje prawidto-
wo, zmien ustawienia  za pomocyg
CZERWONEGO przycisku.

Podaj adres IP.

Ustawienia sieci zostaty skonfiguro-
wane.
Wybierz opcje Zamknij.
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Status sieci

te SIEC

« Ustawienia sieci : Przewodowa

+ Status sieci  : Intemet jest podigczony
m « Informacja prawna oy
-
-

Status sieci

taczenie z siecia...

3%
L %o
=
L)
[ ]
“ Ustawienia || Test |[ zamkni
Network Setting Wybierz typ ustawien sieci bezprzewodowej.
Wybierz typ ustawien sieci bezprzewodowej.
Wybierz tryb ustawiania IP.
SRSy EREENE — ‘ Ustawienie z listy punktéw dostepu ‘
« Adres P 255 255 .0 0 Ustawienie proste (tryb przycisku WPS)
L ‘ Konfigurowanie sieci typu ad hoc ‘
» Maska podsieci 255.255.0.0
@® Dalej
o Brama sieciowa 255.255.0.0
& Wt Wyjsci
« Serwer DNS
Potaczenie bezprzewodowe
‘ & Wstecz ‘ ‘r Wyjscie ‘
Potaczenie przewodowe
Wybi SIEG m Ustawienia: powrdt do menu ustawien
lerz menu . ] L .
y sieciowych lub typu ustawiania sieci

Wybierz opcje Status sieci.
=

Sprawdzanie stanu sieci.

bezprzewodowe;.

m Test: testowanie aktualnych ustawien
sieciowych po ich skonfigurowaniu.

m Zamknij: powrét do poprzedniego
menu.




OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

Dane techniczne dotyczace czestotliwosci radiowych pilota Magic Motion

Pilot Magic Motion komunikuje sie z telewizorem za pomoca fal radiowych w pasmie czestotliwosci
2,4 GHz.

m Moc wyjsciowa: 1 dBm lub mniejsza

m Maksymalna odlegtos¢ komunikacji: 10 m (w przypadku braku przeszkod)
m Pasmo: 2,4 GHz (2,4035 GHz do 2,4783 GHz)

m Szybkosc¢ transmisji: 250 kb/s

Rejestrowanie pilota Magic Motion

Pilot Magic Motion dziata przez sparowanie z telewizorem.
Po zakupie telewizora firmy LG nalezy w nim zarejestrowac pilota.

7 Rejestracja pilota Magic Motion
S— — * Aby zarejestrowac pilota, skieruj go w strone telewizora i naci-
Pg $nij przycisk OK.

Ponowna rejestracja pilota Magic Motion po niepowodze-

niu rejestracji

Zresetuj pilota, naciskajac i przytrzymujac przez 5 sekund jed-
noczesnie przyciski OK oraz MUTE (WYCISZENIE).
Zakonczenie operacji resetowania zostanie zasygnalizowane
miganiem kontrolki modutu radiowego. Powtorz wtedy czyn-
no$¢ opisang powyzej, aby zarejestrowac pilota.

MOWYHO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T13L JINVAY 190 I
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

Korzystanie z pilota Magic Motion

Nacisnij ten przycisk, jesli na ekranie telewizora nie wida¢ kursora.
Kursor zostanie wyswietlony na ekranie.
Kursor znika z ekranu po pewnym okresie bezczynnosci.

2 W celu przesuniecia kursora nalezy skierowac
modut radiowy pilota w strone telewizora, a

'\\/\/v nastepnie poruszy¢ pilotem w dowolng strone.
Jesli po wybraniu przycisku OK kursor nie dziata
poprawnie, nalezy odtozy¢ pilota na 10 sekund, a
potem sprobowac ponownie.

Ostrzezenia dotyczace korzystania z pilota Magic Motion

m Producent i instalator nie mogg zapewnic
bezwzglednego bezpieczenstwa, poniewaz
urzadzenie bezprzewodowe moze ulegac
zakiéceniom spowodowanym przez fale elektryczne.

m Pilota nalezy uzywac¢ w granicach maksymalnego
zasiegu komunikacji (10 m). Wieksza odlegtos¢ albo
obecnos¢ obiektow na linii miedzy pilotem a telewizo-
rem mogg uniemozliwi¢ komunikacje.

m Zakiécenia w komunikacji mogg by¢ rowniez powo-
dowane przez urzgdzenia znajdujgce sie w poblizu.
Urzadzenia elektryczne, takie jak kuchenki mikrofalo-
we i oprzyrzgdowanie bezprzewodowych sieci LAN,
mogg powodowac zaktdcenia, poniewaz uzywajg
tego samego pasma co pilot Magic Motion (2,4 GHz).

m Upuszczenie lub silne uderzenie pilota Magic Motion
moze spowodowac jego uszkodzenie albo nieprawi-
dtowe dziatanie.

m Podczas sterowania grg przy uzyciu pilota Magic
Motion, nalezy zabezpieczy¢ go przed upadkiem. W
tym celu nalezy zatozy¢ pasek pilota na nadgarstek i
dopasowac jego dtugos¢ za pomocg regulowanego
pierscienia.

m Podczas korzystania z pilota Magic Motion nalezy
uwazacé, aby nie uderzy¢ nim w pobliskie meble ani
inne osoby.




Opcje menu kursora

ﬁ Menu gidwne

W

Szybkie menu

Lista programéw

NetCast

eKranowym

Instrukcja obstugi

B B

B PRZEWODNIK WEJSCIE NETCAST MOJE MEDIA  GRA/TERMIN  SZYBKIE MENU
Pilot sterujacy menu l W7
ki W

* Predkos¢

* Ksztatt

* Rozmiar

< w ]
& Wyjscie ‘

L]

D

K

OK

OK

Wybierz opcje Menu gtéwne.
Wybierz opcje Kursor.
Dokonaj odpowiednich zmian.

Wybierz opcje Wyjscie.

m Predkos¢: zmienia szybkos¢ kurso-
ra.

m Ksztatt: umozliwia wybor ksztattu
kursora.

m Rozmiar: zmienia wielko$¢ kursora.

m Ustaw.: gdy w ustawieniu Ustaw.
jest zaznaczona warto$¢ Wt., w celu
zsynchronizowania sygnatu pilota z
kursorem w telewizorze wystarczy
potrzasnac pilotem w lewo i w
prawo. Kursor automatycznie ustawi
sie na srodku ekranu.

MOWYHO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T13L JINVAY 190 I
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

WLACZANIE TELEWIZORA

Z funkcji telewizora mozna korzysta¢ dopiero po jego wtgczeniu.

(1]
(2]

Najpierw nalezy poprawnie podtgczy¢ przewdd zasilania.
W tym momencie telewizor przetaczy sie w tryb czuwania.

Aby wiaczyé telewizor w trybie czuwania, naciénij przycisk O /1, INPUT (SYGNAL
WEJSCIOWY) lub P ~ v na odbiorniku albo przycisk ZASILANIE, INPUT (SYGNAL
WEJSCIOWY), P~ v lub jeden z przyciskéw numerycznych na pilocie zdalnego sterowa-
nia.

KONFIGURACJA

Jesli po wigczeniu odbiornika TV na ekranie jest wyswietlane menu OSD, istnieje mozliwos¢ kon-
figuracji ustawien Jezyk, Ustawienia trybu, Wskaznik zasilania (po wybraniu trybu Dom z

menu Ustawienia trybu), Kraj(za wyjatkiem modeli 47/55LX99+*) oraz Str. czas. (jezeli wybrany
kraj to Rosja) Ustaw hasto (w przypadku wskazania Francji jako kraju) oraz Strojenie automa-
tyczne.

UWAGA:

a. Jedli nie skonfigurujesz ustawien poczatkowych przed zamknieciem tego menu, menu ustawien
poczatkowych moze zosta¢ wyswietlone ponownie.

b. Nacisng¢ przycisk BACK (wstecz), aby zmienic¢ biezgce OSD na poprzednie OSD.

c.W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje
zwigzane z obstuga telewizji cyfrowej (DTV) mogg nie pracowac, gdyz sg zalezne od
dostepnych na danym obszarze ustug cyfrowych.

d. Tryb ,Dom" jest optymalnym ustawieniem dla sSrodowisk domowych i jest domy$inym
trybem telewizora.

e. Tryb ,W sklepie" jest optymalnym ustawieniem dla Srodowisk sklepowych. Jesli uzytkownik
Zmieni dane dotyczgce jakoScl, tryb ,W sklepie" spowoduje przejScie po pewnym czasie na jako$c
obrazu ustawiong przez uzytkownika.

f. Tryb (Dom, W sklepie) mozna zmieni¢, wybierajac opcje Ustawienia trybu w menu OPCJE.

g. Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem sq cyfry 1234, a nie 0000.

WYBIERANIE PROGRAMU

Naciskaj przyciski P ~ v lub przyciski numeryczne, aby wybra¢ numer programu.

REGULACJA GLOSNOSCI

(1
(2

Nacisnij przycisk 1 + lub - aby wyregulowaé gto$nosé.

Aby wytgczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE.

Funkcje te mozna wytaczyé, naciskajac przycisk MUTE (WYCISZENIE), A+, - lub AV MODE
(Tryb AV).




SZYBKIE MENU

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w niniejszej
instrukcji.
Szybkie menu zawiera czesto uzywane funkcje.

Proporcje ekranu : Umozliwia wybranie najlepiej pasuje do oglgdanego obrazu.
zgdanego formatu obrazu. Umozliwia wybér zgdanego trybu dZzwieku.
Aby wybra¢ format Zblizenie (@) Audio lub Jezyk audio: umozliwia wybor wyj-
(Powiekszenie), nalezy w menu Ratio $ciowego dzwigku.

(Proporcje) wybrac opcje 14:9, Zblizenie i & Drzemka : Umozliwia wigczenie programato-
Zblizenie kinowe. Po zakonczeniu wyboru ra wytaczania

trybu powigkszenia nastgpuje powrot do Pomin Wyt./WL. : Wiacza lub wytacza prze-
Szybkie menu. skok.

«@ Czysty gtos Il : Funkcja "Czysty gtos" 3 Nosnik USB: aby wyjaé¢ urzadzenie USB,
odrozniajac ludzki gtos od innych dzwiekéw nalezy wybra¢ opcje ,Odtacz".

uwydatnia go sprawiajac, ze w efekcie jego
brzmienie jest bardziej wyrazne.

[E] Tryb obrazu : Umozliwia wybor zgdanego
trybu obrazu.

> Tryb dzwieku : Jest to funkcja automatycz-
nego ustawiania kombinacji dzwieku, ktora

[ ﬁ Menu gléwne l
;'\O:} Szybkie menuh

Lista programéw

Netcast

Pilot sterujacy menu
ekranowym
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J~% Zamknij

Wybierz menu Szybkie menu.
a Wybierz zgdane Zrodto.

a Wybierz opcje Zamknij.

O UWAGA

» Szybkie menu mozna wybrac¢ przez nacisniecie przycisku Q.MENU na pilocie lub wybranie tego
menu na ekranie Menu gtéwne. 31
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

MENU GLOWNE

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w niniejszej

instrukciji.

Wybierz opcje Menu gtéwne.

a Wybierz element menu.

ﬁ Menu glowne H

[Instrukcja obs&ugi][ Kursor " Wyjscie ]

[ g:g"?‘\ Szybkie menu

Lista programéw

P pEEADE

= PRZEWODNIK WEJSCIE NETCAST MOJEMEDIA  GRA/TERMIN  SZYBKIE MENU

NetCast

|

Pilot sterujacy menu

ekranowym
Podczas oglgdania informacji o ofercie nadawcéw mozna wtgczy¢ widok programu
albo zaplanowac jego nagrywanie.
PRZEWODNIK P 1°g ary
H Umozliwia wybor zrodta sygnatu wejsciowego.
WEJSCIE
E Po wybraniu opcji menu NETCAST mozna oglada¢ programy nadawane w
Internecie.
NETCAST
.‘- . . r . . . , . . r . . I3 .
g,—-' Umozliwia wyswietlanie zdje¢, ogladanie filméw i stuchanie utworéw w formacie
= MP3.
MOJE MEDIA
Eﬁ Umozliwia granie w gry zainstalowane w telewizorze oraz ustawianie terminow.
GRA/TERMIN
L4
25

SZYBKIE MENU

Menu funkcji najczesciej wykorzystywanych przez uzytkownikow.

Instrukcja obstugi

Funkcja prostej instrukcji zapewnia tatwy i wygodny dostep do informacji o telewizo-
rze.

Kursor

Umozliwia konfiguracje pilota Magic Motion.

Wyijscie

Zamyka menu gtéwne.




WYBIERANIE | REGULACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w niniejszej
instrukcji.

Wyéwiet! d | » Nacisnij przycisk CZERWONY, aby wyswietli¢
yswietl dowoine men menu Pomoc techniczna dla klientow.

* Nacisnij przycisk ZIELONY, mozesz sprawdzi¢

(Eom Wybierz element menu. menu Instrukcja obstugi.
"2 « W celu powrotu do ogladania telewizji naci$nij

przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE).

Przejdz do menu podrecznego. * Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu

przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

» W trybie analogowym nie mozna korzysta¢ z funkcji Informacje CI.

B - ustAw. - [ osraz
es * Strojenie automatyczne = g, Proporcje ekranu  : 16:9
USTAW. ": g o Strojenie reczne OBRAZ « Kreator obrazu
'_'_@_’ « Edycja programu « e Oszczedzanie energii - Wyt
L Q |« Wzmacniacz T Wyt _Q ] « Tryb obrazu : Standardowy
Bt + Informacie Cl —— + Podswietlenie 70 mmmmmm
. ﬁ L ‘ﬁ | * Kontrast 100 m—
I ] « Jasno$é 50 m—
o
@ @ aubio - O czas
L B '_;_ o Aut. Poziom Glosn. Wyl @ ‘q:_ o Zegar
AURIQ | « Czysty Glos Il Wyl @3 CZAS g | o czaswyt. : Off

« Tony Wysokie 50
« Tony Niskie 50 =

« Resetui

« Balans 0 [CIIR " | eCzaswt. Wy
o Tryb dzwieku : Standardowy o : Off
~ * Infinite Sound : Wyt. ﬁ
)
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

) BLOKUJ - OPCIE
n o Ustaw hasto o Jezyk (Jezyk)
o Blokada odbiornika Wyt o Kraj : Wielka Brytania
o Zablokuj program » Asystent niepetnosprawnych
o Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt. o Wskaznik zasilania
» Blok. wejscia « Reset. ustawie fabr.
« Blokada przyciskow : Wyt. « Ustaw 1D 1
o Ustawienia trybu  : Dom
o Emulator Podczerwieni : Wyh
T

® Aby uzyskaé wiecej informacii,
zapozna;j sie z instrukcjg bezprze-
wodowego kontrolera mediow.

m Wyglad funkcji na ilustracji moze odbiega¢ od zakupionego odbiornika.

SIEC Lista wejsé

« Ustawienia sieci : Przewodowa

Antena

« Status sieci : Internet jest podtaczony

* Informacja prawna

RGB

= ] 2 ]

GRA/TERMIN
: Kijow Brak terminéw JUMP HOLE INONE WHACKAMOLE

Lista filmow Lista zdjg¢ Lista muzyki

@ Naciénij OK(@) aby wyswietié zdjgcia z USB.

Opcie % Wyjscie SUDOKU JIGSAW COOKING BURGER BALLOON HUNTER SAVING CRYSTAL

INVADER  URGENT SURVIVAL

Il Wyjscie



AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW

Skorzystaj z tej funkcji, aby odbiornik automatycznie znalazt i zapisat wszystkie dostepne programy.

Po wybraniu automatycznego dostrajania programow, wszystkie poprzednio zapisane programy zosta-

ng skasowane.

Maksymalnie mozna zapisa¢ 1000 programéw. W zaleznosci od sygnatow nadawczych, liczba ta moze

sie jednak nieznacznie réznic.

Automatyczne strojenie DVB-T, DVB-C to menu dla uzytkownikéw w krajach w ktérych mozna skorzy-

sta¢ z cyfrowej telewizji kablowej DVB.

Aby wybrac¢ opcje Antena,

L& L5
- USTAW. - USTAW.
n « Strojenie Automatyczne ® n ey | Wbier polaczenie felewizora. Antena
o Strojenie reczne i | o sStrojenie reczne e " Kablowa |
'EI « Edycja programu _m « Edycja programu L -
— o Wzmacniacz : Wyt — » \Wzmacniacz Sprawdz polaczenie antenowe.
L, Informacje CI i L « Informacje Cl . Po;;rzedniekinfci_rmacje o katnalia_ch
e ) T zostang zaktualizowane w trakcie
ﬁ - ﬁ Polwybranlu anteny _Iub TV kgblo- _ autom:WCznego strojenia.
= wej dotychczasowe informacje o [ Szukanie SECAM L
kanatach zostang usuniete. o Nzu:n:r’:)‘;ame e,
: :
] = Poczatek
T

Wybierz menu USTAWIENIA.
=\ Wybierz opcje Strojenie automa-
© tyczne.
E B Wybierz opcje Antena.

(R . .
OK Wybierz opcje Poczatek.
)Wy pcje a

Uruchom funkcje Strojenie automatyczne.

* W trybie wiaczonej blokady odbiorni-

kawprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc

z przyciskow NUMERYCZNYCH.

+ Jesli chcesz kontynuowa¢ automatyczne
strojenie, wybierz opcje Start za pomoca
przycisku ~ v . Nastepnie nacisnij przy-

cisk OK. W przeciwnym wypadku wybierz

opcje Zamknij.
* Numerowanie automatyczne: zdecyduj,

czy w celu dostrajania majg by¢ uzywane
numery programow wysytane przez stacje

nadawcze.

» Szukanie SECAM L: Za wyjatkiem modeli
47/55LX99+**.

» Gdy w menu Kraj zostanie zaznaczona
pozycja Wtochy, w przypadku pojawienia

sie wyskakujacego okienka sygnalizujgce-

go konflikt programow po uzyciu opciji

Strojenie automatyczne nalezy wybraé

Jifdr}ﬁgo z nadawcow, aby zlikwidowac
onflikt.

» W nastepujacych krajach mozna korzystac z trybu telewizji kablowej DVB: Niemcy, Holandia,
Szwecja, Szwaijcaria, Dania, Austria, Finlandia, Norwegia, Stowenia i Wegry (lista moze ulec roz-

szerzeniu).

* Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

Aby wybrac¢ opcje Kablowa,

P v
2 [ (. |
‘ USTAW. USTAW. USTAW.
n « Strojenie Automatyczne ° n TN Wybierz pofaczenie telewizora. n DSOEMEATEL| Operator Ustugi
D  Strojenie reczne D o Strojenie reczne o= 7' T i D o Strojenie reczne
o Edycja programu « Edycja programu « Edycja program
‘0] ’ 0] v ) & (0] o ) 4 Other Operators
— « \Wzmacniacz + Wyt — « \Wzmacniacz — « Wzmacniacz
LA . Informacje Cl [y ) o Informacije CI . w e Informacje Cl | \ystecz @Dalej
ﬂ o Ustawienia cyfrowej telewizji kablo- = ﬁ « Ustawienia cyfrowg Po wybraniu anteny lub TV kablo- _'_':3'"3 ﬁ « Ustawienia cyfrowej telewizji kablo-
- . = . wej dotychczasowe informacje o = .
W] wej kanatach zostang usuniete. R
& = &

\ Zamknij |

. * W trybie wigczonej blokady odbiornika
@ Wybierz menu USTAWIENIA. wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

— ; ; iani » W przypadku wyboru opcji Kablowa wysSwie-

—

Wybierz opcje Strojenie tlanie i wyglad ekranu wyboru operatora
automatyczne.

ustugi kablowej zalezy od kraju.
» Wyskakujgce okienko, na ktérym mozna

- ; ; wybrac pozycje na liscie Operator ustugi,
Wybierz opcje Kablowa. jest wyswietlane w 3 przypadkach: w cza-
sie wchodzenia do menu ustawien
4 - ; ; poczatkowych, po zmianie z opcji
(S Wyl.:nerz opcje Comhem ub Antena na Kablowa oraz w czasie otwie-
Inni operatorzy. rania menu po zmianie wartosci ustawie-
nia Kraj.

) Wybierz opcje Szybki lub » Aby zmieni¢ wybrang warto$¢ ustawienia
E Petny. Operator ustugi w innych przypadkach niz
" 3 powyzsze, nalezy wybra¢ menu

Ustawienia->Ustawienia cyfrowej tele-
wizji kablowej-> Operator ustugi.

MOWYHOO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T3L JINVAY190 I

» Uzyskane certyfikacje SO: Szwecja(Comhem, Canal Digital), Dania(YouSee, Canal Digital, Stofa),
Norwegia(Canal Digital).
» Jezeli nie ma zadnego wybranego operatora ustug, wybierz Other Operators.

« Jesli wybierzesz opcje ,,Other Operators” (Inni operatorzy) lub w wybranym kraju obstugiwani sg
jedynie inni operatorzy, przeszukanie wszystkich kanatow moze potrwac diuzej albo nie wszystkie
kanaty zostang wyszukane.

Jesli niektére kanaty nie zostang znalezione, wykonaj ponizsze czynno$ci:
1. USTAWIENIA -> Strojenie automatyczne -> Kablowa -> Ustawienia
2. Zmien ustawienie opcji Home Tuning z wartosci ,Wyt’ na ,WL.”.

3. Wprowadz dodatkowe parametry, takie jak czestotliwos¢, szybkos¢ symboli, modulacja oraz
identyfikator sieci.

(Powyzsze informacje mozna uzyskac¢ od operatora sieci kablowej).

» Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



m Po wybraniu Quick (szybki),

Szybki \ Home Tuning Szybki | Kablowa [
Czestotliwosé Poczatkowa (kHz): 114000 o Czestotliwosé(kHz) 362000 Czestotiiwos¢ Poczatkowa (kHz) : 114000
Czestotiiwosé Koricowa (kHz) : 862000 o Szyb. Transmisji(kS/s) 6900 Czestotiios¢ Koricowa (kHz)  : 862000 -
. L Sprawdz pofaczenie antenowe.
Sie¢ : Auto - » Modulacja 640QAM — Sie¢ : Auto - Poprzednie informacje o kanatach
;'3/} ;'3/} ;'3;'"" zostana zaktualizowane w trakcie
Identyfikator Sieci automatycznego strojenia.
et iani [ Pomin zaszyfrowane kanaly
|I| ‘ EsialeNld ‘ & Numerowanie automatyczne
‘ OK ‘ Czestotiiwos¢ poczatkowa (kHz) 114000 Poczatek
| Zamio | Castmesioron ) | 62000 | Zamio \
‘ Resetuj ‘
\ Zamkni |
% ] . - Jesli chcesz kontynuowac¢ automatyczne
Wybra¢ Szybki.

Wybrac¢ Ustawienia.

Dokonaj odpowiednich
zmian.

Wybierz opcje Zamknij.

—

OIOIWMICI@EIC

Wybierz menu OK.

D@AB

Wybierz opcje Poczatek.

—_—

Uruchom funkcje Strojenie automatyczne.

strojenie, wybierz opcje Start za pomocag
przycisku ~ v . Nastepnie nacisnij przycisk
OK. W przeciwnym wypadku wybierz
opcje Zamknij.

* Numerowanie automatyczne: zdecyduj,
czy w celu dostrajania majg by¢ uzywane
numery programow wysytane przez stacje
nadawcze.

* Pomin zaszyfrowane kanaty: kanaty
zakodowane sg pomijane w trybach
Strojenie automatyczne i Strojenie
reczne.

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

m Po wybraniu Full (peiny).

P emy Kablowa L]
Przeszukaj wszystkie dostepne pasma.

Sprawdz potaczenie antenowe.
Poprzednie informacje o kanatach
zostang zaktualizowane w trakcie
automatycznego strojenia.

V7
W

[ Pomi zaszyfrowane kanaly
[ Numerowanie automatyczne

T
T

NV

1D B

« Jesli chcesz kontynuowaé automatyczne
strojenie, wybierz opcje Start za pomocag
przycisku ~ v~ . Nastepnie nacisnij przy-
cisk OK. W przeciwnym wypadku wybierz
opcje Zamknij.

* Numerowanie automatyczne: zdecyduj,
czy w celu dostrajania majg by¢ uzywane
numery programow wysytane przez stacje
nadawcze.

* Pomin zaszyfrowane kanaly: kanaty
zakodowane sg pomijane w trybach
Strojenie automatyczne i Strojenie
reczne.

Wybierz Petny.

Wybierz menu OK.

Wybierz opcje Poczatek.

Uruchom funkcje Strojenie automatyczne.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Do szybkiego i prawidtowego wyszukiwania wszystkich dostepnych programéw potrzebne sg naste-
pujace wartosci.

Najczesciej uzywane wartosci zostaty udostepnione jako ,domysine” .

Jednak w celu wprowadzenia prawidtowych ustawien nalezy poprosi¢ o udostepnienie tych wartosci
operatora telewizji kablowej.

W czasie wykonywania automatycznego strojenia w trybie telewizji kablowej DVB, wybranie opciji
Petny spowoduje przeszukanie wszystkich czestotliwosci w celu znalezienia dostepnych kanatéw.

Jesli program nie zostanie znaleziony po wybraniu opcji wyszukiwania Default (Domysiny), nalezy szukac,

zaznaczajac opcje Full (Petny).

Po wybraniu opcji wyszukiwania Full (Petny), czas Auto Tuninng (Automatycznego strojenia) znacznie sie

wydtuzy.

» Czestotliwosé: wprowadz okreslong przez uzytkownika czestotliwose.

+ Szybkos¢ transmisji :s zybkos¢ symboli okreslong przez uzytkownika  (Szybkos$¢ sym-boli:
szybkosc¢ przesytania symboli w kanale przez urzadzenie takie jak modem).

* Modulacja : Wprowadz modulacje okreslong przez uzytkownika. (Modulacja: sposéb wprowadzania sygna-
téw audio i wideo do fali nosnej)

+ ldentyfikator sieci: niepowtarzalny identyfikator przydzielany kazdemu uzytkownikowi.
* Czestotliwo$é poczatkowa: wprowadz wtasng poczatkowg wartos¢ zakresu czestotliwosci.
* Czestotliwo$¢ koncowa: wprowadz wtasng koncowg wartos¢ zakresu czestotliwosci.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
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USTAWIENIA TELEWIZJI KABLOWEJ DVB
(TYLKO W TRYBIE KABLOWYM)

Zakres, z jakiego uzytkownik moze wybieraé w menu operatora ustug, rézni sie i zalezy od liczby ope-
ratoréw ustug w danym kraju. Jezeli liczba operatoréw ustug w danym kraju wynosi 1, funkcja ta staje
sie nieaktywna.

Po zmianie operatora ustug, pojawi sie okienko ostrzegawcze, informujace, ze mapa kanatéw zostanie
usunieta po nacisnieciu przycisku OK lub wybraniu Close (zamknij) oraz, ze pojawi sie wyskakujgce
okienko automatycznego strojenia po wybraniu ‘YES’ (tak).

3 ¢
- USTAW. USTAW.
n e Strojenie automatyczne n o Strojenie automatyczne
D e Strojenie reczne D o Strojenie reczne
m « Edycja programu 'EI  Edycja programu Operator Ustugi < Comhem »
- o Wzmacniacz - Wyt » Wzmacniacz - WA P — i
¥ utom. aktualizacja programow|
ﬁ « Informacje CI S L o Informacije CI ALY Wyt
ﬁ « Ustawienia cyfrowej telewizji kablowej & o ) o« Ustawienia cyfrowej telewi;
= = Zamknij |
tx = ‘

_ « W przypadku wyboru opcji Kablowa
@ Wybierz menu USTAWIENIA. zostanie wyswietione menu Ustawienia

cyfrowej telewizji kablowej.

=\ Wybra¢ Ustawienia Cyfrowej « Jedli w ustawieniu Autom. aktualizacja pro-
e Telewizji Kablowej. gramoéw zaznaczono opcje WL., mozna aktu-
alizowac informacje o wszystkich programach
Wybraé Operator ustugi lub Autom. obstugujacych te funkcje, w tym o wtasnie
S aktualizacja programow. ogladanym programie.

* Gdy w ustawieniu Autom. aktualizacja pro-

Vi
. . L. gramow jest zaznaczona opcja Wyt., mozna
Wybierz zadane zrodto. aktualizowac tylko informacje o wtasnie ogla-

danym programie.

« Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



RECZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW

(W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Reczne dostrajanie pozwala recznie doda¢ program do listy programéw.

Aby wybraé opcje Antena,

". USTAW.

o Strojenie automatyczne

” o Edycja programu

» Wzmacniacz : Wyt
o Informacje Cl

5 |
~ USTAW.
< DTV >
o Strojenie automatyczne UHF CH. _
.| *Edygja programu Czestotliwosé(kHz) 474000
» Wzmacniacz
-
= o Informacije Cl

Dodaj

Zamknij

Wybra¢ aktualizacje Ilub dodanie,
jezeli jest sygnat.

« W trybie wiaczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

« Jesli w polu kraju wybrano wartos¢ ,Norwegia,

totwa”, mozna wybra¢ opcje SBAND.

Wybierz zadany numer kanatu.

* Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

Aby wybraé opcje Kablowa,

‘; USTAW. ‘; USTAW. <« Cyfr. TV kablowa »
o Strojenie automatyczne o Strojenie automatyczng  Czestotliwosé(kHz) 362000
Sayb. Transmisii(kSis)| 6875

« Edycja programu « Edycja programu Modulacj
ja -64QAM
» Wzmacniacz

o Informacje CI
o Ustawienia cyfrowej

Dodaj

» \Wzmacniacz : Wyt
o Informacje CI
o« Ustawienia cyfrowej telewizji kablowej

T
.

= &
o ™
= =

‘ Zamknij

) * W trybie wlgczonej blokady odbiorni-
@ Wybierz menu USTAWIENIA. ka wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzy-
stajac z przyciskow NUMERYCZNYCH.

. , L » Szybkos¢ transmisji :s zybkos¢ sym-
— Wybierz opcje Strojenie reczne. boli okreslong przez uzytkownika

(Szybkos¢ sym-boli: szybkos¢ przesyta-

nia symboli w kanale przez urzadzenie
‘ Wyb|erz opcje Cyfr. TV kablowa. takie jak modem).
* Modulacja : Wprowadz modulacje

okreslong przez uzytkownika.
(Modulacja: sposéb wprowadzania
sygnatéw audio i wideo do fali nosnej)

& \Dokonaj odpowiednich zmian.

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;i.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



RECZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW
(W TRYBIE ANALOGOWYM)

Reczne programowanie umozliwia Reczne dostrojenie i uporzadkowanie stacji w dowolnej kolejnosci.

‘.‘_ USTAW.

o Strojenie automatyczne

 Edycja programu
» Wzmacniacz
o Informacje CI

L
=
o
=

P Y
o Strojenie reczne B

: Wyt

USTAW.

« Edycja programu
o Wzmacniacz
o Informacje CI

o Strojenie automatyczne
o Strojenie reczne <

>

plieste VIUHF

© Channel

2

* Pamigé

fa

 Dostrojenie <>

* Szukaj <>

* Nazwa C02

‘ Zachowaj

\ Zamknij

lub

<« TV kablowa »
| e |

* Dostrojenie <>

® System

* Pasmo

¢ Channel

:

® Szukaj <>

* Nazwa C02

‘ Zachowaj

\ Zamknij

Wybierz menu USTAWIENIA.
Wybierz opcje Strojenie reczne.
“ Wybierz ustawienie TV lub TV

kablowa (telewizja kablowa)

==
'IUb
I?-Ili-lb-l

(=
Wybierz system TV.

Wybierz zadany
numer programu.

Q Wybierz opcje VIUHF lub TV
kablowa.

Sar

FF
L]/

el Bl Bl

Wybierz zagdany
numer kanatu.

@ Rozpocznij wyszukiwanie.
O
Wybierz opcje Zachowaj.

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

Afryka)

I: PAL | (Wielka Brytania/lrlandia/Hongkong/RPA)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny / Afryka / WNP)
« Aby zapisac inny program, powtérz kroki od 4 do 9.

- W trybie wigczonej blokady odbiornika wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z przyciskéw
NUMERYCZNYCH.

- L: SECAM L/L’ (Francja)
BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa Wschodnia/Azja/Nowa Zelandia/Bliski Wschaéd/
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

B -
1.‘ USTAW. ‘.‘ USTAW.
n © Strojenie automatyczne n  Strojenie automatyczne
= -
o) « Edycja programu o) « Edycja programu * Pamie¢ * Pamie¢
= |« Wzmacniacz - Wy, e = |« Wzmacniacz :Wy| e sSystem * System
i? « Informacie Cl = L:! « Informacje Cl o Pasmo lub | *Pasmo
v v schamel [ o | schamel [ o |
¢ Dostrojenie <> * Dostrojenie <>
s = ® Szukaj PrS * Szukaj <>
‘ Zachowaj ‘ ‘ Zachowaj ‘
\ Zamknij | \ Zamknij |

m Nadawanie nazw stacjom
Kazdemu numerowi programu mozna takze przypisa¢ nazwe stacji sktadajgca sie z pieciu znakdw.

_ Wybierz pozycje, a nastepnie
@ Wybierz menu USTAWIENIA. @ wybierz drugi znak i tak dalej.
OK

® Mozna uzywac¢ znakow alfa-
Wybierz opcje Strojenie betu od A do Z, cyfr od 0 do

rgczne. 9, znakow + i - oraz spagiji.

OK
®

o~ - Wybierz opcje Zamknij.

Wybierz ustawienie TV lub TV ®
oK [ A ) Select Close.
S EI B kablowa (telewizja kablowa). 2
4 (i Wybierz opcje Zachowaj.
Wybierz opcje Nazwa. .

m Precyzyjne dostrajanie

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w warunkach stabego odbioru sygnatu.

. " -
@ Wybierz menu USTAWIENIA. Wybierz opcje Dostrojenie.

Wybierz opcje Strojenie reczne.
e

Przeprowadz precyzyjne strojenie, aby
uzyskac najlepszy obraz i dzwiek.

I
(|
EI B Wybraé TV lub TV kablowa G Wybierz opcje Zachowal.
| L/ (telewizja kablowa).

» Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




EDYCJA PROGRAMU

Jesli ktéry$s numer programu zostanie pominiety, nie bedzie mozna go wybra¢ za pomocg przycisku P ~ v
podczas ogladania telewizji.

Aby wybrac¢ pominiety program, wpisz bezposrednio numer programu za pomoca przyciskow
NUMERYCZNYCH lub wybierz go w menu edycji programow.

Ta funkcja umozliwia pomijanie programéw zapisanych w pamieci odbiornika.
Po uruchomieniu funkcji Auto Tuning (Automatyczne dostrajanie), jesli nie zaznaczono opcji Automatic

z\lpumberi,r;g (Automatyczna numeracja), numer programu mozna zmieni¢ za pomocg funkcji Move
rzesun).

Edycja programu  Ulubione, grupa : Strona 112
T
~ USTAW.
« Strojenie automatyczne 801 YLE TV2 802 YLE FST
o Strojenie reczne e 803 YLE24 ‘ 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
 Edycja programu é = 806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TV4
» Wzmacniacz Wyt 809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
A . Informacje CI 812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
v 815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24H TVE 819 CLAN/50 TVE 820 LA7
v
|

@© Zmiana programu Ulubiona grupa

Fs Zmiana strony

Blokuj/Odblokuj

lub

Edycja programu  Ulubione, grupa :

Cyfr. TV kablowa

Ulubiona grupa Grupa ~ ## Wstecz

B Pomin

801 YLE TV2 802 YLE FST
803 YLE24 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TV4
809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24H TVE 819 CLAN/50 TVE | 820 LA7

v

®© Zmiana programu Ulubiona grupa

Ulubiona grupa Grupa < % Wstecz

Ps Zmiana strony Blokuj/Odblokuj B Pomin

Wybierz menu USTAWIENIA.

3

Wybierz opcje Edycja programu.

&

Wejdz do trybu Edycja programu.

Wybierz program, ktory chcesz zapisa¢ lub
pomingg.

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

W TRYBIE TELEWIZJI CYFROWEJ DTV / RADIA

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
pomingc.

Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest
numer programu, na niebieski.

Zwolnij przycisk..

OO[E

« Jesli numer programu jest pomijany, jest
on wyswietlany na niebiesko i podczas
normalnego ogladania telewizji nie mozna
go wybrac za pomocg przycisku P~ v .

* Aby wybra¢ pomijany program, wpisz bez-
posrednio numer programu przyciskami
NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu
edycji programéw lub tablicy programéw.

m Blokowanie numeru programu

Zmien numer programu na zotty.

Zwolnij przycisk..

EEC

W TRYBIE TELEWIZJI

Wybierz numer programu do zablokowania.

* Moze on by¢ zarejestrowany
jako program zablokowany,
nawet gdy funkcja blokowania
jest wytgczona.

Ta funkcja umozliwia usuniecie lub pominiecie programow zapisanych w pamieci odbiornika.
Mozna takze przenies¢ niektore stacje pod inne numery programow.
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m Usuwanie programu

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
usunagc.

Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest
numer programu, na czerwony.

PG

- Wybrany program zostanie usuniety, a
kolejne programy zostang przesuniete o

jedng pozycje.

m Przenoszenie programu

Wybierz numer programu, ktéry chcesz.
Zmien kolor, w jakim wyswietlany
jest numer programu, na zielony.

Zwolnij przycisk..




m Pomijanie numeru programu

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
pomingc.

Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest
numer programu, na niebieski.

DO

{I Zwolnij przycisk..

)

+ Jesli ktéry$ numer programu zostanie
pominiety, nie bedzie mozna go wybrac¢ za
pomocg przycisku P~ v podczas oglada-
nia telewizji.

» Aby wybra¢ pomijany program, wpisz bez-
posrednio numer programu przyciskami
NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu
edycji programéw lub tablicy programow.

m Auto Sort (Sortowanie automatyczne)

o Uruchom funkcje Auto Sort
® (Sortowanie automatyczne).

* Po jednorazowym uruchomieniu funkgciji
Auto Sort (Sortowanie automatyczne) nie
mozna edytowac¢ programow.

m Blokowanie numeru programu

Zmien numer programu na zotty.

Zwolnij przycisk..

EEC

Wybierz numer programu do zablokowania.

* Moze on byc¢ zarejestrowany
jako program zablokowany,
nawet gdy funkcja blokowania
jest wytaczona.

m Wybieranie ulubionego programu

Ulubione programy to wygodna funkcja umozliwiajaca szybkie przeszukiwanie wybranych programow

bez potrzeby czekania na przeszukanie przez odbiornik pozostatych programow.

Wybierz zadany program.
7 wark \  Dodaj zgdany program do listy ulubionych
biezacej grupy ulubionych.

MARK

Zwolnij przycisk..

HARINU
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

m Wybieranie grupy programoéw ulubionych

Wybierz zadany program.

/ Wyswietla wyskakujace okienko tam, gdzie

k’ grupa ulubionych moze by¢ zmieniona.
= Wybierz grupe ulubionych.



WZMACNIACZ

Ustaw funkcje wzmacniania sygnatu z menu odbiornika na wartos¢ ,Wt.”, jesli jakos¢ odbioru jest nie-
zadowalajaca.

Gdy sygnat jest silny, wybierz opcje ,Wyt.”.

USTAW. ~ USTAW.

o Strojenie automatyczne  Strojenie automatyczne

o Strojenie reczne  Strojenie reczne

 Edycja programu « Edycja programu

« \Wzmacniacz
o Informacje CI -

Wybierz menu USTAWIENIA.

‘ Wybierz opcje Wzmacniacz.
)
—

)

Wybierz opcje WL lub Wyt.

* Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

INFORMACJE O MODULE CI (COMMON INTERFACE)

Ta funkcja umozliwia ogladanie niektorych ustug kodowanych (ptatnych). Jesli usunie sie modut ClI,
ogladanie ustug ptatnych stanie sie niemozliwe.

Jesli modut jest wiozony do gniazda ClI, uzytkownik ma dostep do menu modutu.

Modut Cl i karte procesorowa mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy. Nie nalezy czesto wktadac lub
wyjmowaé¢ modutu CAM do/z odbiornika TV. Moze to spowodowac problemy. Jesli wtaczy sie odbior-
nik po wtozeniu modutu ClI, czesto nie stycha¢ dzwieku.

Moze to oznacza¢ niekompatybilnos¢ z modutem ClI i kartg procesorowa.
Funkcje zwigzane z Cl (Common Interface) sg zalezne od danego obszaru i dostepnych na nim ustug.

W przypadku korzystania z modutu CAM (modutu dostepu warunkowego) upewnij sie, iz spetnia on
wszystkie wymagania standardow DVB-CI lub ClI plus.

Niewtasciwe dziatanie modutu CAM(modut dostepu warunkowego, ang. Conditional Access Module)
moze by¢ przyczyng ztej jakosci obrazu.

( O Viaccess Module
USTAW.
n Consultations
© Strojenie automatyczne L
o Authorizations
e Stmjefue reczne ; Module information
'EI « Edycja programu T
——
_ « Wzmacniacz : Wyt -
u  Informacje CI s
o]
Press 'OK' select, 'EXIT' return.
S !

* To menu ekranowe stuzy jedynie do ilustracji. Opcje
menu i format ekranu moga by¢ rézne dla réznych ope-
ratorow $wiadczacych ptatne ustugi cyfrowe.

* Uzytkownik moze sie zwroci¢ do sprzedawcy z proshg
0 zmiang menu ekranowego dotyczacego modutu Cl
(Common Interface) i jego obstugi.a
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?
@

Wybierz menu USTAWIENIA.

Wybierz Informacje CI.

) @D

o karcie procesorowej, jezyk, pobieranie oprogramowania

Wybierz zadany element: informacje o module, informacje
) itd.

(=]
a

Wybierz opcje Save (Zapisz).

‘

« Naci$nij przycisk BACK/EXIT (WSTECZ/WYJSCIE)
w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



AKTUAL. OPROG.

Oprogramowanie odbiornika TV mozna zaktualizowa¢ do najnowszej wersji, co poprawi dziatanie urzadzenia i/lub
udostepni nowe funkcje.

Oprogramowanie mozna aktualizowac poprzez bezposrednie potaczenie odbiornika TV z serwerem aktualizacii
oprogramowania.

Funkcja aktualizacji oprogramowania moze nie dziata¢ poprawnie w zaleznosci od warunkdw pofaczenia interne-
towego. W takim przypadku mozna dokonac aktualizacji oprogramowania odbiornika TV za pomocg najnowszej
wers|ji oprogramowania uzyskanej w autoryzowanym centrum serwisowym firmy LG Electronics.

¥ Aktual. oprog. Aktual. oprog. n ) H

[ Test obrazu

[ Test dzwieku o Aktualnie zainstalowana wersja
00.00.01

[ Test sygnatu

[ Informacje o produkcie/ustudze
[0 Test sieci ‘ Sprawdz aktualizacje ‘

Zamknij ‘ Zamknij ‘

wanie do najnowszej wersji dostepnej na
serwerze sieciowym, skorzystaj z funkciji
= Wybierz menu Aktual. Oprog.(Aktualizacja Sprawdz aktualizacje.

Oprogramowania).

. «Ab ie zaktuali ¢ -
@ Wybra¢ Pomoc Techniczna Dla Klientow. y Ieeznie zaitializowae oprogramo

T

o

Wybierz opcje WL lub Wyt..

* W przypadku wyboru opcji WL na ekranie zosta-
@ nie wyswietlone okno z komunikatem informuja-

(=]
a

cym o znalezieniu nowego oprogramowania i z
zapytaniem o zgode uzytkownika na jego zainsta-
lowanie.

AN

0K Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
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m Podczas konfigurowania opcji Aktual. oprog.

Czasami transmisja informacji 0 Pobieranie rozpocznie sie po Po zakonczeniu pobierania

uaktu-alnieniu oprogramowania wybraniu "Yes" (tak). W tym i i i
moze spowodowac wyswietlenie  momencie nie pojawia sie telewizor zostanie ponownie

na ekranie telewizora nastepuja- wyskakujace okienko postepu uruchomiony.
C€go menu. pobierania.
Status postepu pobierania
(@ Dostepne s aktualizacje oprogramowan. mozna Spl’aWleé w men_u .
Czy cheesz je teraz pobrac? Software U pdate (Aktualizaciji @ Aualizacia zakoficzona
Tak Oprog ramowan Ia)- Ponowne uruchamianie. .
Nie Aktual. oprog.
. . . - Trwa pobieranie oprogr
Prosta aktualizacja: biezacy “* Ver. 00.00.01 > wersja

. . . 00.00.02
strumien aktualizaciji
[ | 4%

‘ Sprawdz aktualizacje ‘

(?) Nowe oprogramowanie jest aktualizowane
0 podanej ponizej godzinie. 00/00/0 00:00
Czy chcesz je teraz pobrac? ‘

Zamknij |

Tak

Nie

Zaplanuj aktualizacje: dotyczy zaplano-
wanego strumienia aktualizacji

Gdy funkcja aktualizacji oprogramo-
wania jest wylgczona, pojawi sie
okienko umozliwiajace jej wtgczenie.

Jesli po potgczeniu z Internetem dostepna
bedzie nowa wersja oprogramowania,
zostanie wyswietlony nastepujacy komu-
nikat.

(?) Nowa wersja oprogramowania jest gotowa do
instalacji. Czy cheesz zaktualizowac oprogra-
mowanie?

Rozpoczynanie aktualizacji

Przypomnij pézniej

- W trakcie aktualizacji oprogramowania nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:
* Nie wolno przerwac zasilania odbiornika.
» Po aktualizacji oprogramowania mozna sprawdzi¢ zaktualizowang wersje w menu Aktual. oprog.

- Pobieranie oprogramowania moze trwa¢ do godziny, upewnij si¢ wigc, ze w tym czasie zasilanie
jest wigczone.

<Prosta aktualizacja, Zaplanowana aktualizacja>
* Nie wolno odtgczy¢ anteny.

» Oprogramowanie jest pobierane tylko w trybie czuwania lub MUX z ustugg aktualizacji oprogramo-
wania i jest zatrzymywane po odtgczeniu przewodu zasilajgcego lub w czasie wyswietlania MUX
bez ustugi aktualizacji oprogramowania.

» Po powrocie do trybu czuwania lub MUX z ustugq aktualizacji oprogramowania, pobieranie opro-
gramowania zostanie wznowione od momentu w ktérym zostato przerwane.

<Aktualizacja przez sie¢>
» W trakcie aktualizowania oprogramowania nie wolno odtgczaé urzadzenia od sieci.

» Gdy po uruchomieniu ustugi NetCast okaze sie, ze jest dostepna aktualizacja oprogramowania, zain-
stalowanie aktualizacji jest warunkiem dalszego korzystania z ustugi.

» W trakcie aktualizacji oprogramowania nie mozna uruchomic ustugi NetCast.




TEST OBRAZU/DZWIEKU

Funkcja ta umozliwia wykonanie testow obrazu i dzwigku.

[ Aktual. oprog.
v Test obrazu

(?) Czy wystapit problem podczas wyswie-

[ Test dzwieku tlania tego ekranu testowego?
[ Test sygnatu e
=
[ Informacie o produkcie/ustudze
Tak Nie
[ Test sieci
Zamknij

@ Wybra¢ Pomoc Techniczna Dla Klientéw.

()

EI B Wybierz Tak lub Nie.

Wybrac Test obrazu lub Test dzwieku.

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

TEST SYGNALU

Ta funkcja umozliwia obejrzenie nazwy producenta, modelu/typu, numeru seryjnego i wersji opro—gra-
mowania.

Wyswietlone tu sg informacje na temat witgczonego multipleksera i mocy jego sygnatu.
Wyswietlone tu sg informacje na temat sygnatu oraz nazwa serwisowa wybranego multipleksera.

(*MUX (Multipleks): nadrzedny katalog kanatéw w technologll nadawania cyfrowego (pojedynczy mul-
tipleks obejmuje wiele kanatow)).

Diagnostyka inzynierska
Producent : LG Electronics Inc.

[0 Aktual. oprog. MODEL/TYP: 47LX9500-ZA

Numer seryjny SKJY 1107

Wersja oprogramowania : V00.00.01

[ Test obrazu

[ Test dzwigku

:}‘; Kanat 30 I e
Ch34 [Imm
[ Informacie o produkcie/ustudze Ch3c
[ Test sieci ch3s W
il Ch54 [N
Ch 60 [N

&% Cofnij © Wyswiet|[TEXT Wyjscie

Wybierz Pomoc Techniczna Dla Klientow.

Wybierz Test sygnatu.

Wyswietl opcje Producent, MODEL/TYP, Numer seryjny i
Wersja oprogramowania.

Wyswietl informacje o kanale.
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» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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INFORMACJA O PRODUKCIE/SERWISIE

Ta funkcja umozliwia wy$wietlenie informacji o produkcie/serwisie oraz informacje centrum obstugi klienta.

[J Aktual. oprog.

[ Test obrazu

[ Test dzwieku

[ Test sygnatu

¥ Informacje o produkcie/ustudze

[ Test sieci

\ Zamknii \

@ Wybierz Pomoc Techniczna Dla Klientéw.

(A

Wybierz Product/Service Info. (info. o produkcie/serwisie).

Wyswietl nastepujace informacje: MODEL/TYP, Wersja
oprogramowania, Numer seryjny, Czas eksploatacji,
Centrum obstugi klienta i Strona gtéwna.
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+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

55



56

MOWYHOO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T3L JINVAY190 I

OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

TEST SIECI

Sprawdzanie stanu sieci.

Status sieci

[ Aktual. oprog.
[ Test obrazu TV
[ Test dzwigku . E'
B Testisygnalt :;_:-/“:‘ 1 ""I“y Gateway taczenie z siecia...
[ Informacie o produkcie/ustudze I DNS < o:%
¥ Test sieci T °
%' Internet

\ Zamkni |

‘ Ustawienia ‘ ‘ Test ‘ ‘ Zamknij

Wybra¢ Pomoc Techniczna Dla Klientow.
* Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/
2 WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania
' .ﬂ Wybierz opcje Test sieci. telewizji.
“ * Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w
celu przejscia do poprzedniego ekranu

Sprawdzanie stanu sieci. menu.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Funkcja prostej instrukcji zapewnia tatwy i wygodny dostep do informac;ji o telewizorze.
Uruchomienie funkcji Instrukcja obstugi powoduje wyciszenie dzwieku.

Wybierz opcje Menu gtow-
ne.
€ + CZERWONY: przechodzenie do strony Indeks.

_ _ _ * NIEBIESKI: odtwarzanie Instrukcji obstugi
WyblerZ funkch |nstruija ObeugI. automatycznie lub recznie_

Wybierz czes¢ instrukcji, ktorg
chcesz obejrzec.

Wybierz opcje Wyjscie.



WYWOLYWANIE TABLICY PROGRAMOW

Mozna sprawdzi¢ programy zapisane w pamieci, wyswietlajgc tablice programow.

Lista programow

ﬁ Menu gtowne
1BBC
[ﬁ} Szybkie menu l
2BBC
e
% Lista programéw = [ 3BBC
= [64] 4BBC
Netcast
&y New B9 seec
Pilot sterujacy menu
ekranowym

Siona i @ 'kona wyswietlana

przy zablokowanym

programie.
A=

I Edycja programu

‘ Lista qubionycH ‘ 3™ Wyjscie

x®)) Wybierz menu LISTA.
" "
= Wybierz program, na ktory chcesz
sie przetaczyc.
a Wybierz opcje Wyjscie.

« Niektore programy mogg by¢ oznaczone
na niebiesko. Przy automatycznym dostra-
janiu lub w trybie edycji programéw zosta-
ty one tak ustawione, ze sg pomijane.

« Numer kanatu widoczny w tablicy progra-
mOw oznacza, ze stacji nie przydzielono
nazwy.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

WYBIERANIE LISTY ULUBIONYCH PROGRAMOW

Ulubione programy to wygodna funkcja umozliwiajgca szybkie otwieranie wybranych programoéw bez
koniecznosci oczekiwania, az telewizor przejdzie przez wszystkie kanaty znajdujgce sie miedzy nimi.

Lista programéw

Lista ulubionych

<> Favourite Pr. Grupa

ﬁ Menu gtéwne Sirona 1/1 -
B3 1mac . < Grupa B >
[ ;:E} Szybkie menu 2 BBC Py
o - ] 3BeC 2BBC ¢
ista programow - o
%a = [&%] 4BBC == 3BBC
[ 5BBC B

@ Netcast

Pilot sterujacy menu
ekranowym

I Edycja programu
Lista ulubionych

%

I Edyoa programu

Lista programéw H &7 Wyjscie

* Liste ulubionych mozna réwniez
skonfigurowa¢ w menu
USTAWIENIA za pomoca opcji
Edycja programu.

Wybierz menu LISTA.

ﬂ‘* Wybierz opcje Lista ulubionych.

Wybierz ulubiong grupe progra-
mow — od A do D.

Wybierz zadany program.
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Wybierz opcje Rejestracja pro-
gramu, aby zarejestrowaé aktual-
ny program na liscie ulubionych
programow lub usungé go z tej
listy.

Wybierz opcje Wyjscie.
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LISTA WEJSC

HDMI i AV1 (SCART) moze by¢ rozpoznany po wtyku wykrywania i w ten sposdb moze by¢ wiaczony
tylko, gdy urzadzenie zewnetrzne jest pod napieciem.

Za pomocg przycisku TV/IRAD mozna sie przetgcza¢ z zewnetrznego sygnatu wejsciowego do wej-
Sciowego sygnatu antenowego i do ostatnio oglagdanego programu w trybie DTV/RADIO/TV.

ﬁ Menu gtéwne N
VN c- PR—
. o
i S,
[
[ % Lista programéw l — PRZEWODN|K NETCAST MOJE MEDIA GRA/TERMIN SZYBKIE MENU
PR -
— = WEJSCIE

[ @ Netcast
&

llnstrukcja obslugi” Kursor ” Wyijscie ]

Pilot sterujacy menu
ekranowym

o

m Twoj telewizor moze roznic sie od pokazanego na ilustracii.

Lista wejs¢

S - -
F =n| &
Antena UsB2 AV1

RGB HDMI1 | HDMI2 | HDMI3 HDM4

I Oznaczenie wejscia < Wyjécie

Wybierz opcje Menu gtéwne. | < Antena lub Kablowa: wybierz odpo-

* wiednig opcje w celu ogladania telewizji
cyfrowej/zwyktej lub stuchania radia.

*® ) | Wybierz opcje WEJSCIE. « USB : Wybraé to, gdy korzystanie z
USB zalezy od zlacza.

* AV : Wybierz, aby oglada¢ program z
odtwarzacza VCR lub z urzadzeniazew-
netrznego.

« Component: Wybierz, aby uzywac
odtwarzacza DVD lub cyfrowej przystaw-
ki set-top box zaleznie od ztgcza.

* RGB :Wybierz, aby uzywac¢ komputera-
zaleznie od zlgcza.

« HDMI : Wybierz, aby uzywa¢ odtwarza-
cza DVD lub cyfrowg przystawke set-top
box zaleznie od ztacza.

«® | | Wybierz zrodto sygnatu wejsciowego.

Wybierz opcje Wyjscie.

D
‘ooa
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

OZNACZENIE WEJSCIA

Pozwala na nadanie wiasnej nazwy kazdemu wejsciu (INPUT).

llnstrukcja obslugi][ Kursor ][ Wyjscie ]
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ﬁ Menu gtéwne H

W
[ é:a’?‘\ Szybkie menu

[ % Lista programow . PRZEWODNIK NETCAST MOJE MEDIA  GRA/TERMIN  SZYBKIE MENU
PR - A
= WEJSCIE
[ @ Netcast l
& Pilot sterujacy menu o7
ekranjgw})im \.:',-"f

m Twoj telewizor moze réznic sie od pokazanego na ilustracii.

Oznaczenie wejscia

AV1

@@ AV2

Lista wejs¢

— = O0Q
5 | ¥
?gﬁ Component 3 7
<Z USB1 USB2 A1 AV2
& RcB
= = @ == B =
= HOMI RGB HDMH{ | HDMI2 ~ HDMI3 HDM4
Zamknij ‘ B Oznaczenie wejécia &% Wyjscie

Wybierz opcje Menu gtéwne. « Opcje Oznaczenie wej$cia mozna

rowniez wybra¢ za pomocg
NIEBIESKIEGO przycisku na pilocie
Wybierz opcje WEJSCIE. telewizora.

Wybierz zrédto sygnatu wejsciowego, a
nastepnie za pomoca przyciskéw [<][>]
wybierz oznaczenie wejscia.

Wybierz opcje Wyjscie.

oK@
n
oK@
"
a Wybierz opcje Oznaczenie wejscia.
/]
ﬁ



USLUGI DANYCH

(To menu jest aktywne tylko w Irlandll ).

Funkcja umozliwia wybér jednej z opcji: MHEG(Digital Teletext) lub Teletext, jezeli obie sg dostepne.

Jezeli dostepna jest tylko jedna z nich, wigczona jest albo opcja MHEG albo Teletext niezaleznie od
dokonanego wyboru.

Gdy ta funkcja jest wtgczona, nie mozna korzystac¢ z przyciskdw numerycznych menu
Pilot sterujagcy menu ekranowym.

© OPCJE =< OPRCIJE
‘.;‘_ o Jezyk (Jezyk) ‘-.. o Jezyk (Jezyk)
L | . Kraj : Irlandia | . Kraj : Irlandia
_m |  Asystent niepetnosprawnych ff..“’ m | o Asystent niepetnosprawnych
= o Wskaznik zasilania - = o Wskaznik zasilania
8| . Reset. ustawiert fabr. L | . Reset. ustawier fabr. | 1 Teletext
o Ustaw ID 1 o Ustaw ID 1
E » Ustawienia trvbu - Dom u | » Ustawienia trvbu : Dom

Wybierz opcje Data Service.

Wybierz opcje MHEG lub Teletext.

@ Wybierz menu OPCJE.
(SN
()

Wybierz opcje Save (Zapisz).

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

USLUGA MHP
(Dot. tylko modeli 47/55LX98++)

(To menu dziata wytacznie na terenie Wtoch; ustugi MHP dla pozostatych krajow moga nie dziata¢
poprawnie).

Jest to funkcja automatycznego uruchamiania interfejsu MHP dla transmisji danych na obszarze Wioch.
Nalezy jej uzywac na kanatach, ktére obstugujg sygnat MHP.

Dziatanie funkcji przesytania danych moze by¢ zakiécone z powodu réznych okolicznosci wystepujacych w
stacji nadawcze;.

Gdy ta funkcja jest wigczona, nie mozna korzystac¢ z przyciskdw numerycznych menu
Pilot sterujacy menu ekranowym.

) A
- OPCJE ~© OPCJE
!.n..'.. o Jezyk (Jezyk) !.f..'.. o Jezyk (Jezyk)
D o Kraj : Wiochy D o Kraj : Whochy
_m | o Asystent niepetnosprawnych \i - _m | o Asystent niepetnosprawnych
= ® Wskaznik zasilania = © Wskaznik zasilania
Li o MHP Auto start ~ : Wyt. 0 LJ « MHP Auto start
ﬁ o Reset. ustawien fabr. ﬂ » Reset. ustawien fabr.
o Ustaw ID 1 n Ustaw ID 1
E Ustawienia trvbu - Dom b | o Ustawienia trvbu - Dom

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje MHP Auto start.

Wybierz opcje WL lub Wyt..

®® W
IDIB@

o

» Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



m Gdy w ustawieniu MHP Auto Start jest zaznaczona opcja Wi.

Wyswietla ustuge MHP.

m Gdy w ustawieniu MHP Auto Start jest zaznaczona opcja Wyt.

Wyswietlanie listy aplikacji interfejsu

MHP.

o Mozliwos¢ wyboru zadanego progra-
mu nadawanego w standardzie MHP.

* Nacisnij przycisk EXIT (WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE

PROGRAMOW

SIMPLINK

Funkcja SIMPLINK dziata tylko z urzadzeniami oznaczonymi logo SIMPLINK.

Sprawdz, czy Twoje urzgdzenie jest oznaczone tym logo.

Telewizor moze dziata¢ nieprawidtowo z innymi urzgdzeniami z funkcjg HDMI-CEC.
Umozliwia regulacje i uzywanie do odtwarzania innych urzadzen AV podtaczonych do telewizora przy

uzyciu przewodu HDMI bez dodatkowych kabli i ustawien.

Nacisnij przycisk, aby uruchomi¢
wybrang funkcje.

ENERGY | Av MODE

[ ﬁ Menu gtéwne l SAVING FAV
GUIDE |Q.MENU P
éf\ﬁ“} Szybkie menu
OK Zamkanij
Lista programoéw .
> 1 2 3
Netcast l
4 5 6
Pilot sterujacy menu
ekranowym 7 8 9
LisT 0 QVIEW

Jezeli nie chcesz korzysta¢ z menu SIMPLINK, wybierz opcje ,Wyt.".

5 \Ulr ."ll
W

W trybie bezprzewodowego nadawania z urzgdzenia zewnetrznego funkcja SIMPLINK nie dziata.

'SimPLINK
: ©® OK J® Wyjscie

<

ligd Watch TV

€A DysK

<7 VCR

== Nagrywarka HDD

-' ¢ Gtosniki >
Rty Glosniki TV

3% Wyjscie

$
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5o Wybierz opcje Pilot steruja-
cy menu ekranowym.

"‘, Wybierz menu SIMPLINK.

oK@

"
a Wybierz opcje Wt
/)
a Wybierz urzadzenie.

Wybierz opcje Wyjscie.

64



Podtaczanie do kina domowego z logo SIMPLINK.

Za pomoca kabla HDMI potacz port HDMI/DVI
a IN 1, HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 lub HDMI

IN 4 znajdujacy sie na tylnej sciance odbiornika
TV z portem wyjsciowym HDMI zestawu kina
domowego.

Potacz cyfrowe wyjscie audio z tytu telewizora
9 z cyfrowym wejsciem audio kina domowego za
pomoca kabli optycznych.

Wybierz opcje Home Theater (Kino domowe)
9 w menu Speaker (Gtosniki), naciskajac przy-
cisk SIMPLINK.

» Podczas wybierania lub obstugi nosnikow urzgdzenia
przy pomocy funkcji kina domowego, dzwiek zostaje
automatycznie przetagczony na gtosniki kina domowego.

O UWAGA

DIGITAL
AUDIO N

Kino domowe

» Potacz ztacze HDMI/DVI IN lub HDMI IN telewizora ze ztgczem (ztacze HDMI) urzadzenia z funkcjg

SIMPLINK za pomoca kabla HDMI.

» Jezeli przy pomocy przycisku INPUT pilota lub innego, zrodto wejsciowe zostanie przetaczone na inne,

urzadzenie sterowane poprzez SIMPLINK zatrzyma sie.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

Funkcje SIMPLINK

Odtwarzanie dyskow
Podtgczonymi urzadzeniami AV mozna sterowac, naciskajac przyciski ~ ¥ < >, OK, >, i, | |, < <€i > >
Direct Play (Bezposrednie odtwarzanie)

Po podigczeniu urzadzen AV do telewizora mozna bezpos$rednio kontrolowac urzadzenia i odtwarzaé bez dodat-
kowych ustawien.

Select AV device (Wybierz urzadzenie AV)

Umozliwia wybér jednego z urzadzen AV podtaczonych do telewizora i wiaczenie go.

Power off all devices (Wylacz wszystkie urzadzenia)

Po wytgczeniu telewizora wytaczane sg wszystkie podtaczone urzadzenia.

Switch audio-out (Wtacz wyjscie audio-out)

Prosty sposéb na wtgczenie wyjscia audio-out

Sync Power on (Synchronizacja wlaczania zasilania)

Jezeli rozpoczyna sie odtwarzanie przez urzadzenie z funkcjg SIMPLINK podtgczone do ztgcza HDMI, telewizor
wigcza sie automatycznie.

* Ta funkcja jest niedostepna w urzgdzeniach podtaczonych do telewizora przy uzyciu kabla
HDMI, nieobstugujacych funkcji SIMPLINK.

Uwagi: Do korzystania z funkcji SIMPLINK jest potrzebny kabel High Speed HDMI obstugujacy
mechanizm *CEC. ( *CEC: Protokot Sterowania Urzadzeniami Audio/Wideo).
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Menu SIMPLINK

Nacisnij przycisk ~ v ¢ > , a nastepnie przycisk OK, aby wybra¢ zrédto SIMPLINK.

©® TV viewing (Ogladanie telewizji): przeta-
czanie do poprzedniego kanatu telewizyjnego
niezaleznie od aktualnego trybu.

® DISC playback (Odtwarzanie dysku):
wybieranie i odtwarzanie podtagczonych dys-
kow.
Gdy dostepnych jest wiele ptyt, ich typy sg
wyswietlane na dole ekranu.

©® VCR playback (Odtwarzanie z magnetowi-
du): odtwarzanie i kontrolowanie podtgczo-
nego magnetowidu.

O odtwarzanie nagran z dysku twardego:
odtwarzanie i sterowanie nagraniami zapisa-
nymi na dysku twardym.

O Wyjscie dzwieku dla kina domowego/
Wyjscie dzwieku dla telewizora:umozliwia
wybér odtwarzania dzwieku przez gtosnik
zestawu kina domowego lub telewizora.

'g|rnr-'|.|r‘|l<

©® OK d® Wyjscie

0w

He ligd Watch TV

A

k.g

DYSK

A

1® &2 |VCR

® == Nagrywarka HDB&

e

Glosniki >
Glosniki TV

S Wyjscie

Wybrane urzadzenie

Urzadzenie dostepne
(jasny kolor)

Urzadzenie niedostepne
(kolor szary)

* Home Theater (Kino Domowe): Obstuga tylko jednego urzadzenia na raz.

» Odtwarzacz DVD, nagrywarka: jednoczesnie mozna podiaczy¢ do czterech urzadzen.
» Odtwarzacz wideo: Obstuga tylko jednego urzadzenia na raz.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

TRYB AV

Mozna wybiera¢ optymalny obraz i dzwiek przy podtaczaniu urzadzen AV do zrodta sygnatu zewnetrz-
nego.

Wyt Wyltaczenie TRYBU AV.

Kino Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem ogladania filméw.

Sport Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem gier.

Nacisnij przycisk, aby uruchomi¢
wybrang funkcje.

Menu gtéwne l

Szybkie menu

Lista programoéw

OK Zamknij
Netcast l fi" 1 2 3
Pilot sterujacy menu 4 5 6
ekranowym
7 8 9
LisT 0 Q.VIEW

*k® o«® | | Wybierz opcje Pilot steruja- B ]
" " cy menu ekranowym. - Jesli w menu Tr.yb AV zo§tanle

wybrany tryb Kino, bedzie on obo-

a . wigzywat dla ustawieh Tryb obrazu i
o . . Tryb dzwieku znajdujgcych sie
[y
Wybierz opcje Tryb AV. odpowiednio w menu OBRAZ i
AUDIO.
Naciskaj opcje Tryb AV, az pojawi - Jesli w menu AV mode (Tryb AV)
A/ sie odpowiednia opcja menu. zostanie wybrana opcja ,Wy t.",

bedzie wybrany uprzednio ustawiony
obraz i dzwiek.

« Aby wybrac¢ zrédto, nalezy wielokrotnie
nacisna¢ przycisk AV MODE.




INICJOWANIE (PRZYWROCENIE ORYGINALNYCH

USTAWIEN FABRYCZNYCH)

Ta funkcja powoduje zainicjowanie wszystkich ustawien.

Nie mozna jednak przywrdéci¢ wartosci domysinych ustawien Dzien i EEBNoc znajdujacych sie w
menu Tryb obrazu.
W przypadku przeniesienia sie do innego miasta lub kraju warto zainicjowac ustawienia produktu.
Po zakonczeniu resetowania do warto$ci fabrycznych nalezy powtérnie uruchomié inicjowanie.

Jesli blokada odbiornika w menu jest ,Wlaczona", pojawi sie okienko z prosbg o podanie hasta.

" OPCJE

@DEUP

3

o Jezyk (Jezyk)
o Kraj

: Wielka Brytania

o Asystent niepetnosprawnych

* Wskaznik zasilania

« Reset. ustawien fabr. &

o Ustaw ID
o« Ustawienia trybu

1
: Dom

o Emulator Podczerwieni : Wyt

T \U.flll.'
\

< ORCIJE

‘___ o Jezyk (Jezyk)

L | *Kraj : Wielka Brytania

m o« Asystent niepetnosprawnych

) O WEZATS & Wszystkie ustawienia uzytkownika i usta-
wienia kanatéw zostang zresetowane.

| o Ustaw o Kontynuowac?

Tak Nie

» Ustawier]
= » Nadajnik]

\)
@IB@

(=]
a

‘

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Reset Nastaw Fabr.

Wybierz opcje Tak.

Uruchom funkcje Reset. Ustawien Fabr..

+ Jedli ustawienie Blokada odbiornika ma
wartos¢ ,WL.”, w przypadku zapomnienia
hasta nacisnij kolejno przyciski 0325 na
pilocie zdalnego sterowania.

« Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

MOWYHO0YHd IINYZOV13Zdd/IrZIM3T13L JINVAY 190 I

69



1SYOL3AN I

70

NETCAST

INFORMACJA PRAWNA

ts SIEC

« Ustawienia sieci : Przewodowa
« Status sieci : Internet jest podtaczony

m * Informacja prawna ®

e

0w

Informacja prawna

Strona 1/3

Cata zawartos¢ i wszelkie ustugi udostepniane za pomoca tego urzadzenia sg wiasnoscig stron
trzecich i sg chronione prawami autorskimi, patentami, znakami handlowymi i/lub innymi prawa-
mi wiasnosci intelektualnej. Zawartos$¢ i ustugi, o ktérych mowa powyzej, sg przeznaczone
wytacznie do prywatnych, niekomercyjnych celéw. Z zawartosci ani ustug nie wolno korzysta¢ w
sposob, na ktory nie wyrazit zgody prawny wiasciciel zawartosci lub dostawca ustug. Oznacza
to, ze Uzytkownik nie moze migdzy innymi kopiowac, przesyta¢, publikowac, transmitowag, thu-
maczy¢, modyfikowac, tworzy¢ dziet pochodnych ani w zaden sposéb i na jakimkolwiek nosniku
dystrybuowa¢ zawartosci ani ustug udostepnianych za pomoca tego urzadzenia, chyba ze odpo-
wiedni prawny wiasciciel zawartosci lub dostawca ustug udzielit na to wyraznej zgody.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI | AKCEPTUJE FAKT, ZE URZADZENIE ORAZ
CALA ZAWARTOSC | WSZYSTKIE USLUGI STRON TRZECICH SA UDOSTEPNIANE "W
STANIE, W JAKIM SA' - BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, WYRAZNYCH BADZ
DOROZUMIANYCH. FIRMA LG ELECTRONICS NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI - ANI
WYRAZNYCH, ANI DOROZUMIANYCH - DOTYCZACYCH ZAWARTOSCI | USLUG, W TYM
MIEDZY INNYMI GWARANCJI CO DO WARTOSCI HANDLOWEJ, SATYSFAKCJONUJACEJ
JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU CZY NIENARUSZANIA PRAW
STRON TRZECICH. FIRMA LG NIE GWARANTUJE DOKtADNOSCI, WAZNOSCI,

v

Zamknij

@ Wybierz menu SIEC.

Wybierz opcje Informacja
prawna.

Zapoznaj sie z informacjami
prawnymi.

(BED

* Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.




WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA USLUG SIECIOWYCH

Cata zawartosc¢ i wszelkie ustugi udostepniane za pomoca tego urzgdzenia sg wtasnoscig stron trze-
cich i sg chronione prawami autorskimi, patentami, znakami handlowymi i/lub innymi prawami wita-
snosci intelektualnej. Zawartos¢ i ustugi, o ktérych mowa powyzej, sg przeznaczone wytgcznie do
prywatnych, niekomercyjnych celdow. Z zawartosci ani ustug nie wolno korzysta¢ w sposob, na ktory
nie wyrazit zgody prawny wiasciciel zawartosci lub dostawca ustug. Oznacza to, ze Uzytkownik nie
moze miedzy innymi kopiowac, przesyta¢, publikowac, transmitowac, ttumaczy¢, modyfikowac, two-
rzy¢ dziet pochodnych ani w zaden sposob i na jakimkolwiek nosniku dystrybuowaé zawartosci ani
ustug udostgpnianych za pomoca tego urzadzenia, chyba ze odpowiedni prawny wiasciciel zawarto-
sci lub dostawca ustug udzielit na to wyraznej zgody.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI | AKCEPTUJE FAKT, ZE URZADZENIE ORAZ
CALA ZAWARTOSC | WSZYSTKIE USLUGI STRON TRZECICH SA UDOSTEPNIANE 'W STANIE,
W JAKIM SA' - BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, WYRAZNYCH BADZ DOROZUMIANYCH.
FIRMA LG ELECTRONICS NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI - ANl WYRAZNYCH, ANI
DOROZUMIANYCH - DOTYCZACYCH ZAWARTOSCI | UStUG, W TYM MIEDZY INNYMI
GWARANCJI CO DO WARTOSCI HANDLOWEJ, SATYSFAKCJONUJACEJ JAKOSCI,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU CZY NIENARUSZANIA PRAW STRON TRZECICH.
FIRMA LG NIE GWARANTUJE DOKLADNOSCI, WAZNOSCI, TERMINOWOSCI, LEGALNOSCI
ANl KOMPLETNOSCI JAKIEJKOLWIEK ZAWARTOSCI LUB USLUGI UDOSTEPNIANEJ ZA
POMOCA TEGO URZADZENIA. FIRMA LG NIE GWARANTUJE ROWNIEZ, ZE URZADZENIE |
USLUGI BEDA SPELNIAC WYMAGANIA UZYTKOWNIKA ANI ZE DZIALANIE URZADZENIA LUB
KORZYSTANIE Z UStUG BEDZIE ODBYWAC SIE BEZ ZAKLOCEN | BLEDOW. FIRMA LG NIE
BEDZIE W ZADNYM PRZYPADKU, W TYM W PRZYPADKU ZANIEDBANIA, POCIAGNIETA DO
ODPOWIEDZIALNOSCI - ANI Z TYTULU UMOWY, ANI NA PODSTAWIE PRAWA DELIKTOWEGO
- ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SPECJALNE
CZY NASTEPCZE ANI ZA JAKIEKOLWIEK INNE SZKODY ZWIAZANE Z KORZYSTANIEM PRZEZ
UZYTKOWNIKA LUB JAKAKOLWIEK STRONE TRZECIA Z ZAWARTOSCI LUB UStUG, LUB
INFORMACJI W NICH ZAWARTYCH, NAWET W PRZYPADKU POINFORMOWANIA FIRMY O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

Ustugi stron trzecich moga zosta¢ zmienione, zawieszone, usuniete, zakonczone lub przerwane, a
dostep do nich moze zosta¢ wytaczony w dowolnym momencie i bez powiadomienia. Firma LG nie
deklaruje ani nie gwarantuje, ze jakakolwiek zawartosc¢ lub ustuga bedzie dostepna przez okreslony
czas. Zawartos¢ i ustugi sg przesytane przez strony trzecie za posrednictwem sieci i urzadzen trans-
misyjnych, nad ktérymi firma LG nie ma zadnej kontroli. Firma LG moze wprowadzi¢ - w dowolnym
przypadku i bez powiadomienia - ograniczenia w zakresie korzystania z lub dostepu do niektorych
ustug lub zawartosci, co nie bedzie stanowi¢ podstawy do pociggniecia jej do odpowiedzialnoSci.
Firma LG nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zmiany, zakidcenia, wytaczenie,
gsuniecie lub zawieszenie dostepu do zawartosci lub ustug udostepnianych za pomocga tego urza-
zenia.
Firma LG nie jest odpowiedzialna i nie moze zosta¢ pociagnieta do odpowiedzialnosci za jakos¢

obstugi klienta w zakresie dotyczagcym zawartosci i ustug. Pytania i wnioski dotyczace zawartosci i
ustug nalezy kierowac bezposrednio do odpowiednich dostawcéw zawarto$ci i ustug.
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MENU NETCAST

Sa one udostepniane przez zewnetrznych ustugodawcow.

Aby uzyskac szczegodtowe informacje dotyczace oferowanych przez nich ustug, odwiedz strone WWW
odpowiedniego ustugodawcy. Informujemy tez, ze niektére tresci mogq by¢ niedostepne, w zaleznosci
od warunkow okreslonych przez wtasciwego ustugodawce.

Zawartos¢ menu NetCast moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.

[ﬁ Menu glowne {1 =x i . | . [ !

Ig“‘ﬁ"} Szybkie menu l

% Lista programow Accu YouTub Pi

PR i oulube ICasa
Weather

@ Netcast

Pilot s&erujqcy menu

— -

x® Wybierz menu NetCast.
n f
Wybierz jedng z opcji dostepnych w menu
a Netcast.

Ogladaj programy nadawane w Internecie.

O UWAGA

» Lista filmow wyszukanych za posrednictwem telewizora moze réznic¢ sie od listy filméw wyszuka-
nych za pomocg komputera.

» Ustawienia tego odbiornika TV nie majg wptywu na jako$é odtwarzania filméw z ustugi YouTube.

» Zaleznie od szybkosci tacza szerokopasmowego odtwarzanie fiiméw moze ulega¢ wstrzymaniu lub
zatrzymaniu, moze tez wystepowac buforowanie.
Zaleca sie tacze o szybkosci przynajmniej 1,5 Mb/s. W celu zapewnienia najlepszych warunkéw odtwa-
rzania wymagane jest facze o szybkosci 4,0 Mb/s. Czasami szybkos¢ tacza szerokopasmowego moze
zmieniac sie w zaleznosci od warunkow wykorzystania sieci operatora internetowego. Jesli wystepuja
problemy z utrzymaniem szybkiego i niezawodnego potaczenia badz chcesz zwiekszy¢ szybkosc
posiadanego facza, skontaktuj sie z operatorem internetowym. Wiekszos¢ operatorow ma w swojej
ofercie wiele wariantow potaczenia szerokopasmowego réznigcych sie szybkoscia.

» Aby zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika przygotowanym przez dostawce zawartosci, przejdz do
strony http://www.lg.com.

» Aby zapozna¢ sie z metodg aktywaciji ustug Orange lub maxdome, w podreczniku umieszczonym na dysku
CD kliknij opcje ,Orange” lub ,maxdome” (dotyczy tylko Francji i Niemiec).

» W przypadku ustug wymagajacych zalogowania nalezy zarejestrowac sie w zadanej ustudze za pomoca
komputera, a nastepnie zalogowac¢ sie z telewizora. Uzyskasz wtedy dostep do wielu dodatkowych funkcji.

» Gdy za pomoca czerwonego przycisku ustawisz zagdane miasto, w tle ustugi NetCast bedg wyswietlane
informacje pogodowe z tego miasta.

» Opcje Netcast mozna réwniez wybraé za pomocg przycisku NETCAST na pilocie telewizora.

* Nacisnij przycisk CZERWONY, aby wybra¢ informacje pogodowe dotyczace okreslonego obszaru.
+ Wcisnag przycisk EXIT (WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.



YOUTUBE

YouTube to serwis WWW umozliwiajgcy uzytkownikom przesytanie, ogladanie i udostepnianie filmow
wideo.

Elementy ekranu YouTube

-

©® Menu YouTube
® Lista filméw

|

M B

Y Konfigurowanie opcji w menu.

Powrot do menu Netcast.

@ Powr6t do normalnego trybu ogladania
telewizji.

O UWAGA

» Gdy podczas odtwarzania filmu z serwisu Youtube w trybie petnoekranowym zostanie nacisniety
przycisk Q.menu, mozna skonfigurowac opcje wideo.
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Menu ustugi YouTube

Home: umozliwia odtwarzanie popularnych filméw na biezgco.

Polecane: zostanie wyswietlona lista polecanych filméw.

Popularne: zostanie wyswietlona lista najwyzej ocenianych filmoéw z serwera YouTube.

Najczesciej ogladane: zostanie wyswietlona lista najczesciej ogladanych filmow.

Szukaj: zostanie wyswietlone menu klawiatury.

Historia: zostanie wyswietlona lista wcze$niej odtwarzanych filméw. Mozliwe jest zapamietanie listy

do 20 filmow.

e Ulubione: po zalogowaniu sie uzytkownika w ustudze to menu bedzie zawierato liste ulubionych fil-
mow powigzang na serwerze YouTube z kontem uzytkownika (niektore filmy moga nie by¢ wyswietla-
ne na liscie Ulubione, nawet jesli zostaty one powigzane na serwerze).

e Zaloguj sie (Wyloguj sie): zostanie wyswietlona klawiatura umozliwiajgca zalogowanie sie albo

nastapi powrét do stanu wylogowania.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Powoduje zatrzymanie odtwarzania filmu i wyswietlenie
listy podobnych filméw wideo.

1l Powoduje wstrzymanie odtwarzania filmu.

Powoduje rozpoczecie odtwarzania wybranego filmu.

Powoduje przewiniecie odtwarzanego filmu w przéd lub
wstecz.

@v

Y Konfigurowanie opcji w menu.

Powrdét do menu Netcast.

DO

Powrot do normalnego trybu ogladania telewiz;ji.

®)




ACCUWEATHER

Accuweather to program umozliwiajgcy wyswietlanie informacji pogodowych dotyczacych wybranego
miasta.

Funkcjg nie mozna sterowac za pomocg pilota Magic Motion. Nalezy uzywac¢ standardowego pilota.

Elementy ekranu AccuWeather

-

©® Menu AccuWeather
® Informacje pogodowe wyswietla

(1]
ne wedtug miasta
® Przyciski odpowiadajgce klawi
szom pilota zdalnego sterowania (2]
©

Zmiana sposobu wyswietlania temperatury
miedzy stopniami Celsjusza i Fahrenheita.

Przejscie do odpowiedniego menu w celu
Jwyswietlenia go.

Powrét do normalnego trybu ogladania
telewizji.

=)

1SVO13N I

Menu ustugi AccuWeather

o Miasto zamieszkania: wyswietlane sg informacje pogodowe dotyczace wybranego miasta.
e Ulubione miasto: umozliwia zarejestrowanie listy miast, dla ktérych czesto sprawdza sie informacje
pogodowe.

O UWAGA

» Domysinie lista zarejestrowanych miast obejmuje Nowy Jork, Londyn i Paryz. Uzytkownicy moga
dodawac i usuwac miasta za pomoca menu Ulubione miasto.

» Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za doktadnos¢ prognozy pogody.

» Przekazywane informacje pogodowe mogq sie rozni¢ od stanu faktycznego. Zalezy to od infor-
macji dostarczonych przez serwis Accuweather.
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PICASA

Picasa to opracowana przez firme Google aplikacja stuzgca do publikowania zdje¢ cyfrowych.

Elementy ekranu Picasa

Menu Picasa

Lista zdje¢

Przyciski odpowiadajace
klawiszom pilota zdalnego
sterowania

Zostanie wyswietlony zaznaczony plik
© zdjecia.

@ Powrét do normalnego trybu ogladania
telewizji.




Menu ustugi Picasa

e Strona gtéwna: zostanie wyswietlona lista polecanych zdjec.

e Friends: umozliwia zarejestrowanie uzytkownikéw, ktérych zdjecia majg by¢ wyswietlane w tej katego-
rii. Mozna doda¢ do 10 znajomych.

e Szukaj: zostanie wyswietlone menu klawiatury.

e My Photos: umozliwia wyswietlanie zdje¢ wystanych do serwisu WWW. Ta funkcja jest dostepna
jedynie po zalogowaniu sie.

e Zaloguj sie (Wyloguj sie): zostanie wyswietlona klawiatura umozliwiajgca zalogowanie sie albo
nastgpi powrét do stanu wylogowania.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI OBRAZU 3D

OBRAZ 3D

Ten telewizor obstuguje obraz tréjwymiarowy pochodzacy ze zgodnego zrédta. Obraz tréjwymiarowy
powstaje dzieki zastosowaniu w poszczegdlnych klatkach innego obrazu dla kazdego oka. Dlatego do

ogladania filméw tréjwymiarowych potrzebne sg specjalne okulary.

Po witagczeniu zasilania kalibracja z telewizorem moze zajac¢ kilka sekund.

Po oderwaniu wzroku od ekranu moze uptyng¢ pewien czas, zanim widz ponownie zobaczy obraz
stereoskopowy bez migotania.

W przypadku ogladania obrazu stereoskopowego przy swietle fluorescencyjnym z lampy o trzech
dtugosciach fal (50 Hz-60 Hz) lub w poblizu okna mogg wystepowac lekkie drgania obrazu. W
takim przypadku zalecane jest zastoniecie okna lub zmniejszenie natezenia Swiatta.

W przypadku uzywania okularéw 3D innej firmy obraz tréjwymiarowy moze by¢ znieksztatcony.
Obecnos¢ przedmiotéw miedzy nadajnikiem a okularami 3D moze powodowaé znieksztatcenia
obrazu tréjwymiarowego.

Telewizor nalezy ustawi¢ jak najdalej od innych urzadzen elektronicznych i wykorzystujgcych
podczerwien.

Zalecenia dotyczace ogladania obrazu tréjwymiarowego

Podczas ogladania obrazu trojwymiarowego nalezy zachowac zalecany kat patrzenia i odlegtosc.
- _I?jrzekroczenie wartosci granicznych moze spowodowac, ze obraz tréjwymiarowy nie bedzie
widoczny.

W przypadku przekroczenia zalecanej odlegtosci obraz moze nie by¢ widoczny jako tréjwymiaro-
wy. Podczas oglgdania w pozycji lezgcej obraz moze by¢ w ogdle niewidoczny.

Ogladanie obrazu tréjwymiarowego przez dtuzszy czas przy nadmiernym zblizeniu do telewizora
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

Ogladanie programéw telewizyjnych lub korzystanie z gier z zatozonymi okularami 3D przez dtuz-
szy czas moze spowodowac sennosc lub zmeczenie oczu.

- gv przypadku wystgpienia bolu gtowy, zmeczenia lub sennosci nalezy odej$¢ sprzed telewizora i
odpoczaC.

Od ogladania trojwymiarowego obrazu powinny powstrzymac sie kobiety w cigzy, osoby starsze,
osoby z problemami kardiologicznymi i osoby czesto odczuwajgce sennosc¢.

W niektorych przypadkach podczas ogladania obrazu trojwymiarowego widz moze odczuwac
potrzebe wykonania uniku lub ostony. Dlatego nalezy zadba¢, by w poblizu nie byto przedmiotow

delikatnych lub ustawionych niestabilnie.

Obrazu tréjwymiarowego nie powinny ogladac dzieci w wieku ponizej 5 lat, poniewaz grozi to wa-
dliwym rozwojem organow wzroku.

Ostrzezenie dotyczace ryzyka ataku epilepsji wskutek nadwrazliwosci na swiatto

Okreslone obrazy i uktady swiatet w grach oraz filmach moga u niektérych oséb wywotywac ata-
ki epilepsji. Jesli wsrdd cztonkow rodziny wystepowaty takie dolegliwosci, przed skorzystaniem z
funkcji obrazu tréjwymiarowego nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Ponadto w réznych okolicznosciach moga wystapi¢ objawy opisane ponizej, nawet jesli nie wyste-
powaty one wczesnie;.

- Jesli w trakcie albo po zakonczeniu ogladania obrazu tréjwymiarowego uzytkownik poczuje
zawroty gtowy, halucynacje, zaburzenia wzroku lub miesni twarzy, utrate swiadomosci, drgaw-
ki, utrate przytomnosci, dezorientacje, zaburzenia btednika lub nudnosci, powinien natychmiast
odejs¢ sprzed telewizora i skontaktowacé sie z lekarzem.

Ryzyko ataku epilepsji wskutek nadwrazliwosci na swiatto mozna ograniczy¢ za pomoca nastepu-
jacych srodkow:

- Po kazdej godzinie ogladania nalezy zrobi¢ 5-15 minutowa przerwe.

- Osoby, ktorych oko prawe i lewe charakteryzujg sie rézng wada, powinny przed ogladaniem za-
stosowaé odpowiednie srodki korekcyjne.

- Oczy powinny by¢ na tym samym poziomie do ekran 3D, centralnie przed ekranem.

- W przypadku wystgpienia zmeczenia, zawrotow lub bélu gtowy, nalezy odejs¢ sprzed telewizo-
ra i odpoczac.

- Trojwymiarowego obrazu nie nalezy oglada¢ w przypadku odczuwania sennosci, zmeczenia lub
ostabienia. Nalezy tez unika¢ ogladania obrazu 3D przez dtuzszy czas.



ZALECENIA DOTYCZACE KORZYSTANIA Z OKULAROW 3D

P Okulary 3D sg sprzedawane osobno. Informacje na temat obstugi okularéw 3D mozna znalez¢ w ich
instrukcji obstugi.

P Nie wolno uzywac okularéw 3D zamiast okularow tradycyjnych, przeciwstonecznych ani ochronnych.

b Okularéw 3D nie nalezy przechowywaé w miejscach szczegdlnie nagrzanych ani zimnych, poniewaz
grozi to ich znieksztatceniem.

b Nie nalezy wykonywac¢ zadnych dziatan na okularach 3D przy uzyciu sity; nie wolno tez upuszczaé ich
na podtoze.

b Okulary 3D fatwo zarysowaé, dlatego nalezy je czyscic wytacznie miekkg szmatka. Przed
przystgpieniem do czyszczenia okularéw nalezy strzepa¢ ze szmatki wszystkie zabrudzenia, gdyz
mogtyby spowodowac zarysowanie szkiet.

ZAKRES WIDZENIA OBRAZU WIDEO 3D

Rzeczywiste parametry najlepszej odlegtosci i kata patrzenia mogaq sie rézni¢ od podanych w zaleznosci
od przekatnej ekranu telewizora, kata patrzenia oraz innych czynnikow.

Odlegtosc 2m-7m

120 °
(w odlegtosci 2 m)

Kat patrzenia

ad€ NZvd4do IFOMNNA Z JINVLSAZHOM I

79



d€ NZvd4do IMOMNNA Z JINVLSAZHOM I

80

KORZYSTANIE Z FUNKCJI OBRAZU 3D

OGLADANIE OBRAZU TROJWYMIAROWEGO

1 Rozpocznij odtwarzanie filmu/programu nagranego w technologii 3D.
Ponizej znajduje sie lista odtwarzanych formatéw sygnatu 3D.

Czestotliwos¢ | Czestotliwosc
pozioma (kHz) | pionowa (Hz)
5 45 60 . Top & Bottom, Side by Side

Rozdzielczosé

Obstugiwany format obrazu 3D

89,9/90 59,94/60 HD'Vl':'r;"r‘;e;Sg,aagkf'n; 3D)
720p 1280x720 : _
37.5 Top & Bottom, Side by Side
75 50 HDMI (wersja 1.4 z 3D)
Frame Packing
1080i 1920X1080 33,79 60 Top & Bottom, Side by Side
o 28,125 50
V:’_ﬁj'f 67,50 60 Top & Bottom, Side by Side,
56.950 50 ' Checker Board, '
Single Frame Sequential
57 o4 Top & Bottom, Side by Side,
1080p 1920X1080 Checker Board
53,95/54 23,98/24 MONL wersja 14 2 30)
rame Packing
Top & Bottom, Side by Side
33,75 30 P Checker Boardy
1080p | 1920X1080 33,75 30 Top & Bottom, Side by Side
USB Checker Board

W przypadku materiatow zrodtowych 3D podawanych w formacie HDMI (wersja 1.4 z 3D) Frame Packing
telewizor automatycznie przechodzi do trybu 3D.

Multimedia oraz odtwarzacz musza by¢ zgodne z technologia HDMI (wersja 1.4 z 3D) z Frame Packing,
aby mozliwe byto wyswietlanie stereoskopowego formatu Frame Packing.

Filmy w formacie HDMI (wersja 1.4 z 3D) z Frame Packing sg automatycznie wyswietlane na ekranie
stereoskopowym.

Po wybraniu na ekranie telewizora ksztattu poka-
zanego powyzej zatéz okulary 3D

Aby wigczy¢ tryb 3D, kliknij te ikone.

' ' o Frame
' = _ ‘ Sequential
A A v LRy .

<> Przejdz ®@ OK L Wyjscie
Top & Bottom  Side by Side Checker Board




Iub Wybierz opcje Ustawianie — lewe/prawe.

g1 Wiéz okulary 3D.

> Aby odbior obrazu 3D byt jak najlepszy,
usigdz 2 metry od telewizora.
(Aby zwiekszy¢ komfort ogladania, za
pomoca przycisku B zmien sposéb
wyswietlania obrazu lewego/prawego w
okularach).

@©0K

‘ M Ustawianie — lewe/prawe ‘

‘ 9 Zakoricz wyswietlanie wideo 3D ‘

7 = Wybierz opcje Lewy/prawy lub Prawy/lewy.
Wybierz opcje ekranu, dla ktorej tréjwymiarowy obraz jest

lepiej wyswietlany.

I Ustawianie - lewelprawe
I Prawy/lewy

* Nacisnij przycisk 3D w celu powrotu do normalnego ogladania telewiz;ji.

O UWAGA

» Podczas ogladania obrazu tréjwymiarowego niektére menu mogag nie dziataé.

» Za pomoca przycisku AV MODE (TRYB AV) na pilocie mozna wybrac jedynie tryby
—Standardowy — Film — Gra. Podczas wyswietlania obrazu stereoskopowego tryb AV jest
przetagczany na wartos¢ Standardowy.

» Funkcjonalnos¢ obrazu 3D nie dziata przy wigczonej blokadzie zewnetrznego zrédta sygnatu,
konwersji sygnatu z zewnetrznego zrédta, edytowaniu opcji w menu Oznaczenie wejscia i
MOJE MULTIMEDIA oraz przy wtaczonej funkcji SIMPLINK.

» Efekty 3D sg widoczne pod warunkiem wyboru trybu 3D Mode odpowiedniego dla sygnatu wej-
Sciowego 3D podawanego do telewizora.

» Po przejsciu do trybu 3D tryb obrazu jest przetgczany na warto$¢ Standardowy, a funkcja
Oszczedzanie energii zostaje wytaczona.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB LUB
KOMPUTERA

TRYB WEJSCIOWY

To menu jest wyswietlane automatycznie po podtgczeniu urzadzenia USB.

Mk?nu podreczne nie zostanie wyswietlone, gdy funkcja OSD, w tym Menu, EPG albo Lista zadan, jest
aktywna.

Gdy pojawi sie menu podreczne, mozna wybrac¢ liste muzyki, liste zdje¢ lub liste filméw w menu MOJE
MULTIMEDIA.

W przypadku urzadzenia USB nie mozna dodawa¢ nowych folderéw ani usuwac istniejgcych.

Po wybraniu odpowiedniego rodzaju plikdw multimedialnych wybierz urzadzenie, z ktérego chcesz
otworzy¢ pliki. Dostepne opcje: nosnik USB lub adapter DLNA.

[Instrukcja obslugi” Kursor ][ Wyijscie ]
ﬁ Menu giéwne N

[& Szybkie menu 9 ﬂ E

. PRZEWODNIK WEJSCIE NETCAST RA/TERMIN SZYBKIE MENU
> MOJE MEDIA

[ % Lista programéw

@ Netcast

Pilot sterujacy menu
ekranowym ‘-\:v-';'

Wybierz urzadzenie.

BB  Etykieta USB

Etykieta USB

B3 o
MOJE MEDIA ==

- lal] s

Lista filmow Lista zdje¢ Lista muzyki

\\-"
o
W

® Wybor urzadzenia

Bl Szukaj &% Wstecz

°

Wyszukaj inne urzadzenia sieciowe.

oo Wybierz opcje Menu gtow-

® | | Wybra¢ MOJE MEDIA.

Wybierz pozycje Lista filméw, Lista
# /) zdjec¢ lub Lista muzyki.

o;@ Wybierz urzadzenie.

ag



SPOSOB PODLACZANIA
Potaczenie USB

1 Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB IN 1 lub USB IN 2 w odbiorniku TV.

» Obstugiwane sa jedynie zdjecia (JPEG),
muzyka (MP3) i filmy (DAT, MPG, MPEG,
VOB, AVI, DIVX, MP4, MKV, TS, TRP, TP,
ASF, WMV).

Podczas odiaczania urzadzenia USB

Przed odtgczeniem urzadzenia USB nalezy
wybra¢ menu Nosnik USB.

o~ Wybierz menu Szybkie
Py 'y menu.
a Wybierz opcje Nosnik USB.
a Wybierz opcje Odtacz.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB LUB KOMPUTERA

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia USB

» Rozpoznawane jest tylko urzadzenie pamieci masowej USB.

» Jesli urzadzenie pamieci masowej jest podtaczone poprzez koncentrator USB, nie zostanie rozpozna-
ne.

» Urzadzenie pamieci masowej USB korzystajace z funkcji automatycznego rozpoznawania programu
moze nie zostac rozpoznane.

» Urzgdzenie pamieci masowej USB korzystajace z wiasnego sterownika moze nie zostaé¢ rozpoznane.

» Szybkos¢ rozpoznawania urzadzenia pamieci masowej USB jest zalezna od danego urzadzenia.

» W trakcie dziatania podtaczonego urzadzenia pamieci masowej USB nie wolno wytaczac telewizora ani
wyjmowac nosnika. Nieoczekiwane wyjecie lub odtaczenie nosnika moze spowodowac uszkodzenie pli-
kow albo samego nosnika.

» Podczas pracy urzadzenia pamieci masowej USB nie nalezy wytaczaé telewizora ani odtagcza¢ urza-
dzenia USB. Nagte oddzielenie lub odtaczenie takiego urzadzenia moze spowodowaé uszkodzenie pli-
kow zapisanych w urzadzeniu pamieci masowej USB. Zawsze uzywaj jedynie takich urzadzen pamieci
masowej USB, ktére zawierajg normalne pliki muzyczne, pliki obrazéw lub filmy.

» Nalezy uzywac tylko urzadzen pamieci masowej USB sformatowanych w systemie plikéw FAT32 lub
NTFS, obstugiwanym przez system operacyjny Windows. Urzadzenie pamieci masowej USB moze nie
zostac¢ rozpoznane, jesli zostato sformatowane za pomocg innego programu narzedziowego, ktory nie
jest obstugiwany przez system Windows.

» Podiacz zasilanie do urzadzenia pamieci masowej USB (natezenie pradu wieksze niz 0,5 A), kidre
wymaga zewnetrznego zasilacza. W przeciwnym razie urzgdzenie moze nie zostac¢ rozpoznane.

| 2 (I?od’chzuusréqdzenie pamieci masowej USB za pomoca kabla dostarczonego przez producenta urza-

zenia .

» Niektore urzadzenia pamieci masowej USB moga nie by¢ obstugiwane lub nie dziatac¢ ptynnie.

» Metoda dostosowywania plikow na urzgdzeniu pamieci masowej USB jest podobna do sposobu uzywa-
nego w systemie Windows XP. Nazwa pliku moze zawiera¢ do 100 znakéw alfabetu angielskiego.

» Nalezy utworzy¢ kopie zapasowe waznych plikéw, gdyz dane przechowywane w pamieci USB moga
ulec uszkodzeniu. Firma LG nie odpowiada za zadne przypadki utraty danych.

» Jesli dysk twardy urzadzenia USB nie jest zasilany z zewnetrznego zrédta, urzadzenie USB moze nie zostacé
wykryte. Nalezy pamigta¢ o podtgczeniu do zewnetrznego zrédta zasilania. - Nalezy uzy¢ zasilacza sieciowe-
go, aby potaczyé urzadzenie z zewnetrznym zrodtem zasilania. Nie zapewniamy kabla USB do potgczenia z
zewnetrznym zrodtem zasilania.

» W przypadku wielu partycji utworzonych w pamieci USB lub uzywania uniwersalnego czytnika kart USB
mozliwe jest uzywanie do 4 partycji lub urzadzen pamieci USB.

» Jezeli pamie¢ USB jest podtgczona do uniwersalnego czytnika kart USB, informacje o pojemnos$ci pamieci
mogaq nie zosta¢ wykryte.

» Jezeli pamie¢ USB dziata nieprawidtowo nalezy jg odtaczyé, a nastepnie podiaczy¢ ponownie.

» Szybkos¢ wykrywania pamieci USB zalezy od modelu urzgdzenia.

» Jezeli urzadzenie USB podtgczane jest w trybie czuwania, po wtaczeniu telewizora zostanie automa-
tycznie zatadowany odpowiedni dysk twardy.

» Zalecana pojemnosc¢ to 1 TB lub mniej dla zewnetrznego dysku twardego USB i 32 GB lub mniej dla
karty pamieci USB.

» Urzgdzenie z wiekszg pojemnoscig moze nie dziata¢ poprawnie.

» Jesli zewnetrzny dysk twardy USB z funkcjg Energy Saving (Oszczedzanie energll) nie dziata, wytacz
twardy dysk i wigcz go ponownie.

» Urzgdzenia pamieci masowej USB w standardzie nizszym niz USB 2.0 réwniez sg obstugiwane. Mogg
one jednak dziata¢ nieprawidtowo podczas korzystania z listy filmow.

» W jednym folderze moze znajdowac sie maksymalnie 999 folderéw lub plikow.

» Zbyt duza liczba folderéw i plikow w jednym folderze moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie.



DLNA

Informacje o DLNA

Ten odbiornik TV jest cyfrowym produktem multimedialnym z certyfikatem DLNA.

Umozliwia wyswietlanie i odtwarzanie filméw, zdje¢ oraz materiatdw muzycznych z serwera DLNA.
Organizacja DLNA (Digital Living Network Alliance) to miedzybranzowa organizacja skupiajgca produ-
centdw urzadzen elektronicznych powszechnego uzytku, komputeréw i urzgdzeh przenosnych.
Udostepnia ona standard tatwego udostepniania multimedialnych plikow cyfrowych za pomocg domo-
wej sieci przewodowej lub bezprzewodowe;.

Logo certyfikatu DLNA ufatwia odnalezienie produktéw spetniajacych wytyczne zgodnosci DLNA
Interoperability Guidelines. To urzadzenie spetnia normy zgodnosci DLNA Interoperability Guidelines
w wersji 1.5. Po podtaczeniu do tego odbiornika TV komputera z uruchomionym serwerem DLNA lub
innego urzadzenia zgodnego ze standardem DLNA mogg by¢ wymagane pewne korekty ustawien
oprogramowania lub innych urzadzen. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zapoznaj sie z instrukcjg obstu-
gl odpowiedniego oprogramowania lub urzadzenia.

O UWAGA

Dostarczony wraz z odbiornikiem dysk CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials zawiera wersje
oprogramowania przystosowang do udostepniania plikow i folderéow jedynie na tym telewizorze.
Dostarczone oprogramowanie Nero MediaHome 4 Essentials nie obstuguje nastepujacych funk-
cji: transkodowanie, zdalny interfejs uzytkownika, sterowanie odbiornikiem TV, ustugi internetowe
oraz Apple iTunes.

W przyktadach zawartych w tej instrukcji obstugi omowiono dziatanie angielskiej wersji programu
Nero MediaHome 4 Essentials. Postepuj zgodnie z objasnieniami odnoszacymi sie do obstugi
posiadanej wersji jezykowej programu.

Zbyt duza liczba folderéw i plikéw w jednym folderze moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

W przypadku zawartosci DLNA nalezy korzystac¢ z programu Nero MediaHome dostarczonego w
zestawie z telewizorem. Jednakze firma LG nie gwarantuje bezawaryjnego dziatania aplikacji pocho-
dzacych od innych firm.

Kanat mozna wybra¢ w niewielkim okienku podgladu listy kanatéw widocznym na ekranie telewizora.
Jesli funkcja DLNA nie dziata poprawnie, nalezy sprawdzi¢ ustawienia sieci.

Jesli aplikacja Nero Media Home dziata niepoprawnie albo wystepujg w niej btedy, funkcja DLNA
moze dziata¢ wadliwie. W takim przypadku nalezy zamkna¢ program Nero Media Home i ponow-
nie go uruchomic¢. Najnowszg wersje programu Nero Media Home mozna pobrac¢ po kliknieciu
znaku zapytania widocznego w lewym dolnym rogu programu.

W przypadku niestabilnej sieci urzadzenie moze dziata¢ wolniej albo wymaga¢ buforowania
danych podczas odtwarzania.

Przy odtwarzaniu wideo w trybie DLNA funkcje Multi Audio i Closed Caption nie sg obstugiwane.
Jesli w trybie DLNA zostanie zaznaczona opcja Petny ekran, proporcje wyswietlanego obrazu
mogq sie rézni¢ od proporcji oryginatu.

Jesli z jednym serwerem DLNA jest potgczonych kilka telewizorow, plik moze by¢ niepoprawnie
odtwarzany (zalezy to od parametréw serwera).

Jeé”li serwer nie przekazuje informacji o czasie trwania odtwarzania, na ekranie wida¢ napis ,--:--
Przy wtaczonej funkgciji Lista flméw nie mozna odtwarza¢ plikéw chronionych mechanizmem DRM
umieszczonych na serwerze DLNA.

W przypadku punktow dostepu niektorych producentéw funkcja DLNA moze nie dziata¢ prawidtowo.
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Instalowanie aplikacji Nero MediaHome 4 Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials to tatwe w uzyciu oprogramowanie serwera DLNA dla systemu
Windows.

Wymagania systemowe komputera PC dotyczace instalacji oprogramowania Nero
MediaHome 4 Essentials

m Windows® XP (Service Pack 2 lub nowszy), Windows Vista® (nie jest wymagany zaden dodatek
Service Pack), Windows® XP Media Center Edition 2005 (Service Pack 2 lub nowszy), Windows
Server® 2003

m Windows Vista® wersja 64-bitowa (aplikacja dziata w trybie 32-bitowym)

m Miejsce na dysku twardym: 200 MB do typowej, oddzielnej instalacji oprogramowania Nero
MediaHome

m Procesor 1,2 GHz Intel® Pentium® Il lub AMD Sempron™ 2200+
m Pamie¢ RAM: 256 MB

m Karta graficzna z co najmniej 32 MB pamieci wideo, o minimalnej rozdzielczosci 800 x 600 pik-
seli oraz 16-bitowej gtebi kolorow

= Windows® Internet Explorer® 6.0 lub nowszy
m DirectX® 9.0c revision 30 (sierpien 2006) lub nowsza wersja

m Srodowisko sieciowe: sieé¢ Ethernet 100 Mb, WLAN (IEEE 802.11 b/g/n) (IEEE 802.11 n, za
wyjatkiem Rosji)

1 Uruchom komputer i wi6z dysk CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials do napedu CD-ROM kom-
putera.

Kreator instalacji przeprowadzi Cie przez szybki i nieskomplikowany proces instalowania produktu.

2 Zamknij wszystkie programy w systemie Microsoft Windows i wytacz wszelkie programy antywiru-
sowe, jesli sg uruchomione.

3 Wi6z dysk CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials do napedu CD-ROM komputera.

/. Kliknij pozycje Nero MediaHome 4 Essentials. Po przygotowaniu do instalacji zostanie wyswietlo-
ny kreator instalaciji.

5 Kiliknij przycisk Next (Dalej), aby wyswietlic okno wprowadzania numeru seryjnego.
Kliknij przycisk Next (Dalej), aby przej$¢ do nastepnego etapu.

6 Jesli akceptujesz warunki umowy, kliknij pole wyboru | accept the License Conditions (Akceptuje
warunki umowy licencyjnej) i nacisnij przycisk Next (Dalej). Instalacja nie jest mozliwa bez zaak-
ceptowania warunkow umowy.

/ Kliknij opcje Typical (Typowa) i nacisnij przycisk Next (Dalej). Rozpocznie sie proces instalacji.

&8 Jesli chcesz wzig¢ udziat w procesie gromadzenia anonimowych danych, zaznacz odpowiednie
pole wyboru i kliknij przycisk Next (Dalej).

9 Kliknij przycisk Exit (Zakoncz), aby zakonczy¢ instalacje.



Udostepnianie plikow i folderéw

Po zainstalowaniu oprogramowania Nero MediaHome nalezy dodac¢ foldery, ktére majg zosta¢ udo-
stepnione.

1 Kliknij dwukrotnie ikong Nero MediaHome 4 Essentials na pulpicie.

2 Kliknij ikone Network (Sie¢) znajdujaca sie po lewej stronie i wprowadz nazwe sieci w polu Network
name (Nazwa sieci). Wprowadzona nazwa sieci zostanie rozpoznana przez odbiornik TV.

3 Kliknij ikong Shares (Udostepnione elementy) znajdujaca sie po lewej stronie.

/. Kliknij karte Local Folders (Foldery lokalne) znajdujgca sig na ekranie Shared (Udostegpnione ele-
menty).

5 Kiliknij ikong Add (Dodaj) w celu otwarcia okna Browse Folder (Przegladaj w poszukiwaniu folde-
ru).

6 Wskaz folder zawierajacy pliki, ktére chcesz udostepnic. Wskazany folder zostanie dodany do listy
udostepnianych folderow.

7/ Kliknij ikone Start Server (Uruchom serwer) w celu uruchomienia serwera.

O UWAGA

»- Jesli udostepnione foldery lub pliki nie zostang wyswietlone na ekranie telewizora, kliknij folder na
karcie Local Folders (Foldery lokalne), a nastepnie kliknij opcje Rescan Folder (Ponownie ska-
nuj w poszukiwaniu folderu) dostepna po nacisnieciu przycisku More (Wiecej).

b Odwiedz strone www.nero.com, aby uzyskac¢ wiecej informacji i pobra¢ inne narzedzia progra-
mowe.
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Odtwarzanie udostepnionych tresci

Telewizor umozliwia odtwarzanie filméw, zdje¢ i materiatdw muzycznych zapisanych na komputerze
badz na innych serwerach DLNA.

Uruchom serwer na komputerze lub na innym urzadzeniu podtgczonym do sieci domowe;j.

@l . =)} Wybierz opcje MOJE MULTIMEDIA.

tl !j Wybierz pozycje Lista filméw, Lista zdje¢ lub Lista muzyki.

Wybierz opcje DLNA.
W zaleznosci od rodzaju serwera multimediéw ten odbiornik TV moze wymagac przy-
7=\ znania odpowiednich uprawnien
¢ ) \iz= 7/ na serwerze.

Jesli chcesz ponownie rozpoczg¢ skanowanie w poszukiwaniu dostepnych serwerdéw
multimediéw, nacisnij niebieski klawisz.

O UWAGA

» Aby mozna byto odtwarzac plik znajdujacy sie na serwerze multimedialnym, telewizor i serwer
muszg by¢ podtaczone do tego samego punktu dostepu.

»Z uwagi na fakt, iz zgodnos¢ formatéw i funkcje odtwarzania dostepne z poziomu menu MOJE
MULTIMEDIA zostaty przetestowane na serwerze DLNA dotaczonym do odbiornika (Nero
MediaHome 4 Essentials), obstugiwane formaty i funkcje odtwarzania w menu MOJE MULTIME-
DIA moga sie rézni¢ w zaleznosci od zastosowanych serweréw multimedialnych.

» Formaty plikéw przedstawione na tej stronie mogag nie by¢ zgodne z oprogramowaniem odbiorni-
ka. Moga wystepowac pewne ograniczenia dotyczace funkcji plikow i mozliwosci serwera multi-
medialnego.

> Jakﬁ) miniatury zdje¢ i utworéw muzycznych sg wyswietlane nawet pliki w nieobstugiwanych forma-
tach.

» Miniatury filmow nie sg obstugiwane w filmach z serwera DLNA.

» Jesli w menu MOJE MULTIMEDIA znajdzie sie plik muzyczny, ktérego nie bedzie mozna odtwo-
rzy¢, zostanie on pominiety i telewizor przejdzie do odtwarzania nastepnego pliku.

» Informacje o pliku przedstawiane na ekranie moga nie by¢ prawidtowe w przypadku plikow
muzycznych i filmow dostepnych w menu MOJE MULTIMEDIA.

» Ten telewizor obstuguje jedynie pliki napiséw do filméw dostarczane przez program Nero
MediaHome 4.

» Nazwy pliku z napisami i pliku filmu muszg byc¢ identyczne i oba pliki muszg znajdowac sie w tym
samym folderze.

» Jesli pliki napiséw zostaty dodane po odczycie zawartosci katalogu, nalezy usuna¢ folder z listy
udostepnionych elementow i doda¢ go ponownie.

» Na jakos¢ odtwarzania i dziatania funkcji MOJE MULTIMEDIA moga mie¢ wptyw warunki panuja-
ce w sieci domowe;j.

» Pliki z no$nikow wymiennych podtgczonych do serwera, takich jak pamie¢ USB, naped DVD itp.,
mogag nie by¢ poprawnie udostepniane.

» W przypadku odtwarzania multimediéw przez tacze DLNA nie mozna odtwarzac plikéw DivX
zabezpieczonych mechanizmem DRM.

» Urzadzenie potrafi rozpozna¢ do 200 folderow albo 999 plikow i folderow znajdujacych sie w jed-
nym folderze.

» Zbyt duza liczba folderéw i plikow w jednym folderze moze spowodowac nieprawidtowe dziata-
nie.



LISTA FILMOW

Urzgdzenie umozliwia odtwarzanie plikéw wideo zapisanej w urzgdzeniu pamieci masowej USB albo
na komputerze.

Lista filméw jest aktywowana po wykryciu urzadzenia USB. Funkcja ta jest uzywana podczas odtwa-
rzania filméw na odbiorniku

Umozliwia wyswietlenie filmow w folderze urzadzenia USB i obstuge odtwarzania.
Mozliwe jest odtwarzanie wszystkich flmow w folderze i plikdw wybranych przez uzytkownika.
Jjest to lista filmow, na ktérej wyswietlane sg informacje o folderze i pliku wideo.

Menu ekranowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami poma-
gajacymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane formaty filmow (*.mpg/*.mpeg/*.dat/*.ts/*.trp/*.tp/* .vob/*.mp4/*.mov/*.mkv/*.divx/*.avi/*.asf/*.wmv/*.avi(mo-
tion-jpeg)/*.mp4(motion-jpeg)/*.mkv(motion-jpeg))

Format wideo: DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00,Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid 1.10-beta-1/beta-2,
Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC, VC1, JPEG, Sorenson H.263

Format audio: Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM, WMA

Szybkos$¢ transmisji: od 32 kb/s do 320 kb/s (MP3)

Format napiséw zewnetrznych : *.smi/*.srt/*.sub(MicroDVD,Subviewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/*
.psb(PowerDivX)

Format napiséw wewnegtrznych: tylko XSUB (To format napiséw uzywany w plikach DivX6)

* Niektore napisy utworzone przez uzytkownika moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

» W napisach nie sg obstugiwane niektére znaki specjalne.

» W napisach nie sg obstugiwane znaczniki HTML.

» Napisy w jezykach innych niz obstugiwane nie sg dostepne.

» Nie mozna zmienia¢ rodzaju ani koloréw czcionki w napisach.

» Obstugiwane sg napisy wytacznie w jezyku wybranym w ustawieniach.

* Pliki wideo, do ktérych pliki napisow sg wieksze niz 1 MB, moga nie byé prawidtowo odtwarzane.

» Podczas zmiany jezyka dzwieku na ekranie moga wystapi¢ okresowe zakidcenia (zatrzymanie obrazu, szybszeodtwa-
rzanie itd.).

» Uszkodzony plik wideo moze nie by¢ odtwarzany prawidtowo lub niektére funkcje odtwarzacza moga nie dziatac.

« Pliki wideo utworzone za pomoca niektorych koderéw moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.

« Jesli struktura wideo i audio nagranego pliku nie jest przeplatana, sygnatem wyjsciowym jest sygnat wideo lub audio.

» Obstugiwane sg filmy w standardzie HD o maksymalnej rozdzielczosci 1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P,
zaleznie od liczby klatek na sekunde.

* Filmy o rozdzielczosci wiekszej niz 1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P moga nie by¢ odt warzane poprawnie-
,zaleznie od liczby klatek na sekunde.

* Typy lub formaty plikéw wideo inne niz okreslone mogq nie dziata¢ prawidtowo.
» Maksymalna szybkos$¢ transmisji bitow odtwarzanych plikoéw wideo to 20 Mb/s.

» Firma LG nie gwarantuje ptynnego odtwarzania plikéw zakodowanych za pomocg kodeka H.264/AVC w przypadku
profilu kodowania 4.1 lub wyzszego.

» Kodek audio DTS nie jest obstugiwany.

» Nie mozna odtwarza¢ plikow wideo wiekszych niz 30 GB.

* Plik wideo DivX i plik napiséw muszg znajdowac sie w tym samym folderze.

» Nazwa pliku wideo oraz nazwa pliku napisbw musza by¢ identyczne, aby napisy byty wyswietlane.

» Odtwarzanie wideo za pomocg potgczenia USB nie obstugujacego trybu High Speer moze nie dziata¢ prawidtowo.

* Pliki wideo kodowane przy uzyciu algorytméw kompresji GMC (Global Motion Compensation) i Qpel (Quarterpel
Motion Estimation) nie sg obstugiwane.

« Jezeli ogladasz film korzystajac z funkgiji Lista filméw, mozesz wyregulowac obraz za pomocg przycisku Oszczedzanie
Energll i Tryb Av na pilocie zdalnego sterowania. Ustawienia uzytkownika dla kazdego trybu obrazu nie dziataja.

« Jesli w plikach wideo nie ma informacji indeksowych, tryb Trick Mode obstuguje wytacznie funkcje »».

* W przypadku plikéw wideo odtwarzanych przez sie¢ tryb Trick Mode dziata maksymalnie z 2-krotno$cig zwyktej pred-
kosci.

« Pliki wideo o nazwach zawierajacych znaki specjalne moga nie by¢ odtwarzane.
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Obstugiwane pliki DivX

Rozszerzenia

plikow AN Obstuga profilu/poziomu Wyijasnienie
VC-1 Profil Advanced Advanced Profile@Level3 Obstugiwane sg jedynie
. Profile (np. 720p60, 1080i60, 1080p30) strumienie zgodne ze
Wideo | yc 1 profile Simple i | Simple Profle@Medium Level (np. CIF, QVGA) | standardem SMPTE
.asf Main Main Profile@High Level (np. 1080p30) 421M VC-1.
-wmv , Standard WMA
Audio
WMA 9 Professional
DivX3.11 Funkcio dlopalne
. unkcje globalnej
B!V§4 kompensaciji ruchu i
VXS Advanced Simple Profile kompensagji ruchu
DivX6 (np. 720p/1080i) QPel nie sg obstugi-
. XViD wane. Strumienie
divx Wideo , : korzystajace z tej
Y Main Profile @Level 4.1 sktadni nie sg obstu-
.avi H.264 /| AVC High Profile @Level 4.1 giwane.
(np. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-1 Layer |, 1l
. MPEG-1 Layer IIl (MP3)
Audio Dolby Digital
Maln Prof_ile @Level 41 Funkcje globalnej kom-
_ H.264 / AVC High Profile @Level 4.1 pensacji ruchu i kom-
mpd Wideo (np. 720p60, 1080i60, 1080p30) pensacji ruchu QPel
' . Advanced Simple Profile (np. nie sa obstugiwane.
ce z tej sktadni nie sg.
Audio AAC AAC-LC oraz HE-AAC obstugiwane.
) Main Profile @Level 4.1 Wiekszos¢ dostepnych
Wideo H.264 / AVC High Profile @Level 4.1 tresci v Jﬁ;’?ﬁi’ﬁ ggmgst
.mkv (np. 720p60, 1080i60, 1080p30) kodeka open source x264.
Audi AAC AAC-LC oraz HE-AAC
udio Dolby Digital
Main Profile @Level 4.1
H.264 /| AVC High Profile @Level 4.1
(np. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-2 Main Profile@High Level(np. 720p60, 1080i60)
Simple Profile@Medium Level ;
ts Wideo (np. CIF, QVGA) opsugivane sa
Main Profile@High Level jedynie strumienie
trp VC-1 (np. 1080p30) zgodne ze standar-
tp Advanced Profile@Level3 dem SMPTE 421M
(np. 720p60, 1080i60, 1080p30) VC-1.
MPEG-1 Layer I, Il
MPEG-1 Layer il (MP3)
Audio Dolby Digital
AAC AAC-LC oraz HE-AAC
MPEG-1
Wi
ideo MPEG-2 Main Profie@High Level (np. 720p60, 1080i60)
vob Dolby Digital
Audio MPEG-1 Layer I, Il
DVD-LPCM
. MPEG-1 Main Profile@High Level Jedhi -
X ynie zgodne strumienie
‘mpPg Wideo (np. 720p60, 1080i60) poprawnie skonfigurowane
Audio MPEG-1 Layer I, I dla formatu TS, PS lub ES




Elementy ekranu
Mozna réwniez ustawié opcje USB w menu Zrédto.

Wybierz opcje Menu gtéwne.

Wybra¢ MOJE MEDIA.

Wybierz opcje Lista filméw

© Przenosi na wyzszy poziom _
® Biezaca strona/Razem stron ) Lista fimow D

fretrzne urzadzenia Drivet

® Przyciski odpowiadajace klawi-

szom pilota zdalnego sterowania _ _
@ Zawarto$é wybranego folderu @
©® Biezaca strona/catkowita liczba

stron zawartosci w wybranym fol-
derze @

@O0dtworz  PH Zmiana strony

Zmien urzadzenie = Do listy zdje¢ I Zmier numery Tryb zaznaczania I wyjscie

* Niektore pliki moga byc¢ * Nieobstugiwane pliki sg * Nietypowe pliki sg
wyswietlane w podgladzie wyswietlane w podgladzie wyswietlane w
tylko w postaci ikon. tylko w postaci ikon. postaci map bito-

wych.
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Wybér filmu

m Odtwarzanie plikéw wideo

™Y Lista fiméw D

frRyetrzne urzadzenia Drive1

@O0dworz PE Zmiana strony

Zmien urzadzenie [ Do listy zdjeé I Zmien numery Tryb zaznaczania [ wyjscie

Wybierz docelowy fol-
der lub dysk.

Wybierz zadane filmy.

@ Pliki filmowe sg odtwarzane.

a Zmien urzadzenie.
""""" @ Naciskai praycisk, aby przechodzic migdzy warlociami Lista zdjgé->Lista muzyk.
.......... e WyborspOSObuwySWIeﬂama5duzy0hmlnlaturIUbZWyHa“Sta
.......... ePrZeJSCIedOTWbuzaznaczama
............................. W rocdonormalnegotrybuOgladamateleww
............ >AbypowrocmdonormalnegoodtwarzanlanamsnuprzycnskPLAY(»)




m Podczas odtwarzania wybranych plikéw wideo

™ Lista filmow

Tryb zaznaczania
GRwetrzne urzadzenia Drivet Strona 1/1

- - = B
-

£

@® Zaznacz P Zmiana strony

1
Wybierz docelowy folder lub dysk. - Jesli zaznaczono wiecej filmow,
beda one odt warzane kolejno.
@ Wybierz opcje Tryb zaznaczania.
@ Wybierz zadane filmy.
4 Wybierz opcje Odtwérz zazn.
Odtwarzany bedzie zaznaczony
plik.

Odtwarzanie wybranego pliku filmu.
0 Po zakonczeniu odtwarzania pliku filmu, nastepny wybrany plik zostanie automatycz-
nie uruchomiony.

9 Zaznacz wszystkie pliki filmoéw na ekranie.

9 Odznacz wszystkie zaznaczone pliki filmow.

a Wyjscie z Tryb zaznaczania.

9 Wré6¢ do normalnego trybu ogladania telewiz;ji.
O UWAGA

» W przypadku nieobstugiwanych plikow wyswietlany jest komunikat z odpowiednig informacja.

» Jezeli wybierzesz ,, Tak” z menu ekranowego w czasie odtwarzania tego samego pliku po zatrzy-
maniu, odtwarzanie rozpocznie sie od momentu, w ktérym zostato zatrzymane.

» Jezeli w folderze sa serie ciggte plikéw, nastepny plik zostanie odtworzony automatycznie. Nie
dotyczy to przypadkow, gdy opcja Powtarzanie dla opciji Lista flmow jest wkaczona (patrz str.
95) lub gdy wybrano ustawienie odtwarzania zaznaczonych plikow.
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Uzywanie funkcji Movie List (Lista filmow), odtwarzanie

Wybierz opcje.

Ustaw odtwarzanie wideg
Ustaw wideo

Ustaw audio

‘ﬂ- Wstecz H Zamknij ‘

01:02:30 / 02:30:25
n > <4< »> | ez Opqe “ UkryJ 1 Wyiscie

3

4

oK@
L3

oKk ®
L,

Wyswietl menu Opcji.

Wybierz opcje Ustaw odtwarzanie wideo., Ustaw wideo., Ustaw audio..

( m ): Zatrzymanie odtwarzania filmu.

(I1'): W przypadku nacisniecia przycisku Pauza (ll) podczas odtwarzania:

m Na ekranie zostanie wyswietlony nieruchomy obraz (stopklatka).

m Jesli w ciggu 10 minut od wstrzymania odtwarzania nie zostanie wybrana zadna
opcja, telewizor powrdci do trybu odtwarzania.

m Aby wigczy¢ odtwarzanie w zwolnionym tempie, po nacisnigciu przycisku Pauza
(1) nacisnij przycisk FF(» »).

(<d/»»):

Podczas odtwarzania:

Naciskaj wielokrotnie przycisk REW(<« ), aby przyspieszy¢ przewijanie do tytu:
44(x2) > 44 4(x4) > 4444(x8) >4 44«4 «(x16) >4 4 4 €€ «(x32).
Naciskaj wielokrotnie przycisk FF(» »), aby przyspieszy¢ przewijanie do przodu:
> > (x2)-> BB B (x4) -> BB B> (x8) ->» B BB B (x16) -> B > > b b P (x32).

m Wielokrotne nacisniecie przycisku REW(< <) / FF(» ») powoduje zwigkszenie
szybkosci przewijania do tytu/do przodu.

Ukryj menu w trybie petnego ekranu.
m Aby wyswietlic menu w trybie petnego ekranu, nacisnij przycisk OK.

Wro¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.

O UWAGA

» Zmiana wartosci ustawien opcji Lista filméw nie wptywa na wartosci ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista muzyki.

» Zmiana wartosci ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista muzyki powoduje analogiczne dostosowanie wartosci ustawien
opciji Lista zdje¢ i Lista muzyki, z wytaczeniem wartosci ustawien opcji Lista filmoéw.

» Przy ponownym odtwarzaniu pliku wideo po zatrzymaniu mozna go odtworzy¢ od miejsca, w ktérym byt ostatnio

zatrzymany.




m W przypadku wyboru opcji Ustaw odtwarzanie wideo

Ustaw odtwarzanie wideo
Rozmiar Obrazu m
Jezyk Audio P 1 > 5
Jezyk napisow ‘ < Wh. > ‘
o Jezyk ‘ P Polski > ‘
o Strona kodowa ‘ < Domysélnie  » ‘
e Synchr. ‘ < 0 > ‘
e Pozycja ‘ < 0 > ‘
© Rozmiar ‘ < Normalne ~ » ‘
Powtarzanie ‘ < Wi, > ‘
‘ % Wstecz ‘ Zamknij ‘

Dokonaj odpowiednich zmian.
Nastepnie wybierz opcje Zamknij.

Jezyk napisow | Obstugiwany jezyk

Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Woski,

tacinat Szwed'zki., Fifski, H(I)Iende[skil, Portulga!ski, th§ki,
Rumuniski, Norweski, Albanski, Gaelicki, Walijski,
Irlandzki, Katalonski, Walencki

tacina? Bosniacki, Polski, Chorwacki, Czeski,
Stowacki, Stowenski, Serbski, Wegierski

tacina4 Estonski, t.otewski, Litewski

Cyrylica Butgarski, Macedonski, Rosyjski, Ukrainski,
Kazachski

Grecki Grecki

Turecki Turecki

O UWAGA

» Rozmiar Obrazu : wybér zgdanego for-
matu obrazu podczas odtwarzania filmu.

» Jezyk audio: zmienia grupQ#szkowa
audio w czasie odtwarzania filmu. N
mozna zaznaczaé plikbw majacych tylko
jedng sciezke audio.

» Jezyk napisow: wiaczanie/wytgczanie napi-
SOW.

» Jezyk : Aktywowane dla napiséw SMI i
moze wybrac jezyk w napisach.

» Strona kodowa: umozliwia wybor czcionki
napiséw. Gdy jest ustawione na wartosc
domys$ing, bedzie uzywana ta sama
czcionka, co w menu ogolnym.

» Synchr.: umozliwia regulacje synchroniza-
cji czasu napiséw w zakresie od -10 s do
+10 s w odstepach 0,5 s podczas odtwa-
rzania filmu.

» Pozycja : przesuwa pozycje napisow w
gore i w dot podczas odtwarzania filmu.

» Rozmiar: wyboér wielko$ci napisow pod-
czas wyswietlania filmu.

» Powtarzanie : Wtgcz/wytacz funkcje
powtarzania odtwarzania filmu. Gdy wta-
czone, plik w folderze bedzie odtwarzany
wielokrotnie. Jednak nawet mimo wytacze-
nia funkcji powtérnego odtwarzania moze
doj$¢ do odtwarzania pliku, ktérego nazwa
j(alsl(’[ podobna do nazwy poprzedniego
pliku.

» W pliku napiséw moze by¢ obstugiwanych jedynie 10 000 blokéw synchronizacji.
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m W przypadku wyboru opcji Ustaw wideo

m Wyglad funkgciji na ilustracji moze odbiega¢ od zakupionego odbiornika.

Ustaw wideo
Tryb obrazu = Standardowy »
o Podswietlenie 70 < I > @
e Kontrast 100 <« I
© Jasnosé 50 < I >
e Kolor 60 <« I >
o Popr. Krawedzi ‘ < Niska > ‘
o Redukcja szumu ‘ < Niska > ‘
o Resetuj obraz
v
&% Wstecz ‘ ‘ Zamknij ‘

e Dokonaj odpowiednich zmian.
Nastepnie wybierz opcje Zamknij.



m W przypadku wyboru opcji Ustaw audio

Ustaw audio

Tryb d2wieku

Aut. poziom gtosn. 4 Wyt > %
Czysty gtos Il P Wyt. > ‘
Balans 0« [T R] »

&% Wstecz ‘ ‘ Zamknij ‘

a Dokonaj odpowiednich zmian.

Nastepnie wybierz opcje Zamknij.
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LISTA ZDJEC

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikow zdje¢ zapisanych w urzadzeniu pamieci masowej USB albo
w komputerze.

Menu ekranowe moze sie rozni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami poma-
gajacymi w obstudze telewizora.

Jezeli przegladasz zdjecia, korzystajac z funkcji Lista zdje¢, nie mozesz zmieni¢ trybu zdjecia.

Obstugiwane pliki zdje¢ (*.JPEG)

Tryb podstawowy: 64 x 64 do 15360 x 8640
Tryb progresywny: 64 x 64 do 1920 x 1440

 Odtwarza¢ mozna tylko pliki JPEG.

* Nieobstugiwane pliki sg wyswietlane w postaci wczesniej okreslonych ikon.

. Vc\j/ prhzypadku plikow uszkodzonych lub o nieobstugiwanych formatach moga by¢ wyswietlane komunikaty o bte-
ach.

* Uszkodzone pliki obrazéw moga by¢ niepoprawnie wyswietlane.
» Wyswietlenie plikdw o wysokiej rozdzielczosci w trybie petnoekranowym moze wymagaé nieco diuzszego czasu.

Tylko 47/55LX9+***

Rozszerzenia
plikow
) ] SOFO: Tryb podstawowg ]
obstugiwany format pliku | SOF1: Rozszerzony tryb sekwencyjny

ipeg SOF2: Tryb progresywny
e T Min: 64 x 64
rozmiar zdjecia Maks. - Normalny: 15360 (szer.) x 8640 (wys.)

Progresywny: 1920 (szer.) x 1440 (wys.)

obstugiwany format pliku | mpo

Rozmiar 4:3 : 3,648 x 2,736

rozmiar zdjecia %8491% § 1%@3

Rozmiar 3:2 : 3,648 x 2,432

3D mpo

Elementy ekranu ,
Mozna réwniez ustawi¢ opcje USB w menu Zrédto.

u;o Wybierz opcje Menu gtéwne.

@ Wybra¢ MOJE MEDIA.
@ Wybierz opcje Lista zdjec.

Lista zdje¢
GRpetrzne urzadzenia
® Przenosi na wyzszy poziom 15
@® Biezgca strona/Razem stron
® Przyciski odpowiadajgce klawi-
szom pilota zdalnego sterowania - o
(4] éawartoéé wybranego folderu

© Biezgca strona/catkowita liczba @Widok P
stron zawartosci w wybranym fol-
derze @ & 1

Zmiana strony




m Wyswietlanie plikéw zdjeé

Lista zdjec D

GRwetrzne urzadzenia Drive1

@Widok PH Zmiana strony

Zmien urzadzenie =1 Do listy muzyki I Zmier numery Tiyb zaznaczania [ wyjscie

“ Zmien urzadzenie.
""""" e "Naciskaj ten przycisk, aby przechodzi¢ migdzy wartosciami Lista muzyki->Lista fil-
............................ U oo es s ree e eree e ereen
e Wybér sposobu wyswietlania: 5 duzych miniatur lub zwykta lista.
6 Konwertuj do Tryb zaznaczania.
e Wro6¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.
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m Wyswietlanie zaznaczonych plikéw zdjeé

- Llsta zdjec¢ D
Znaczania

Drivet

-------nu

Zewnelrznél urza azema

@® Zaznacz P Zmiana strony

Wyswietl zaznaczone [ Zaznacz wsz. I Odznacz wsz. Whidzztyuzamaczaia [ | Wyjscie

Wybierz docelowy folder lub

dysk. » Po zaznaczeniu jednego lub wielu zdjec
mozna wyswietla¢ kazde z nich lub wtgczyc
pokaz slajdéw z zaznaczonymi zdjeciami.
Jezeli nie sq zaznaczone zadne zdjecia,
mozna wyswietlaé poszczegdine zdjecia
Wybierz zdjecia. zapisane w folderze lub wigczyé pokaz slaj-

dow obejmujacy wszystkie zdjecia znajdujace
Wybierz opcje Wyswietl zazna- sie w folderze.

Wybierz opcje Tryb zaznacza-
nia.

czone.

Zaznaczony plik zostanie
wyswietlony.

D Wyswietl wybrany plik zdjecia.

9 Zaznacz wszystkie pliki zdje¢ na ekranie

e Odznacz wszystkie zaznaczone pliki zdje¢

6 Wyjscie z Tryb zaznaczania

@ Wro¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.




Sposoéb ogladania zdjeé

Szczegotowe operacje sg dostepne na ekranie wyswietlania zdje¢ w petnym rozmiarze.

Lista zdje¢

Zewnegtrzne urzadzenia
UsB1

Strona 1/1

@Widok PH Zmiana strony

Zmien urzadzenie [ Do listy muzyki I Zmier numery Tryb zaznaczania I wyjscie

479 KB

Rozmiar zdjecia wys$wietlanego na ekranie w pet-
nym rozmiarze zalezy od proporcji zdjecia.

Wybierz docelowy folder lub dysk.

Wybierz zadane zdjecia.

Zaznaczone zdjecie jest wyswietlane w
petinym rozmiarze.
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01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 KB

X . e ri
‘ < IR > ‘
Pokazs. B BGM H o =l e Opcie £ Ukryj 1 iyiscie

E

» Pokaz sl. (Pokaz slajd6w) : jesli nie wybrano Zadnego zdjecia,
wszystkie zdjecia w biezacym folderze sg wyswietlane w ramach
pokazu slajdéw. W przypadku zaznaczenia niektérych zdje¢ w
pokazie slajdéw wySwietlane sa te zdjecia.

m Za pomocg pozycji Opcja mozna okresli¢ czas wyswie
tlania poszczegolnych plikow.

» BGM (Muzyka w tle): podczas ogladania zdje¢ w petnym roz-
miarze mozna stuchaé muzyki.
m Przed skorzystaniem z tej funkcji nalezy w menu Opcje
wybrac urzadzenie i album, z ktérego ma pochodzic¢
muzyka w tle (BGM).

= Opcje mozna ustawi¢ za pomocg przyciskow Q.MENU
(MENU PODRECZNE) lub MENU na pilocie.

» U (Obracanie) : umozliwia obracanie zdje¢.
= Powoduje obrécenie zdjecia o 90°, 180°, 270°, 360°
zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara.
m Zdjecie nie moze zostac obrocone, gdy jego dtugosc
przekracza obstugiwang wysokos¢.

> 2/ umozliwiajg wyswietlanie zdjecia w trybie Petny ekran
lub Rozmiar oryg.

» eCd : aby zmieni¢ poziom jasnosci ekranu, wybierz pozy-
cje e odpowiednig ilos¢ razy (zobacz str. 126).

» Opcje: umozliwia ustawienie wartosci opcji Szybkos¢ sl. i
BGM.
m Wartosci ustawienia BGM nie mozna zmienia¢ podczas
odtwarzania muzyki w tle.

m Mozna wybra¢ tylko folder MP3 zapisany w urzadzeniu, z
ktérego sg aktualnie wyswietlane zdjecia.

» Ukryj: powoduje ukrycie menu petnoekranowego.
= Aby ponownie wys$wietlic menu na petnym ekranie, naci-
$nij przycisk OK.

» Wyjscie: powoduje powro6t do listy zdje€.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB LUB KOMPUTERA

Wybierz opcje
Pokaz sl., BGM, v

T (Obréc), /&, €2
%/ , Opcje, Ukryj lub

Wyjscie.



Korzystanie z funkciji listy zdjeé

01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 KB

Wybierz opcje.

Ustaw wyswietlanie zdjiy
Ustaw wideo

Ustaw audio

“*Wstecz | | zamknij |

Pokazsl. [ 1 yjscie

a ﬂ;ﬁ Wyswietl menu Opcji.
a Wybierz opcje Ustaw widok zdjeé., Ustaw wideo., Ustaw audio..

O UWAGA

» Zmiana wartosci ustawien opcji Lista filmoéw nie wptywa na wartosci ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista
muzyki.

» Zmiana wartosci ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista muzyki powoduje analogiczne dostosowanie wartosci
ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista muzyki, z wytaczeniem wartosci ustawien opcji Lista filmow.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB LUB KOMPUTERA

m W przypadku wyboru opcji Ustaw widok zdjeé

Ustaw wyswietlanie zdje¢

BGM Naped1 $

* Powtarzanie [ < WA, >
o Losowo ‘ < Wyt. > ‘
&% Wstecz ‘ ‘ Zamknij ‘

%o Dokonaj odpowiednich zmian.
Nastepnie wybierz opcje Zamknij.

m W przypadku wyboru opcji Ustaw wideo

m Wyglad funkcji na ilustracji moze odbiega¢ od zakupionego odbiornika.

Ustaw wideo
Tryb obrazu n Standardowy »
o Podswietlenie 70 < I > %
o Kontrast 100 <« D
o Jasnosc 50 < IS L>
o Kolor 60 <« I >
o Popr. Krawedzi E Niska >
o Redukcja szumu ‘ < Niska > ‘
o Resetuj obraz
v
% Wstecz ‘ ‘ Zamknij ‘

oo Dokonaj odpowiednich zmian.
Nastepnie wybierz opcje Zamknij.



m W przypadku wyboru opcji Ustaw audio

Ustaw audio
Tryb dzwieku

Aut. poziom gtosn.

n Standardowy »

<«

Wiyt > %

Czysty gtos Il ‘ P Wyt. > \
Balans 0 <« [CITTTTR] »
&% Wstecz ‘ ‘ Zamknij ‘

oK@
L.

Dokonaj odpowiednich zmian.

Nastepnie wybierz opcje Zamknij.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB LUB KOMPUTERA

LISTA MUZYKI

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie muzyki zapisanej w urzadzeniu pamieci masowej USB lub na
komputerze.

Zakupione pliki muzyczne (*.MP3) mogg miec ograniczenia dotyczace praw autorskich. Odtwarzanie
takich plikow moze nie by¢ obstugiwane przez ten model.

To urzgdzenie umozliwia odtwarzanie plikow muzycznych z urzadzenia USB.

Menu ekranowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami poma-
gajacymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane pliki muzyczne (*.MP3)

Szybkos¢ transmisji: 32 do 320 kb/s

» Czestotliwos¢ probkowania MPEG1 Layer3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* Czestotliwos¢ prébkowania MPEG2 Layer3: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz

Elementy ekranu

Mozna réwniez ustawié opcje USB w menu Zrédto.

@ Wybierz opcje Menu gtéwne.

Wybra¢ MOJE MEDIA.

Wybierz opcje Lista utworow.

©® Preview (Podglad): Jezeli istnieje

oktadka albumu odpowiadajaca I3 Lista muzyki D

plikowi (obraz oktadki albumu), Zeane wzadzenia Diet

oktadka ta jest wyswietlana. ont.- a0t mgs on2 a02mgs ot 503758 o0t -t mgs
00:00 00:00 00:00 00:00

@ Przenosi na wyzszy poziom
©® Biezaca strona/Razem stron B

© Przyciski odpowiadajace klawi-
szom pilota zdalnego sterowania

® Zawartos¢ wybranego folderu

@ @O0dworz P Zmiana strony
® Biezaca strona/catkowita liczba Zmierturzadzenie 1 Dolisty fiméw W Zmieh rumery Tyozmeczia [ | Wyjsce

stron zawartosci w wybranym fol-

derze @




Wybieranie muzyki

J7 Lista muzyki D

E@metrzne urzadzenia Drive1

001. - BO1.mp3 002. -B02.mp3
00:00 00:00

005. - B05.mp3
00:00

Zmien urzadzenie 1 Do listy filméw I Zmier numery

Strona 1/1

003. B03.mp3 004. - BO4mp3
00:00 0000

@ Odtworz P Zmiana strony

Tryb zaznaczania [ wyjscie

m Odtwarzanie plikéw muzycznych

Wybierz docelowy fol-
der lub dysk.

Wybierz zadany utwor
muzyczny.

@ Pliki muzyczne beda odtwarza-
ne.

“ Zmien urzadzenie.
""""" @ neoisial, aby proechodsic miedzy wartosciami Lista fiméw > Lista zdjgé.
.......... 9 WyborsposobuwySWIeﬂama5duzychmmlaturlubzwyk,{a"sta
.......... 9 PrZeJSCIedOTWbuzaznaczama
.......... 9WrOCdOnormalnegc)trybuoglqdanlateleWIzjl
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB LUB KOMPUTERA

m Odtwarzanie wybranych plikéw muzycznych

J9 Lista muzyki D
Tryb zaznaczania
{Ryetrzne urzadzenia Drive1

001.- BO1.mp3 002. -B02.mp3 003. BO3mp3
00:00 0000 00:00

005. - B05.mp3.
00:00

@® Zaznacz P Zmiana strony

Zaznacz wsz. [ Zaznacz wsz. I Odznacz wsz. Wizhuzamazaia [ Wyjscie

muzycznych, bedg one odtwarzane kolejno.

Na przyktad aby wielokrotnie odtwarza¢ ten
Wybierz opcje Tryb zaznaczania.  sam plik muzyczny, zaznacz go i rozpocznij

odtwarzanie. Jesli nie zaznaczono zadnego

pliku muzycznego, wszystkie utwory w folde-
Wybierz zadany utwor muzyczny.  rze beda odtwarzane kolejno.

) ) i « Aby uruchomi¢ odtwarzanie losowe, nalezy w
Wybierz opcje Odtwérz zazn. menu Opcje->Ustaw odtwarzanie audio-

Odtwarzany bedzie zaznaczony >Losowo wybra¢ wartos¢ Wi.
plik.

a Wyswietl wybrany plik muzyki.
.......... 9Zaznaczwszystklephklmuzycznenaekrame
.......... eOdznaczwszystkleZaznaczonep“klmuzyczne
.......... QWyJSCIeZTrszaznaczama
.......... 9WrOCdOnormalnegOtrybuOgladanlateleWIzjl




Korzystanie z funkcji listy muzyki — odtwarzanie

J7 Lista muzyki

3 Zaznaczony(-e) plik(i)

Zewnetrzne urzadzenia Drivet Strona 111 : :
UsB1 Wybierz opcje.
FaF . Fal ; Ustaw odtwarzanie audio
4 g Ustaw audio
‘*ﬂ- Wstecz ‘ ‘ Zamknij ‘
005. - BO5.mp3 02:30 / 03:25

= > || «« >>||- Odtworz ze zdj. Eomsnu Opcje # Wyjscie

a Wyswietl menu Opcji.
- Wybierz Ustaw odtwarzanie audio
lub Ustaw audio.

( w ): Zatrzymanie odtwarzania biezgcego pliku muzycznego.

(") .........................................................................................................................
Nacisniecie przycisku Il w czasie odtwarzania pliku powoduje wstrzymanie odtwa-
rzania.

0 Ponowne nacisniecie przycisku Il w czasie, gdy odtwarzanie jest wstrzymane,
powoduje wznowienie odtwarzania.

(4d/»»):

Podczas odtwarzania

Po nacisnieciu przycisku <« « zostanie odtworzony poprzedni plik muzyczny.
Po nacisnieciu przycisku < « zostanie odtworzony nastepny plik muzyczny.

9 Uruchom odtwarzanie wybranych plikow muzycznych a nastepnie przejdz do opcji
Lista zdje¢.

Aby zmieni¢ poziom jasnosci ekranu, naci$nij kilkukrotnie przycisk €2 (zobacz str.

126).
9 kaoziomu listy filmow, listy zdjec i listy muzyki dziatajg jedynie opcje Wyt./Wytgcz
ekran.
e m Wybodr opcji Ukryj w czasie, gdy muzyka jest odtwarzana, sprawi, ze odtwarzacz
muzyki zostanie ukryty i bedzie wyswietlana tylko lista muzyki.

m Wybor opcji Wyjscie w czasie, gdy odtwarzacz muzyki jest wyswietlany, sprawi,
e ze odtwarzanie muzyki zostanie zatrzymane, ale telewizor nie powréci do nor-
malnego trybu ogladania telewizji.
m Wybor opcji Wyjscie w czasie, gdy odtwarzanie muzyki jest zatrzymane lub gdy
odtwarzacz muzyki jest ukryty, sprawi, ze telewizor powrdci do normalnego trybu
ogladania telewizji.

O UWAGA

» Zmieniona wartos¢ opcji w Movie List (lista filmow) nie wptywa na Photo List (liste zdje¢) i Music List (liste muzyki).

» Zmieniona wartos¢ opcji w Photo List (liscie zdje¢) i Music List (liscie muzyki) jest analogicznie zmieniana w Photo
List (liscie zdje€) i Music List (liscie muzyki) z wytaczeniem Movie List (listy filmow).

» Mozna stucha¢ muzyki tylko z aktualnie odtwarzanego urzadzenia.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB LUB KOMPUTERA

m W przypadku wyboru opcji Ustaw odtwarzanie audio

Ustaw odtwarzanie audio.

Losowo ‘4 Wyt > §

&% Wstecz ‘ ‘ Zamknij ‘

e Dokonaj odpowiednich zmian.
Nastepnie wybierz opcje Zamknij.

m W przypadku wyboru opcji Ustaw audio

Ustaw audio
Tryb dzwigku 21 Standardowy »
Aut. poziom gtosn. | 4 Wyt > %
Czysty gtos |l ‘ < Wk, > ‘
Balans 0« [CIIIIITTITImR] »

‘ &% Wstecz H Zamknij ‘

VvH3ILNdINOX 9Nn1 9SN VINIZAVYZYN Z JINVLSAZHOM I

Dokonaj odpowiednich zmian.
“f’ Nastepnie wybierz opcje Zamknij.
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m Jesli podczas odtwarzania nie zostanie przez pewien czas
nacisniety zaden przycisk, okno informacyjne odtwarzania
(przedstawione ponizej) bedzie wyswietlane jako wygaszacz
ekranu.

m Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu zapobiega uszkodzeniu pikseli, ktore moze
by¢ spowodowane wyswietlaniem tego samego obrazu na
ekranie przez diuzszy czas.

A, 002. B02.mp3

W’ > 00:31/04:04

O UWAGA

» Uszkodzone pliki muzyczne nie sg odtwarzane. W przypadku takich plikow wyswietlany jest czas odtwarza-

nia 00:00.

» Pliki muzyczne pobrane z ptatnego serwisu, kitére sg chronione prawami autorskimi, nie sg odtwarzane. W
przypadku takich plikow wyswietlane sa niewtasciwe informacje dotyczace czasu odtwarzania.

» Nacisniecie przyciskow OK, m powoduje wytaczenie wygaszacza ekranu.

» W tym trybie dostepne sg takze przyciski PLAY(»), Pause(ll), m , » », €« na pilocie zdalnego sterowa-

nia.

» Mozesz uzy¢ przycisku PP aby przejs¢ do nastepnego utworu oraz <€« aby wrdci¢ do poprzedniego

utworu.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB LUB KOMPUTERA

KOD REJESTRACJI DIVX

Zatwierdz kod rejestracyjny DivX telewizora. Kod ten umozliwia wypozyczanie i kupowanie filmoéw z

witryny www.divx.com/vod.

Nie jest dozwolone odtwarzanie wypozyczonych lub zakupionych plikow DivX przy uzyciu kodu reje-
stracji DivX z innego odbiornika. Mozliwe jest odtwarzanie tylko plikéw DivX zgodnych z kodem reje-
stracji zakupionego odbiornika.

MOJE MEDIA Kod reg. DivX O) Ab.y odtwa'rzaé chroniong filmy DivX:
. > . musisz zarejestrowa¢ swoje urzadzenie.
K - = Deaktywacja = Kod rejestracji ; ****+++
@ b‘f‘ n ~ ~ Zarejestruj urzadzenie na stronie http://vod.divx.com
ista filmé ista zdj i i &% Wstecz
Lista filméw Lista zdjg¢ Lista muzyki ‘ ‘

Wybra¢ MOJE MEDIA.
Wybierz opcje Kod reg. DivX.

m Wyswietl Kod Rejestracji DivX.

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

O FORMACIE DIVX: DivX® jest cyfrowym formatem obrazu wideo stworzo-
nym przez firme DivX, Inc. Ten produkt jest oficjalnym, certyfikowanym urzg-
dzeniem DivX umozliwiajgcym odtwarzanie obrazu w formacie DivX. Odwiedz
strone internetowg www.divx.com, aby uzyskac wiecej informacji oraz pobrac
oprogramowanie umozliwiajgce przekonwertowanie plikow do formatu DivX.

O USLUDZE DIVX VOD (VIDEO-ON-DEMAND, wideo na zadanie): urzadze-
nie z certyfikatem DivX Certified® nalezy zarejestrowaé, aby méc odtwarzaé
nagrania DivX Video-on- Demand (VOD). Aby wygenerowac kod rejestraciji,
odszukaj sekcje DixV VOD w menu konfigura-cyjnymurzadzenia. Przejdz do
strony internetowej vod.divx.com, aby wprowadzi¢ kod i zakonczy¢ proces
rejestracyjny oraz dowiedzie¢ sie wiecej na temat ustugi DivX VOD.

Urzadzenie DivX Certified umozliwia odtwarzanie obrazéw wideo nawet w roz-
dzielczosci HD 1080p, w tym nagran o bardzo wysokiej jakosci"

“Pat. 7,295,673, 7,460,688;7,519,274”

O UWAGA

» Odbiornik odtwarza jedynie pliki wideo o ponizszych parametrach:
Rozdzielczosé¢: do 1920x1080 pikseli (szer. x wys.)
Szybkos¢ klatek : do 30 klatek/s (1920x1080), do 60 klatek/s (do 1280x720)

» Kodeki wideo: MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6,
Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1, Xvid 1.10-beta2, JPEG, VC1,
Sorenson H.263/H.264

» Gdy lista filméw jest wiaczona, plik DRM /*.tp /*.trp umieszczony na serwerze DLNA nie jest
odtwarzany.




DEAKTYWACJA

Celem funkcji dezaktywacji jest zapewnienie mozliwosci dezaktywacji urzadzen uzytkownikom, ktérzy
dokonali aktywacji wszystkich dostepnych urzadzen za pomocg serwera sieciowego, przez co aktywa-
cja kolejnych urzadzen jest niemozliwa. DivX VOD umozliwia uzytkownikowi aktywacje do 6 urzadzen
w ramach jednego konta, lecz w celu zmiany lub dezaktywacji tych urzadzen nalezy skontaktowac sie
z dziatem obstugi DiVX i zgtosi¢ zgdanie usuniecia urzadzenia. Dzieki dodaniu tej funkcji uzytkownicy
mogq dezaktywowac urzgdzenie samodzielnie, dzieki czemu mozliwe jest lepsze zarzadzanie urza-
dzeniami DivX VOD.

MOJE MEDIA Kod reg. DivX @  Kod wyrejestrowania:
g f_“::‘; Deaktywacja “:E;: Wyrejestruj urzadzenie na stronie http://vod.divx.com
Q n Czy cheesz kontynuowac rejestrowanie?
Lista fimow Lista zdjgc Lista muzyki ‘ % Wstecz ‘ Tak “

Wybra¢ MOJE MEDIA.
oK
Wybierz opcje Deaktywacja.
Wybierz opcje Tak.
/]
Wyswietl opcje Deaktywacja.

» Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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GRY / TERMINARZ

GRY / TERMINARZ

Czas globalny

Ta funkcja dziata tylko pod warunkiem, ze ustawiono aktualng godzine.

@ Menu glowne

[% Szybkie menu ]

[ %; Lista programow

PRZEWODNIK WEJSCIE

=

Netcast

Pilot sterujacy menu ]
ekranowym

Zegar Swiatowy
Kijow, Ukraina
2007/02/07($r.) 19:22

~Tol:

[Instrukcja obslugi][ Kursor ][ Wyjécie]

L >4
5z
TN

NETCAST MOJE MEDIA

GRA/TERMIN

INVADER  URGENT SURVIVAL

@ Wybierz opcje Menu gtéwne.

Wybierz opcje GRA/TERMIN.

Wybierz opcje ZEGAR $wiatowy.

Wybierz miasto.
Mozesz sprawdzi¢ aktualng godzine za
pomoca zegara Swiatowego.

Wybierz opcje Wyjscie.

 Czas letni nie jest wyswietlany na zegar-
ze Swiatowym.

SZYBKIE MENU




TERMINARZ

Ta funkcja dziata tylko pod warunkiem, ze ustawiono aktualng godzine.

Menu gtéwne H

VN

[Instrukcja obslugi” Kursor ][ Wyjscie ]

Szybkie menu

£\l

PRZEWODNIK WEJSCIE NETCAST MOJE MEDIA

I

Lista programéw

=PR ::"';-_\_’
e
@, Netcast l
Pilot sterujacy menu W
ekranowym W
GRA/TERMIN
Zaprogramuj
(s I < Nawigacja @ Dodaj/edytuj
hl 4 2010 7 JuULY » »
E‘W
) 5 [ 5] ¥ ] i i
i C
(] i3 T s 5 i . HUNTER]
D (=3
=5 - ’ -
A i i 11 il 7] T = ~ O
BALLOONHUNTER SAVING CRYSTAL
FE AT R e e Py
<
~
c— —
IWidok listy | M Zmiana obrazu | Poprzedni miesiac | T Nastepny miesiac | J| Wyjscie INVADER  URGENT SURVIVAL m
Py
<
pd
>
Py
N

‘ Wybierz opcje Menu gtéwne.
a Wybierz opcje GRA/TERMIN.
a Wybierz opcje TErmin.

/]

Wybierz zadang date.
0;9 Mozna tez sprawdzi¢ zaprogramowane ter-
miny.
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GRY / TERMINARZ

Programowanie terminu

Dodaj termin 12
Osoba
Nd., 4 lipca
l@ Dziadek ‘@ Babcia IO Ojciec ‘
4 Wiasne
[ W - [ o
- s
Ojctec Urodziny Wydarzenie =
’ % Urodziny ‘ é Rocznica ‘
No Sloneczny  Wten Dodaj
repeat dzie  wydarzenie e - Wiasne
‘ Test ‘ﬁPodroz ‘ @Spotkanle‘

4 Poprzedni krok ‘@ Nastepny krok ‘ B Zapisz ‘ & Anuluj ‘

Zaprogramuj
[Fe < Nawigacja ® Dodaj/edytuj

) 4 2010 7 JuLy » »

-
| T —

y
-% 5 ] i iE ! u% i

1, F T W W A S e [ o
i E o W

Iwidok listy | WM Zmiana obrazu | 4 Poprzedni miesiac £, Nastepny miesiac l 1 'yjscie ‘

a G:O Wybierz odpowiednig opcje w menu.

(/.
0;9 Zostanie wys$wietlona ikona.
A Aby przejs¢ do terminu, wybierz

# /) opcje Widok listy.

Wybierz opcje Wyjscie.




Menu gier

Umozliwia granie w gry zainstalowane w telewizorze.

ﬁ Menu gtéwne N

[Instrukcja obstugi][ Kursor " Wyjscie ]

- > - >

[ :;3.5 Szybkie menu ? %

- - PRZEWODNIK WEJSCIE NETCAST  MOJE MEDIA — SZYBKIE MENU

Lista programéw
[% prog l S GRA/TERMIR

e

@ Netcast

Pilot sterujacy menu W\

ekranowym W
GRA/TERMIN

o]

Kijow Brak terminow JUMP
I . 5 Py
@ @. GRS
~==y . s Lol
SUDOKU COOKINGBURGER ~ BALLOONHUNTER SAVING CRYSTAL

INVADER  URGENT SURVIVAL

ZHVNINY3AL / AHO I

‘ Wybierz opcje Menu gtéwne.
a Wybierz opcje GRA/TERMIN.
a Przejdz do wybranego trybu gry.

/]

Wybierz opcje Wyjscie.
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE —
ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO
PROGRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM)

Ten system jest wyposazony w funkcje Electronic Programme Guide (EPG), ktéra utatwia przegladanie
oferty programéw telewizyjnych.

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak listy a_\_udlycji emitowanych na poszczegélr%}/ch progra-
mach oraz Eoglznly rozpoczecia i zakonczenia emisji dla wszystkich dostepnych ustug. Ponadto w
ramach funkcji EPG dostepne sg czesto szczegdtowe informacje o programie (dostepnosc i ilos¢ tych
szczegotow programu moze by¢ rézna dla réznych nadawcow).

Z funkciji tej mozna korzystac tylko wtedy, gdy informacje EPG sg nadawane przez nadawcow.
Przed korzystaniem z funkcji EPG nalezy ustawi¢ zegar w menu Czas.

Funkcja EPG wyswietla informacje o programach na 8 dni.

(=) DTV1 TV ONE 4 zmiana programu > Dalej @  Ogladej
Good Morning

21:00 @ 00:00 Prezentacje/Pokazy gier 720p =[]

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking,
with regular and special guests.
Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, W gére

v B wdst

Pokazuje informacje biezgcego programu

=  Wyswietlana z programem TV lub DTV. [=] Ikona wyswietlana przy programie z teletekstem.
[@=] wf/’r?]a wyswietlana przy programie radio- B kona wyswietlana przy programie z napisami.
[MHEG] gkz?ga’\wvl\yéév!etlana przy programie w standar- B |kona wyswietlana przy programie kodowanym.

Wyswietlane Ki\z&/padku programu z mp

dzwiekiem HE- Displayed with a Dolby Digital Programme.

om [E) Proporcie ekranu nadawanego programu. @D+ %ng%vigﬁgi?g vIgLrﬁéypadku programu z dzwigkiem
X0 p . 576i/p, 720p, 1080i/p: rozdzielczos¢ stosowana w progra-
oo Proporcje ekranu nadawanego programu. mie
%’rﬁ - Nadawany program z ikong moze nie by¢ wyswietlony w Monitor Out w zaleznosci od informacji o tym
% .
S programie.
m
j§> 5 @ Opcja wyswietlana dla programu MHP.
Ox
L O
< Pokazuje informacje o nastepnym programie.
(@]
N
prd
; Wyswietla informacje o kolejnym programie.
Py
N
g Tyra
(@) [=)27v2
D 28 Wrz. 2008 21:00~00:00
= DTV 2 TV2 Nagraj Y Zmiana programu 4 Teraz @  Wykaz
E Zaprogramow. nagr.
o Tyra
o 21:00 emmm 00:00 Prezentacje/Pokazy gier

Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.
Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.

Pojawia sie wyskakujgce okienko ustawien
nagrywania/przypomnienia.

Wybra¢ tryb ustawiania timera nagrywania/przy-
pomnienia.
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EPG (ELEKTRONICZNY PRZ
ACH)

Menu gtéwne N

VN

{r

B
E
Q

Szybkie menu

Lista programéw

Netcast

Pilot sterujacy menu

WEJSCIE

mEEanE

EWODNIK PO PROGRAM-

[Instrukcjaobstugi“ Kursor ” Wyijscie ]

NETCAST MOJEMEDIA  GRA/TERMIN  SZYBKIE MENU

ekranowym
[ \%?.
Przewodnik po programach
a 0 08 10:0:
D 0 008 09:4 0
< W, 25 Lis. R
O [ %
il Antigues Roadshow Kungskonsumente
U 2YLE TV2 Mint Extra [Tv2: Farmen|  The Drum
6% ATV, The Drum
i 5YLE FST You Call The Hits
i 6CNN Fashion Essentials 7]
GigylE24 | [.].
[CX!
F/-\V ULUBIONE O Tryb [ pata [Jzadania [ Lista zadan ‘

e o

o

Wybierz opcje Menu gtow-
ne.

] .
Wybierz menu GUIDE.
Wybierz program.

© ULUBIONE: umozliwia zmiane trybu
ULUBIONE.

@ Tryb: umozliwia zmiane trybu EPG.
© Data: przejscie do trybu ustawiania daty.
O Zadania: przejscie do trybu zadan.

O Lista zadan: przejscie do trybu listy
zadan.

O Wyjscie: wytaczenie funkcji EPG.
@ Wybierz zadany program.

(HOVINVY90Yd

(WAMOYAAD JIGAYL M)
Od MINAOM3IZYd ANZDINOYIMITT) 9d3
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EPG (ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PRO-
GRAMACH)

ROZSZERZONY OPIS

[=] DTV 1YLE TV125 25 Lis. 2008 10:05

Fia World Touring Car Chanpionship
Wt. 25 Lis. 2008 10:05 @  12:40

Fia Champion

Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's
Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted
house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry
of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The
Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp;

Nagraj H Zamknij

1 Powtorz kroki 1-2 ze str. 119.

a Wybierz program.
a Wybierz opcje Przypomnij lub Nagraj.



ZADANIA

To menu umozliwia wybdr programu do nagrywania oraz ustawienie czasu jego rozpoczecia i
zakonczenia, a takze ustawienie programu, o ktérym uzytkownik chce otrzymaé przypomnienie, wraz

Z czasem rozpoczecia i wyszarzonym czasem zakonczenia.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy do terminala TV-OUT(AV1), za pomoca kabla SCART, zostat
podtgczony sprzet nagrywajacy, ktory korzysta z sygnalizowania nagrywania pin8.
Funkcja nagrywania jest obstugiwana w trybie cyfrowym, a nie w trybie analogowym.

Zadania

Wybierz date do zaprogramowania. Sr. 12 Sie. 2009 13:46

<
% Jeden raz 2| $r. 12 Sie. 2009
Codziennie

Co tydzien ($r.)
DT seisty zacai

23 24 25 26

30 31 01 02 ‘ 03 04 ‘05

2 Przejdz ® ok
[ Przewodnik po programach I Lista zadan ‘ J7e Wyjscie

1 Powtorz kroki 1-2 ze str. 119.

Wybierz opcje Zadania.

*«® | Wybierz date do zaprogramowania.

‘.‘

gram.

‘

Wybierz opcje Wyjscie.

eg
‘

Wybierz opcje powtarzania, ktéra ma zosta¢ zaprogramowana.

Wybra¢ Type (typ), Czas Rozpoczecia, Czas Zakonczenia lub pro-

(HOVINVY90Yd

(WAMOYAAD FIGAHL M)
Od MINAOM3IZYd ANZDINOYIMITT) 9d3
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EPG (ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PRO-
GRAMACH)

LISTA ZADAN

W przypadku utworzenia listy zadan o zaplanowanej godzinie jest wyswietlany program znajdujacy sie
na liscie, nawet jezeli w tym momencie jest ogladany inny program.
Aktualnie nagrywana pozycja nie moze by¢ edytowana ani usunieta.

Lista zadan

Strona 1/1 Pt. 6 Kwi. 2007 15:09

Data pocz.  Czas pocz. Tytut
@ 6Mg 16:00 Friend1
6 Maj 18:00 Friend2

(@) Friend2
16:00

Modyfikuj

Usun wsz.

(%1 Przypomnij
DTV 19 Dave
(Pt..)06/05/2007
16:00

I Przewodnik po programach [ zadania 7% Wyjscie

1 Powtorz kroki 1-2 ze str. 119.

Wybierz opcje Lista zadan.

‘

o«® | | Wybierz liste zadan, kitorg chcesz zmodyfikowac.

x® | | Wybierz odpowiednig funkcje.

Wybierz opcje Wyjscie.

‘00



KONTROLA OBRAZU

KONTROLOWANIE ROZMIARU OBRAZU
(WSPOLCZYNNIKA PROPORCJI)

Mozna oglada¢ obraz w réznych formatach: 16:9,1:1 Piksel,
Oryginalny, Petna szerokos¢, 4:3, 14:9, Zblizenie, Zblizenie kinowe.

Jesli na telewizorze jest wyswietlany przez diuzszy czas nieruchomy
obraz, moze on zosta¢ utrwalony na ekranie i by¢ stale widoczny.

Za pomocg przycisku ~ v mozna powiekszy¢ obraz.

Ta funkcja dziata na ponizszym sygnale.

Wybierz menu Szybkie
menu.

) )
a Wybierz opcje Proporcje ekranu.
a Wybierz zadany format obrazu.

*16:9
To ustawienie pozwala dostosowac obraz poziomo
w proporcji liniowej tak, aby wypetni¢ caty ekran
odbiornika (przydatne szczegolnie podczas oglada-
nie filméw DVD zapisanych w formacie 4:3).

* 1:1 Piksel
Niniejszy tryb pozwoli Ci oglada¢ przekaz w
najwyzszej jakosci, bez utraty waznych szcze-
gotéw obrazu wysokiej rozdzielczosci.
Uwaga: Jesli w oryginalnym obrazie wystepujg
zaktécenia, mozna je zauwazy¢ przy krawedzi.

HF" sg

« Proporcje ekranu mozna tez regulowa¢ w
menu OBRAZ.

« Aby wybra¢ format Zblizenie
(Powiekszenie), nalezy w menu Ratio
(Proporcje) wybrac¢ opcje 14:9, Zblizenie i
Zblizenie kinowe. Po zakonczeniu wybo-
ru trybu powiekszenia nastepuje powrét do
Szybkie menu.

* Rozmiar oryg.
Gdy odbiornik telewizyjny odbierze sygnat obrazu
szerokoekranowego, automatycznie przetaczy sie
na format odbieranego obrazu.

* Pelna szerokos¢
Kiedy odbiornik otrzyma sygnat obrazu szero-
koekranowego, ta opcja umozliwi dostosowa-
nie obrazu w poziomie lub w pionie, w propor-
cjach liniowych, tak aby catkowicie wypetnit
ekran.
Wejscie DTV zapewnia odtwarzanie filmow w
proporcjach 4:3 i 14:9 na catym ekranie bez
zadnych znieksztatcen.

FQTa ~S er!-
B

NZvd40 VINIIMVLSN I
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USTAWIENIA OBRAZU

*4:3
Ta opcja umozliwia oglagdanie obrazu w oryginalnych
proporcjach 4:3.

+14:9
Opcja umozliwia wyswietlanie obrazu w formacie
14:9 lub ogladanie zwyktego programu TV w trybie
14:9. Obraz w formacie 14:9 jest wyswietlany w
podobny spos6b do obrazu 4:3, z lekkim przesunie-
ciem gornej i dolnej krawedzi.

@ UWAGA

* Powiekszenie
Ta opcja pozwala oglada¢ obraz bez modyfika-
cji, ktory wypetnia caty ekran. Jednak gorna i
dolna czes¢ obrazu bedg przyciete.

e Zblizenie kinowe
Jezeli chcesz powiekszy¢ obraz, zachowujac
prawidtowe proporcje, wybierz opcje Cinema
Zoom (Powiekszenie kinowe).
Uwaga: Podczas powiekszania lub zmniejsza-
nia obraz moze zosta¢ znieksztatcony.

Przyciski « i »: regulacja powiekszenia funkc;ji
Zblizenie kinowe. Zakres regulacji: 1 — 16.
Przyciski ViA: Zmiana potozenia ekranu.

» Opcje 4:3,16:9 (Szerokoekranowy), 14:9, Zblizenie (Powiekszenie) i Zblizenie kinowe (Powiekszenie kino-

we) mozna wybrac tylko w trybie Component.

» Opcje 4:3, Oryginalny, 16:9 (Szerokoekranowy), 14:9, Zblizenie (Powigkszenie) i Zblizenie kinowe
(Powiekszenie kinowe) mozna wybraé tylko w trybie HDMI.

» Opcje 4:3 i 16:9 (Szerokoekranowy) mozna wybra¢ tylko w trybach RGB-PC i HDMI-PC.
» W trybie DTV/HDMI/Component (ponad 720p) dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.
» W trybie telewizji analogowej/cyfrowej/AV/Scart, dostepny jest wspdtczynnik proporcji Full Wide (petna

panorama).



KREATOR OBRAZU

Dzieki tej funkcji mozliwa jest regulacja jakosci oryginalnego obrazu.
Nalezy z niej skorzysta¢ w celu dokonania kalibracji jakosci obrazu przez regulacje poziomow czerni i

bieli itd. Kazdy uzytkownik moze skalibrowa¢ jako$¢ obrazu w kilku prostych krokach.

Po ustawieniu parametréw obrazu na Low (Niskie), Recommended (Zalecane) lub High (Wysokie)
wyswietlany jest przyktadowy rezultat zastosowania wprowadzonych ustawien.

W trybach RGB-PC/HDMI-PC/DVI-PC, zmienione wartosci parametrow Kolor, Barwa i Ostro$¢ pozio-

ma/pionowa, nie sg stosowane.

G OBRAZ Kreator Obrazu

Kreator obrazu umozliwia regulacje jakosci oryginalnego obra-
o Proporcje ekranu  : 16:9 zu.
E Kreator obrazu - :
Q ] « 82]0szczedzanie energii Wyt e
Q I o Tryb obrazu : Standardowy = }
* Pod$wietlenie 70

U ] + Kontrast 100 m—

= ] + Jasnos¢ 50 m—

(h ] I—- &' Wstecz @ Dalej

Wybierz opcie OBRAZ.
(S
oK i i
Wybierz opcje Kreator obrazu.

Dostosuj parametry trybu Standardowy
(Poziom czerni, Poziom bieli, Odcien, Kolor,
Ostros¢ w poziomie, Ostros¢ w pionie,
Podswietlenie) lub Preferowany (Poziom
czerni, Poziom bieli, Odcien, Kolor, Ostrosc¢,
Kontrast dynamiczny, Temp. barw,
Podswietlenie).

MARK Aby zastosowac ustawienia, wybierz zro-
FAV [(FA7] ) dto sygnatu wejsciowego.
0

OK
@

W przypadku zakonczenia
wprowadzania ustawien
przed krokiem koncowym
zmiany nie zostang zastoso-
wane.

Wartos¢ regulacji zapisywana
jest w kategorii Ekspert1.

Po ustawieniu jakosci obrazu
za pomoca funkcji Kreator
obrazu wyfaczana jest funkcja
Energy Saving (Oszczedzanie
energll).

Jezeli ustawienie jakosci
obrazu Ekspert1 zostato
zmienione, uzyj opcji
Resetuj obraz przed wej-
sciem do menu Kreator
obrazu w celu zresetowania
ustawienia jako$ci obrazu.
Standardowy: tryb standar-
dowej jakosci obrazu.
Preferowany: tryb umozli-
wiajacy wybor w miejsce
standardowego obrazu jako-
ép‘i wybranej przez uzytkow-
nika.

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

NZvd40 VINIIMVLSN I
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USTAWIENIA OBRAZU

e OSZCZEDZANIE ENERGII

Funkcja umozliwia zmniejszenie zuzycia energll przez telewizor.

Ustawienia fabryczne zostaty skomponowane w taki sposob, aby zapewni¢ wysoki komfort w trakcie
ogladania telewizji w domu.

Jasnosc ekranu mozna zwiekszy¢, regulujac poziom oszczedzania energii lub okreslajac Tryb obrazu.

Po wybraniu warto$ci ustawienia Oszczedzanie energii w trybie MHEG/MHP, ustawienie pozostaje w mocy po
zakonczeniu korzystania z trybu MHEG/MHP.

Wybranie opcji "Wytacz ekran" (,Wyt. ekran") dostrojeniu telewizora do stacji radiowej spowoduje zmniejszenie zuzy-
cia energll..

Nacisnij przycisk, aby uruchomic¢
wybrang funkcje.

NZvd90 VINIIMVLSN I

[ ﬁ Menu gléwne l Y
g;;,’:a Szybkie menu SIMPLINK
. - OK Zamknij
% Lista programéw _
[@ Netcast l - ! 2 3
4 5 6
-] Pilot sterujacy menuk
ekranowym 7 8 9
LIsT 0 Q.VIEW
Wybierz opcje Pilot steruja- * Po wybraniu polecenia Wytgcz ekran
e cy menu ekranowym. ekran zostanie wytgczony po 3
sekundach.
; ; * W przypadku wybrania opcji
\I/EVF}JIEI;ZIIO pcje OSZCZEDZANIE ,0szczedzanie energii-Auto,
: Maksymalne” funkcja _
Naciskaj opcje OSZCZEDZANIE lF:odEvyletlenle. nie t?QdZ.Ie. dd2|a’rac.
@) | ENERGII, az pojawi sie odpowiednia unkcje te mozna rowniez dostoso-
. wac za pomocg przycisku ENERGY
pozycja menu. SAVING (OSZCZEDZANIE
ENERGII) na pilocie zdalnego stero-
wania.

* Po wybraniu opcji Auto podswietlenie
jest regulowane automatycznie z
wykorzystaniem inteligentnego czuj-
nika warunkow oswietleniowych,
jezeli telewizor jest wyposazony w
taki czujnik.

» Ustawienie Oszczedzanie energii
mozna rowniez dostosowa¢ w menu
OBRAZ.
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WSTEPNE USTAWIENIA OBRAZU

Ustawienia Wstepne Obrazu

Zywy zwigkszenie wartosci kontrastu, jasnosci, koloru i ostrosci w celu uzyskania
zywego obrazu.

Standardowy najbardziej uniwersalne ustawienie ekranu.
Kino optymalizacja ustawien obrazu pod katem ogladania filmow.
Sport optymalizacja ustawien obrazu pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra optymalizacja ustawien obrazu pod katem gier.
[ oBRrAZ [ oBRAZ
l-:—_  Proporcje ekranu  : 16:9 l-:—_ « Proporcje ekranu  : 16:9
o Kreator obrazu o Kreator obrazu 3
- L [ Inteligentny sensor
I ﬁ | « e Oszczedzanie energii : Wyt I ﬁ | » e Oszezedzanie energii : 0 Zywy
m ° -Tryb obrazu : Standardowy ® - m ° ] SR
o * Pod$wietlenie 70 Lj;'f’ o « Podswietlenie N
‘.!'2 | ‘.!'2 | [ Kino
== * Kontrast 100 — == « Kontrast
== ” = ) O Sport
L ; | « Jasnos¢ 50 m— l ; | « Jasnos¢ O Menu gier
= | L | [ &R Ekspert1
[] &5 Ekspert2

@ Wybierz opcje OBRAZ.
@ Select Tryb obrazu.
7=\ Wybierz jedng z opcji: inteligentny sensor, Zywy, Standardowy, Kino, Sport lub
=, Gra.

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

- Tryb obrazu optymalizuje parametry wyswietlanego obrazu. Ustawienia w menu Tryb obrazu
nalezy wybiera¢ odpowiednio do rodzaju oglagdanego programu.

* Po wiaczeniu funkgji Inteligentny sensor najlepsza jakos¢ obrazu jest dobierana automatycznie
zaleznie od otoczenia.

- Tryb obrazu mozna regulowa¢ takze za pomocg przycisku Q. Menu (MENU PODRECZNE).
- Inteligentny sensor: dopasowuje obraz do warunkéw otoczenia.

NZvd40 VINIIMVLSN I
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USTAWIENIA OBRAZU

RECZNA REGULACJA OBRAZU

Tryb obrazu-Uzytkownik

Podswietlenie

Aby wyregulowac jasnos¢ ekranu, wyreguluj jasnos¢ panelu LCD
Zalecana jest regulacja podswietlenia po ustawieniu jasnosci.

Kontrast

Regulacja poziomu sygnatu miedzy czernig a bielg w obrazie. Funkcji kontrast mozna uzy¢, gdy

jasne fragmenty obrazu sg zbyt nasycone.
Jaskrawosé

Regulacja podstawowego poziomu sygnatu w obrazie.

Ostrosé

Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu.

Im nizszy poziom, tym bardziej miekki obraz.
Kolor

Regulacja intensywnosci wszystkich koloréw.
Odcien

Regulacja balansu miedzy czerwienig a zielenia.
Temp. barw

Przesun suwak w lewo, aby obraz stat sie bardziej czerwony, lub w prawo — aby stat sie bardziej niebieski.

Ta funkcja nie jest dostepna w trybie ,Inteligentny sensor”.

= | ¢ Proporcje ekranu  : 16:9 | o Proporcje ekranu  : 16:9
 Kreator obrazu  Kreator obrazu B
O Inteligentny sensor
[ ﬁ | « ecd Oszczedzanie eneii Wyt | ﬁ | Vg Zywy
o -Tryb obrazu : Standardowy ® - o ] < Standard
= « Podswietlenie 70 = = Podswietlenie] O Ki
{'2 | {'2 | Kino
= | +Kontrast 100 nmm— - | + Kontrast o spor
L ; « Jasnosc 50 L ; + Jasnos¢ O Menu gier
= | = | (] Ekspert1
] @& Ekspert2

Wybierz opcje OBRAZ.

Select Tryb obrazu.

lub Temp. barw.

Dokonaj odpowiednich zmian.

Wybierz parametr Podswietlenie, Kontrast, Jasnos¢, Ostrosé, Kolor lub Odcien

(S
)

Wybierz jedng z opcji: Zywy, Standardowy, Kino, Sport lub Gra.
)

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



» Korzysci ptynace z uzywania funkcji Podswietlenie

- Zmniejszenie zuzycia energii siegajace 60 %.

- Zmniejszenie jasnosci czerni. (Glebsza czerh pozwala na uzyskanie obrazu o wyzszej jakosci).
- Mozliwos¢ regulacji jasnosci bez zmiany oryginalnej rozdzielczosci sygnatu.

@ UWAGA

» W trybie RGB-PC/HDMI-PC nie mozna dowolnie regulowa¢ poziomu koloru, ostrosci i odcienia.

» W przypadku wybrania opcji Ekspert1/2 mozna wybra¢ ustawienia parametréw Pods$wietlenie,
Kontrast, Jasnosé, Ostros¢ poz., Ostros¢ pion., Kolor i Odcien.

NZvd40 VINIIMVLSN I
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USTAWIENIA OBRAZU

TECHNOLOGIA POPRAWIANIA JAKOSCI OBRAZU

Obraz mozna skalibrowa¢ dla kazdego z trybow obrazu lub ustawi¢ wartosci parametrow wideo,
korzystajac ze specjalnego obrazu wideo.
Wartosci parametrow wideo mozna ustawic¢ oddzielnie dla kazdego z wejs¢.

Aby po dokonaniu regulacji w kazdym trybie wideo powrdci¢ do ekranu ustawien fabrycznych, nalezy
uruchomic¢ funkcje Resetuj obraz w kazdym z trybow obrazu.

[ oBRrAZ .
Kontrast dynamiczny
T - };{;l‘o;“ Kolor dynamiczny
o | Odcien 0 EmmmIS - Odcle W
& ﬂ « Temp. barw. 0 FIINIC] L;:“-» _ + Temp. | Odcien skory [ o ]
Lo - Resetuj obraz - Resetuf Cyf. redukcia zakicef
- Wyt + TruMotion Wyt | Gamma
o+ Fkran a "
Poziom czerni
Ochronaoczu
Zamkni |

@ Wybierz opcje OBRAZ.
- (G

oK ‘ Wybierz menu Sterowanie zaawansowane.
' &)

Wybierz zadane zrédto.

Kontrast dynamiczny, Kolor dynamiczny, Clear White, Odcien skory, Redukcja
szumu, Cyfr. redukcja zaktécen, Gamma, Poziom czerni, Ochrona oczu, Realne
kino, Gama koloréw lub xvYCC (zobacz str. 132-133).

/l
Dokonaj odpowiednich zmian.

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



STEROWANIE OBRAZEM NA POZIOMIE EKSPERTA

Dzieki podziatowi na kategorie tryby obrazu Ekspert1 i Ekspert2 oferujg wiecej parametréw, ktore

mogag by¢ ustawiane przez uzytkownikdw w celu osiggniecia optymalnej jakosci obrazu.

Umozliwia réwniez profesjonalng optymalizacje parametrow pracy telewizora za pomocg specjalnych

filmow.

o eg) Oszczedzanie energii

« Tryb obrazu 2 =80 O Standard

 Proporcje ekranu
o Kreator obrazu

:16:9

[ Inteligentny sensor
O Zywy

+ Podswietl{ I Kino
* Kontrast | Sport
+ Jasnos¢ | Menu gier

< H Ostros [ EE—r=m—
[] EZAEkspert2

=

[ oBrAZ

n « Kontrola
o

* TruMotion

E = « Fkran

* V Ostro:
* Kolor
+ Odcien

* Resetuj
: Wyh

Kontrast dynamiczny

Kolor dynamiczny

Cyfr. redukcja zaktocen

Poziom czerni
Realne kino
Gama Koloréw
Popr. Krawedzi
xvYCC

Wzér Ekspert

<« Sredni®

Srednia

Srednia
Auto
Wi
B
Wysoka

Auto
Wyt

m
= I

v

Zamknij

Wybierz opcje OBRAZ.

Select Tryb obrazu.

Wybierz zadane zrédto.

6
Dokonaj odpowiednich zmian.

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;i.

Wybierz opcje E@Ekspert1 lub &k Ekspert2.

Wybierz opcje Kontrola zaawansowana.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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*W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Kontrast dynamiczny

(Wyt./Niska/Sredni/
Wysoki)

Kolor dynamiczny
(Wyt./Niski/Wysoki)

Odcien skory
(-5 do 5)

Kolor dynamiczny
(Wyt./Niski/Sredni/
Wysoki/Auto (tylko w
trybie analogowym))
Cyfr. redukcja zaktocen

(Niska/Srednia/
Wysoka/ Wyt.)

Gamma

(Sterowanie zaawanso-
wane: Niskie/Srednie/
Wysokie Kontrola
Zaawansowana:
1.9/2.2/2.4)

Poziom czerni
(Niska/Wysoka/Auto)

Clear White
(Wyt./Nisk a/Wysoka)

Ochrona oczu

(Niska/Wysoka/ Wyt.)

Realne kino
(WH/Wiyt.)

m Regulacja poziomu kontrastu przez dopasowanie go do jasnosci ekranu.
Obraz jest poprawiany przez rozjasnienie jasniejszych i przyciemnienie ciem-
niejszych fragmentow.

m Regulacja koloréw ekranu, by byty one zywsze, bogatsze i czystsze. Ta funk- '
cja powoduje zwiekszenie parametréw odcienia, nasycenia i luminancji, dzie-
ki czemu kolory czerwony, niebieski, zielony i biaty sg zywsze.

m Umozliwia korekte odcienia skéry na obrazie pozwalajgca na dobor optymal- .
nego odcienia.

m Redukcja zakitocen obrazu bez wptywu na jakos¢ wid

Redukuje szum zwigzany z kompresjgq wideo MPEG.

m Regulacja jasnosci ciemnych i szarych fragmentdw obrazu.
« Niska/1.9: ciemne i szare fragmenty obrazu sg jasniejsze.
« Srednial2.2: odwzorowuje oryginalne poziomy koloréw w obrazie.
» Wysoka/2.4: ciemne i szare fragmenty obrazu sg ciemniejsze.

« Niski: obraz na ekranie jest ciemniejszy.

» Wysoki: Obraz na ekranie jest jasniejszy.

« Auto: powoduje automatyczne ustawienie poziomu czerni na ekranie na war-

tos¢ wysoka lub niskg w zaleznosci od poziomu sygnatu na wejsciu.

m W tej funkcji mozliwy jest wybor wartosci Niska (Niski) lub Wysoka
(Wysoki) w nastepujacych trybach: AV(NTSC-M), HDMI lub Component.
W innym przypadku wartos¢ parametru Poziom czerni (Poziom czerni)
ustawiana jest na Auto.

m Rozjasnia i wyostrza biate obszary ekranu.

*W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

m Automatycznie dostosowuje jasnos¢ ekranu do optymalnego poziomu dla
oczu w przypadku zbyt jasnych scen.

m Ta funkcja jest nieaktywna w trybach ,Tryb obrazu — Zywy, Kino,
Expert1, Expert2, Inteligentny sensor”.

m Dzieki wyeliminowaniu zjawiska trzesienia obrazu mozesz oglada¢ wideo
w jakosci zblizonej do kinowe;.

m Uzyj tej funkcji w czasie ogladania zawartosci flmowej oryginalnie nagra-
nej na tasmie filmowej.

m Funkcja ta moze by¢ uzywana po wytaczeniu funkcji TruMotion.




Gama Koloréow

(Sterowanie zaawan- - Standardowa: tryb wykorzystujacy oryginalny zakres koloréw bez wzgledu

na charakterystyke odbiornika.

(ssc;v;?gkea)/ - Szeroka: tryb wykorzystujgcy maksymalny zakres kolorow dostepny na
Standardowa) ekranie odbiornika. |
) - Standardowa: tryb wykorzystujacy oryginalny zakres koloréw bez wzgledu
Gama Kolorow na charakterystyke odbiornika.
(Kontrola zaawanso- . gzeroka: tryb wykorzystujacy maksymalny zakres koloréw dostepny na
EBU/S'\Vng-aE)/BT709/ ekranie odbiornika.
( « EBU: tryb przeznaczony do wys$wietlania zakresu kolorow EBU.
Szeroka/ ! - . .
Standardowa) « SMPTE: tryb przeznaczony do wys$wietlania zakresu kolorow SMPTE.

« BT709: tryb przeznaczony do wyswietlania zakresu koloréw BT709.

Popr. krawedzi
(Telewizory LCD/LED = Wyostrza i uwydatnia krawedzie obrazu.
LCD: Wyt./Niska/  m Tej funkcji mozna uzywac w trybie ,Tryb obrazu-Ekspert”.
Wysoka)

*W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.
xvYCC m Funkcja ta umozliwia uzyskanie bogatszych koloréw.

(Auto/wyt./wt.) m Funkcja dostepna jest w "Tryb obrazu - Kino, Ekspert", gdy przez zigcze
HDMI odbierany jest sygnat xvYCC.

Wz6r Ekspert m Wzorzec niezbedny do sprawdzania jakosci obrazu telewizji cyfrowej.

(Wyt/WzZ6r1/Wz6r2) u 'I[;e]r{;fnkqa jest dostepna w "Tryb obrazu - Ekspert" podczas ogladania

Filtr koloru ] ;I'vai\diljgkcja przeznaczona jest do filtrowania niektérych kolorow sygnatu
(Wyt./Czerwony / Filtr RGB moze bvé . . .
X ORI yé wykorzystywany do precyzyjnego ustawienia nasycenia
Zielony/Niebieski) i odcienia kolordw.

Ta funkcja stuzy do ogodlnej regulacji koloréw obrazu w celu uzyskania zada- .

nego wrazenia.
a. » Metoda: 2 punkty
« Wzér: wewnetrzny, zewnetrzny
- Kontrast barwy czerwonej/zielonej/niebieskiej, Jasnos¢ barwy czerwonej/
zielonej niebieskiej:
Zakres regulacji wynosi od -50 do +50.
Temperatury Kolor  b. + Metoda: 10 punktow IRE
(Srednia/Ciepty / « Wz6r: wewnetrzny/zewnetrzny
Zimny) « IRE to jednostka amplitudy luminancji sygnatu wideo, ktéra moze przyj-
mowac wartosci 10, 20, 30 do 100. Zgodnie z kazdym ustawieniem
mozna wyregulowac barwe czerwong, zielong i niebieska.
« Luminancja: Funkcja ta wyswietla obliczong wartos¢ luminanciji dla
wspotczynnika gamma o wartosci 2.2. Uzytkownik moze podac¢ war-
tos¢ luminanciji, ktérej oczekuje dla wartosci 100 IRE. Wtedy docelowa
wartos¢ luminancji dla wspoétczynnika gamma o wartosci 2,2 jest wyswie-
tlana co 10 krokow, liczac od wartosci 10 IRE do wartosci 90 IRE. -
Czerwony/Zielony/Niebieski: zakres regulacji wynosi od -50 do +50.

m Jako narzedzie uzywane przez ekspertow w celu dokonania regulacji za
pomocg wzorow testowych opcja ta nie wptywa na inne kolory, lecz umoz-
liwia wybidrcza regulacje 6 przestrzeni barw (czerwonej/zielonej/niebie-
skiej/turkusowej/purpurowej/zottej).

Réznice barw moga nie by¢ wyraznie widoczne nawet w przypadku doko-

Svstern zarzadzani nywania regulacji dla ogdélnego sygnatu wideo.

ystem zarzadzania Regulacja barwy czerwonej/zielonej/niebieskiej/zottej/turkusowej/purpuro-
kolorami weyj.
« Kolor Czerwony/Zielony/Niebieski/Zotty/Niebieskozielony/Purpurowy:
zakres regulacji wynosi od -30 do +30.
- Odcien Czerwony/Zielony/Niebieski/Zotty/Niebieskozielony/Purpurowy:
zakres regulacji wynosi od -30 do +30.
m Ta funkcja jest niedostepna w trybach RGB-PC i HDMI (PC).
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RESETUJ OBRAZ

Przywracane sa domysine ustawienia fabryczne wybranych trybéw obrazu.

+ Odcien 0 RIMMMIIMIITS]
«Temp. barw. O [WINIIEIIE] l‘r::_>

* Kolor 60 — E + Kolor 60 —
Y
=
A\t

w | [T

« TruMotion : Wyt n « TruMotion Wy
« Ekran « Ekran

L + Sterowanie zaawansowane
:r * Resetuj obraz @

Wybierz opcje OBRAZ.

Wybierz opcje Resetuj obraz.

Wybierz opcje Tak.

Zainicjuj wyregulowane wartosci.

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



TRUMOTION

Pozwala uzyska¢ najwyzszg jako$¢ obrazu bez efektu rozmazania lub trzesienia w przypadku wyswie-
tlania szybko zmieniajacego sie obrazu lub filmow.

Wysoki : wyswietla bardziej ptynny obraz.

Niski : wyswietla ptynny obraz (ustawienie zalecane)

Wytaczony: Wytgczenie funkcji TruMotion.

Uzytkownik: Uzytkownik moze oddzielnie regulowac poziomy ustawien Judder i Blur w ustawieniach
funkcji TruMotion.

- Judder: Umozliwia regulacje szumu ekranu.

- Blur : Reguluje powidok ekranu.

Ta funkcja jest wytgczona w trybach RGB-PC i HDMI-PC.

Po wtaczeniu funkcji ,TruMotion” na ekranie moze pojawic sie szum.

Jesli tak sie stanie, wytacz funkcje ,, TruMotion”.

W przypadku wyboru opcji , Tryb obrazu — Gra” ustaw funkcje ,TruMotion” w stanie ,Wyt.”.

] OBRAZ
l I-\ ] VollusL U
n - Kolor 60 mm— TruMotion
© ] * Odciefs O IS} « Judder 3
- +Temp. barw. 0 e
: 9 J + Sterowanie zaawansowane = * Blur 3 I
Q ] * Resetuj obraz o
e ] « TruMotion : Wyt &
- __ « Ekran
o |

Wybierz opcje OBRAZ.

Wybierz TruMotion.
=,

E Wybierz Niski, Wysoki, Uzytkownika lub wyt..

3

N

% | ) Dokonaj odpowiednich zmian.

» Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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LOKALNE PRZYCIEMNIENIE LED

Po analizie wejsciowego sygnatu wideo z podziatem na obszary ekranu, niniejsza funkcja reguluje
jasnosc podswietlenia celem poprawy wspétczynnika kontrastu.

L oBRAZ L oBRrAZ
n - Odcien 0 [RIMIIIITS] n + Odcien 0 RIS
n + Temp. barw. O IS n « Temp. barw. 0 [IIININIE]

« Sterowanie zaawansowane E___:} « Sterowanie zaawansowane

n * Resetuj obraz - n * Resetuj obraz
“ * TruMotion : Wyk “ * TruMotion : Wyt
* Ekran « Ekran
« Lok.przyciemn.LED : Wt. « Lok.przyciemn.LED : Wi

Wybierz opcje OBRAZ.
Wybierz opcje Lok.przyciemn.LED.
Wybierz opcje WL lub Wyt
@

NZvd90 VINIIMVLSN I

* Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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WSKAZNIK ZASILANIA

Umozliwia sterowanie dziataniem kontrolki zasilania/trybu gotowosci umieszczonej z przodu telewizora.

Wskaznik Czuwania

Okresla czy w trybie czuwania dioda zasilania umieszczona z przodu odbiornika bedzie Wt. czy Wyt..

Wskaznik Pracy

Okresla czy po wtaczeniu zasilania dioda zasilania umieszczona z przodu odbiornika bedzie Wi. czy

Wiyt..

Po wybraniu trybu 3D, wskaznik zasilania wytgcza sie automatycznie.

-

OPCJE

o Jezyk (Jezyk)
o Kraj

o Wskaznik zasilania

alelo| Vg

o Ustaw ID
o Ustawienia trybu

)

» Reset. ustawien fabr.

o Emulator Podczerwieni

: Wielka Brytania

o Asystent niepetnosprawnych

ry
@
v

1
: Dom

< Wit

FI

OPCJE

‘{;;_ o Jezyk (Jezyk)
L4 | *Kraj : Wielka Brytania

o Asystent niepetnosprawnych
m » Wskaznik zasilania WLl Al
0 « Reset. ustawien fabr. Wskaznik Pracy
ﬂ o Ustaw ID 2

o Ustawienia trybu  : Doj ‘ Zamknij ‘

Emulator Podczerwieni VT |

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

NZvd40 VINIIMVLSN I

137
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MODE SETTING (USTAWIANIE TRYBU)

Aby zapewni¢ najlepszy obraz w warunkach domowych, zalecane jest ustawienie w odbiorniku trybu
Dom.

Tryb W sklepie jest optymalnym ustawieniem do eksponowania urzgdzenia w sklepie.

)
*< OPCJE OPCJE
o Jezyk (Jezyk) o Jezyk (Jezyk)
o Kraj : Wielka Brytania o Kraj : Wielka Brytania
m o Asystent niepetnosprawnych 35  Asystent niepetnosprawny.
i q fm 2 q
o Wskaznik zasilania o Wskaznik zasilania @ Wybieranie $rodowiska.
o Reset. ustawien fabr. « Reset. ustawien fabr. Wybierz zadany tryb ustawien.
o Ustaw ID 1 o Ustaw ID 1 Aby korzysta¢ z odbiornika w domu, wybierz opcje
o Ustawienia trybu : Dom o« Ustawienia trybu : Do [Dom]. iy kor?ystac GBI W SEE) e
opcje [W sklepie].
o Emulator Podczerwieni : Wyt o Emulator Podczerwieni
W sklepie
® Tryb demo Wyt
\ Zamknij |
@ Wybierz menu OPCJE.

() . :
Wybierz opcje Tryb Demo.
)

H B Wybierz opcje W sklepie lub Dom.
/]

Wybierz opcje Save (Zapisz).

NZvd90 VINIIMVLSN I

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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DEMO MODE (TRYB DEMONSTRACJI)

W trybie Dom wigczenie Tryb Demo jest niemozliwe.
W trybie W sklepie Tryb Demo witaczany jest automatycznie.

Po wybraniu w menu W sklepie dla ustawienia Tryb demo wartosci Wyt. Tryb demo nie jest urucha-

miany, a ekran jest resetowany.

Ekran jest resetowany automatycznie po 5 minutach w Tryb Demo.

" oPCJE

o Jezyk (Jezyk)
o Kraj : Wielka Brytania

m  Asystent niepetnosprawnych
® Wskaznik zasilania

o Reset. ustawien fabr.

o Ustaw ID 1

B|ale

o Ustawienia trybu : Dom

o Emulator Podczerwieni - Wit

-
= OFCE
o Jezyk (Jezyk)
o Kraj : Wielka Brytania
ff;;, m o Asystent niepetnospra
- o Wskaznik zasilania @ Wybieranie $rodowiska.
« Reset. ustawien fabr. Wybierz zadany tryb ustawien.
o Ustaw ID 1 Wybierz tryb [W sklepie], aby uzywac tego odbiorni-
« Ustawienia trybu el ka TV w sklepie. W ceI}J uzywania tego odbiornika
TV w domu wskaz opcje [Dom].
o Emulator Podczerwieni
Dom W sklepie
Zamknij

@@ W
TH=ClIE

Wybierz opcje Wt

MUTE (WYCISZENIE) i A+,

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Ustawienia trybu.

Wybierz opcje W sklepie.

Przejdz do poprzedniego ekranu menu.
Wré¢ do ogladania telewizji. (Poza przyciskami

-)

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Naciénij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

NZvd40 VINIIMVYLSN I

139



140

MOMAZAr | NYIIMZA VINIIMVYLSN I

REGULACJA DZWIEKU |

JEZYKA

USTAWIANIE

AUTOMATYCZNE DOSTOSOWYWANIE GLOSNOSCI

Funkcja Aut. poziom gtosn. umozliwia zachowanie jednakowego poziomu gtosnosci po zmianie kanatow.

Poniewaz parametry sygnatu roznych stacji nadawczych roznig sie od siebie, przy kazdej zmianie kanatu
konieczna moze byc¢ regulacja gtosnosci. Dzieki tej funkcji uzytkownik moze uzyskac¢ stabilny poziom gtosno-
Sci, co dokonywane jest przez automatyczng regulacje gtosnosci dla kazdego programu.

Jezeli jakos¢ lub natezenie dzwieku nie odpowiada Twoim potrzebom, zalecane jest zastosowanie osobnego
systemu kina domowego lub wzmacniacza odpowiadajgcego roznym srodowiskom uzytkowania.

(&) AuDIO
© Aut. Poziom Glosn.
o« Czysty Glos Il SWyh @ 3
« Balans 0 [CIMIIMIIR]
n o Tryb dzwieku : Standardowy
el

« Infinite Sound : Wyt.
« Tony Wysokie 50

o
« Tony Niskie 50  —_

+ Resetui

© aupio

 Aut. Poziom Glosn.

o Czysty Glos Il

“  Balans

o Tryb dzwieku

SWyh @

0 [CIIMIITITR]

n : Standardowy
= « Infinite Sound : Wyt.

« Tony Wysokie 50

« Tony Niskie 50  —u

sl

+ Resetui

Wybierz menu AUDIO.

Wybierz opcje WL lub Wyt.

@@W
DOE

Wybierz opcje Aut. poziom gtosn..

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



CLEAR VOICE Il (CZYSTY GLOS II)

Funkcja ,Czysty gtos” odrézniajgc ludzki gtos od innych dzwiekow uwydatnia go sprawiajac, ze w

efekcie brzmi on bardziej wyraznie.

n o Aut. Poziom Gtogn. : Wyt

‘B« Czysty Glos i é
Balans 0 [CIMMMIYIMIIR s
. =
o Tryb dzwigku : Standardowy -

« Infinite Sound : Wyt.
« Tony Wysokie 50
« Tony Niskie 50  —_

« Resetuj

@ aupio

u © Aut. Poziom Glosn.

« Balans

® Czysty Gtos Il

4 Wyt. >
[T +]

* Poziom & 3

o Tryb dzwigku : Standardowy

« Infinite Sound Zamknij

« Tony Wysokie
« Tony Niskie 50 =

« Resetuj

Wybierz menu AUDIO.

Wybierz opcje Czysty gtos Il

Wybierz opcje WL lub Wyt.

@@W
SIE

« Po wybraniu “On” (WL.) dla Czysty Gtos
I, funkcja Nieograniczony Dzwiek nie
bedzie dziatac.

- Wybieranie pozioméw od -6 do +6.

Regulacja poziomu dziatania funkcji Clear Voice (Czysty gtos) w przy-

padku wybrania opciji ,,On” (WL.)
‘ Wybierz Poziom.

Wprowadz odpowiednie zmiany.

&

» Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIA DZWIEKU | JEZYKOW

WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU — TRYB DZWIEKU

Mozliwo$¢ wyboru pozgdanego ustawienia dzwieku (Standardowy, Muzyka, Kino, Sport lub Gra, jak
réwniez regulacji tonoéw wysokich i niskich.

Tryb dzwieku pozwala korzystac¢ z najlepszej jego jakosci bez koniecznosci wprowadzania dodatko-
wych ustawien, poniewaz telewizor wybiera odpowiednie opcje na podstawie tresci programu.

Tryby Standardowy, Muzyka, Kino oraz Sport sg ustawieniami fabrycznymi zapewniajgcymi optymalng
jakosc¢ brzmienia.

Standardowy Standardowa jakos$¢ dzwieku

Muzyka Optymalizacja dzwieku pod katem stuchania muzyki.
Kino Optymalizacja dzwieku pod katem ogladania filméw.
Sport Optymalizacja dzwieku pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja dzwieku pod katem gier.
© aupio © aupio
‘_; | © Aut. Poziom Gto$n. Wyt ‘_; | o Aut. Poziom Glo$n. Wyt
' | o Czysty Glos II Wyt @ 3 - | o Czysty Glos Il TWyt @3
« Balans 0 [CIMMITIMIITRI “ « Balans v Standard
Q | o Tryb dzwigku : Standardowy 0 :_‘_;:;_, D | o Tryb dzwigku BSIENE A O Muzyka
- + Infinite Sound : Wiyt. - - + Infinite Sound| (I Kino
ﬁ | « Tony Wysokie 50 ﬁ | « Tony Wysokie| & Sport
~ | < Tony Niskie 50 ~ | - Tony Niskie |1 Menu gier
u‘ | + Resetui u | * Resetui ‘
 Tryb dzwieku mozna regulowac takze za
Wybierz menu AUDIO. pomoca przycisku Q. Menu (MENU
PODRECZNE).

Wybierz opcje Tryb dZzwieku.

- Wybierz jedng z opcji Standardowy, Muzyka
Kino, Sport lub Gra.

1IDEDHE
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+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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REGULACJA DZWIEKU-TRYB UZYTKOWNIKA

AUDIO ;

u © Aut. Poziom Glosn. : Wyt u o Aut. Poziom Glosn. - Wyt
n o Czysty Glos Il Wyl @ 3 n o Czysty Glos II Wyt @ 3

@ o Balans 0  [CIMMITIMIR] « Balans ¥4 Standardowy(uzytkownika)

) K Tryb dzwigku : Standardowy (Uzytkownika) @ ’;}‘;3 SCTENGEITIA O Muzyka

« Infinite Sound : Wiyt. + Infinite Sound | 1 Kino

“ « Tony Wysokie 50 “ « Tony Wysokie O Sport
+ Tony Niskie 50 I  Tony Niskie | & Menu gier
ﬂ + Resetui + Resetui

Wybierz menu AUDIO.

Wybierz opcje Tryb dZzwieku.

2 Wybierz jedng z opcji Standardowy, Muzyka
Kino, Sport lub Gra.

Wybierz opcje Tony wysokie, Tony niskie.

Ustaw zadany poziom gtosnosci.

@@@@W
SOOODE

» Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

INFINITE SOUND (NIEOGRANICZONY DZWIEK)

Wybierz te opcje, aby dzwiek brzmiat realistycznie.

Wybierz menu AUDIO. . . .
Infinite Sound (nieograniczony
dzwiek): Infinite Sound to opatentowa-

=\ Wybrac Infinite Sound (nieograniczony | na przez LG technologia przetwarzania
dzwiek). dzwieku, ktéra stara sie nasladowac
wrazenie dzwieku przestrzennego 5.1
przy pomocy dwoch przednich gtosni-

Wybierz opcje Wi. lub Wyt Kow.

@@
=@

» Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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BALANS

Mozna dowolnie wyregulowa¢ balans miedzy kanatami.

© aupio

o Aut. Poziom Gto$n. Wyt - Wyt

o Czysty Glos II Wyl @ 3 — Wik @ 3

« Balans 0 = eBalans0 < >
o Tryb dzwigku : Standardowy : Standardowy

\ Zamknij |

« Infinite Sound : Wyt. + Infinite Soun

« Tony Wysokie 50
+ Tony Niskie ~ 50  —u

* Resetuij

+ Tony Wysokie 50
+ Tony Niskie 50  N—=

* Resetuj

Wybierz menu AUDIO.

() . .
.a Wybierz opcje Balans.
.‘

Wprowadz odpowiednie zmiany.
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* Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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WLACZANIE/WYLACZANIE GLOSNIKOW TELEWIZORA

Wbudowane gtosniki telewizora mogg by¢ wtgczone lub wytaczone.

W trybach AV, COMPONENT, RGB i HDMI, jesli uzywany jest przewéd HDMI — DVI, gto$nik telewizo-
ra moze dziata¢, nawet jezeli nie ma sygnatu wideo.

Jesli chcesz korzystaé z zewnetrznego systemu stereofonicznego hi-fi, wytacz wewnetrzne gtosniki
telewizora.

© Auoio AUDIO

o IryD dzwigku - olandardowy o |ryD dzwigku - olandaraowy

« Infinite Sound : Wyt. J * Infinite Sound : Wyt.

E « Tony Wysokie 50 G E « Tony Wysokie 50  mmmmm
——

= « Tony Niskie 50 = = « Tony Niskie 50 .
Li) | * Resetuj L:) * Resetuj
&'l | o Cyfr. wyj. audio : PCM d | o Cyfr. wyj. audio : PCM
= | « Glosniki Tv S W é - |
s o Ustaw. dzwigku DTV : Auto L) o Ustaw. dzwigku DTV~ :
Wybierz menu AUDIO.

(‘TE
K Wybierz opcje Gtosniki TV.
0y

F

' Wybierz opcje WL lub Wyt

(=] (=]

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

» Jezeli gtosniki telewizora zostang wytaczone podczas dziatania kina domowego podtaczonego
za pomocg systemu Simplink, odtwarzanie dzwieku zostanie automatycznie przetagczone na gto-
$niki kina domowego, lecz po wigczeniu gtosnikow telewizora dzwiek bedzie ponownie odtwa-
rzany przez te gtosniki.

» W przypadku wybrania ustawienia Wyt. dla funkcji Gtosniki TV niektére pozycje w menu AUDIO
sg niedostepne.
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USTAWIENIA DZWIEKU | JEZYKOW

UST. DZWIEKU DTV (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Ta funkcja umozliwia wybdr pozadanego rodzaju dzwieku, jezeli w sygnale wejsciowym zawarte sg
rozne rodzaje dzwieku.

&) aubio

e |TYD dZwIgKU . Olandardowy
+ Infinite Sound : Wyt.
+ Tony Wysokie 50
« Tony Niskie 50  m—

&) aubio
e |ryb dzwigku . Slandardowy

« Infinite Sound : Wyt.

L
“ « Tony Wysokie 50 =

« Tony Niskie 50  N—

o Cyfr. wyj. audio :PCM o Cyfr. wyj. audio :PCM O HE-AAC
o Gloniki Tv WA | Glosniki Tv WA [ Dolby Digital+

% | o Ustaw. dzwigku DTV : Auto 6 % | o Ustaw. dzwigku DTV : Auto [ Dolby Digital
[ MPEG

Wybierz menu AUDIO.

Wybierz funkcje Ustaw. dzwieku DTV.
YD Wybierz opcje Auto, HE-AAC, Dolby Digital +,
® Dolby Digital lub MPEG.

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

» Auto: automatyczne odtwarzanie dzwieku w kolejnosci HE-AAC > Dolby Digital+ > Dolby
Digital > MPEG. (Za wyjatkiem Wtoch)

Auto: automatyczne odtwarzanie dzwieku w kolejnosci HE-AAC > Dolby Digital+ > MPEG >
Dolby Digital. (Tylko Witochy)

. EE-AAC, Dolby Digital+, Dolby Digital, MPEG: umozliwia uzytkownikowi wybor rodzaju dzwie-

u,

np. w przypadku wybrania opcji MPEG, zawsze odtwarzany jest dzwiek MPEG.
Jesli format MPEG nie jest obstugiwany, zostanie ustawiony kolejny obstugiwany rodzaj dzwieku
w powyzszej kolejnosci.

» Zobacz str. 153 do 154 (Wybdr jezyka audio).




WYBOR CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Ta funkcja umozliwia wybor preferowanego cyfrowego wyjscia audio.

Jezeli dzwiek Dolby Digital jest dostepny, wybor opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio powoduje przeta-
czenie wyjsciowego sygnatu SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) na Dolby Digital.

W przypadku wyboru opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio, gdy dzwiek Dolby Digital nie jest dostepny,
sygnat wyjsciowy SPDIF jest przetaczany na PCM (modulacja impulsowo-kodowa).

Jesli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat Dolby Digital Audio, ustawiono zaréwno format Dolby
Digital jak i jezyk dzwieku, odtwarzanie bedzie przebiega¢ jedynie w formacie Dolby Digital.

AUDIO AUDIO
= .
. | L] IlyU ULVVl?I’\u . o\auualuuvvy 1. . Hyu QLVVIQP\M . DKGHUG‘UU\NY

A | * Infinite Sound : Wyt. J « Infinite Sound : Wyt.

E + Tony Wysokie 50w . m « Tony Wysokie 50
o iy

« Tony Niskie 50 =

.-'\;".' !

o | . : 3 | + Tony Niskie ~ 50 =
& | , , * Resetuj ) - * Resetuj
— o Cyfr. wyj. audio : PCM ® L} o Cyfr. wyj. audio
« Glosniki Tv S — | + Glosniki TV S,
% | o Ustaw. dzwieku DTV : Auto s | o Ustaw. dzwigku DTV : Auto

+ Jesli wigczony jest tryb HDMI, niektore
Wybierz opcje Auto lub PCM. odtwarzacze DVD nie obstugujg dzwieku
SPDIF. Nalezy wtedy zmienic¢ ustawienie wyj-
Scia sygnatu cyfrowego audio odtwarzacza
DVD na dzwiek PCM. (W trybie HDMI dzwiek
DOLBY DIGITAL PLUS nie jest obstugiwany.)

, DI DOLBY. Wyprodukowano zgodnie z licen-
@ Wybierz menu AUDIO. DiGmALPLOS 1| cia firmy Dolby Laboratories.
Dolby i symbol ztozony z podwoj-
) /A= Wybierz opcje Cyfr. Wyj. nego D sg znakami towarowymi
e Audio. firmy Dolby Laboratories.
()

' . Cyfrowy, wyjsciow
Pozycja Wejsciowy sglggi%i sygna
audio
s MPEG PCM
Auto f:cza(*)onsé”)'k' Dolby Digital Dolby Digital
& Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC PCM
MPEG PCM
Auto (Gtosniki Dolby Digital Dolby Digital
wytgczone) Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM Wszystko PCM

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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RESETOWANIE AUDIO

USTAWIENIA DZWIEKU | JEZYKOW

Przywracane sg domysine ustawienia fabryczne wybranych trybow dzwieku.

“ o Cyfr. wyj. audio

o Glosniki Tv

® Ustaw. dzwigku DTV

. olandaraowy

« Infinite Sound : Wyt.

« Tony Wysokie 50
« Tony Niskie 50 =

* Resetuj

: Auto

. olandardowy
+ Infinite Sound : Wyt.

-7
-7

1A

-\

@ Wszystkie ustawienia dzwieku zostang zresetowane.
Czy chcesz kontynuowac?

w | T

s | e Ustaw. dzwieku DTV : Auto

Wybierz menu AUDIO.

(N . .
.ﬂ Wybierz opcje Resetuj.
..

Wybierz opcje Tak.

/l
Zainicjuj wyregulowane wartosci.

* Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




OPIS DZWIEKIEM (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Ta funkcja jest przeznaczona dla niewidomych. Umozliwia ona korzystanie z dodatkowych objasnien
dzwiekowych dotyczacych biezacej akcji programu telewizyjnego.

Po wigczeniu funkcji Opisu dzwiekiem, w przypadku programow, dla ktérych dostepny jest opis audio,
emitowane sg dzwiek podstawowy oraz dodatkowe objasnienia dzwiekowe.

Gtosnos¢é Zmiana gtosnosci dla opcji Opis dzwiekiem

Sygnat Emitowanie sygnatu dzwiekowego informujgcego o wyborze programu zawierajacego informacje,
ktére mozna odtwarza¢ za pomocg opcji Opis dzwiekiem

- - OPCJE ~© OPCJE
!_;_-_ o Jezyk (Jezyk) !__-_ o Jezyk (Jezyk)
| oK : Wielka Brytania - L | oK - Wiel Dla niestyszacych ([7))
_m | o Asystent niepetnosprawnych é ;—_E‘,} _m |  Asystent niepetnosprawny o

— ® Wskaznik zasilania — © Wskaznik zasilania i g <Wi.>
gi‘! o Reset. ustawien fabr. L:! o Reset. ustawien fabr. +Glonosc 0 B> [ ] [TITTIIITITE
ﬁ » Ustaw ID el ﬁ » Ustaw ID 2 « Sygnat Wyt.

n o Ustawienia trybu  : Dom P o Ustawienia trybu  : Dol
. o Emulator Podczerwieni Wit . o Emulator Podczerwieni Zamknij
= | = | T

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Asystent nie-
pelnosprawnych.

o

Select Opis dzwiekiem.

W
DOES

Regulacja gtosnosci opisu audio w przypadku wybrania ustawienia On
(WL.)

Wybra¢ Gtosnos¢ lub Sygnat.

oK El B Wprowadz odpowiednie zmiany.
|

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIA DZWIEKU | JEZYKOW

I

ODBIOR STEREO/DUAL (TYLKO W TRYBIE ANALOGOWYM)

Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwieku stacji pojawiajg sie wraz z numerem programu i
nazwa stacji.

Wybierz menu Szybkie menu.
a Wybierz opcje Audio lub Jezyk audio.
a Wybierz wyjscie dzwieku.

Sygnat Napis na ekranie
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL I, DUAL I+l

m Wybér dzwieku monofonicznego

Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, telewizor mozna przetaczy¢ na odbiér mono.
Przy odbiorze monofonicznym uzyskuje sie wiekszg czystos¢ dzwieku.

m Wybor jezyka w wypadku audycji dwujezycznych
Jesli program moze by¢ odbierany w dwdch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetaczy¢
telewizor na odbiér DUAL | (SCIEZKA 1), DUAL Il (SCIEZKA 11) LUB DUAL I+l (SCIEZKA | + 1I).

DUAL | w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk programu.
DUAL Il w gfosnikach styszalny jest dodatkowy jezyk programu.
DUAL I+ll  w poszczegodlnych gtosnikach styszalne sg rozne jezyki.



ODBIOR W TRYBIE NICAM (TYLKO W TRYBIE ANALOGOWYM)

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbiera¢ wysokiej jakosci dzwiek cyfrowy
NICAM (Near Instantaneous Companding Dzwiek Multiplex).

Wyjscie dzwieku mozna takze wybiera¢ zgodnie z rodzajem odbieranego programu.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM mono, mozna wybrac ustawienie NICAM MONO |ub
“ FM MONO.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybrac ustawienie NICAM STEREO lub
@ Fvwono.

Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetgczy¢ na ustawienie FM MONO.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybrac ustawienie NICAM DUAL I,
9 NICAM DUAL Il

NICAM DUAL I+1l lub FM MONO.

WYBOR WYJSCIOWEGO SYGNALU DZWIEKOWEGO DLA GLO-
SNIKOW

W trybie AV, Component, RGB i HDMI mozna wybrac¢ wyjscie dzwieku dla lewego i prawe-
go gtosnika.

Wybierz wyjscie dzwieku.

L+R: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z
wejscia audio R jest wysytany do prawego gtos$nika.

L+L: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.

R+R:Sygnat audio z wejscia audio R jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.
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WYBOR JEZYKA/KRAJU W MENU EKRANOWYM

Menu instalacyjne zostanie wyswietlone na ekranie telewizora po wtgczeniu go po raz pierwszy.

Wybierz jezyk.
Wybierz kraj. (za wyjatkiem modeli 47/55LX99%*)

* Jesli chcesz zmieni¢ Jezyk/Kraj

Wybierz menu OPCJE. @ Wybierz menu OPCJE.
) , — o

Wybra¢ Language(Jezyk). ) Wybrac Kraj.
) ) _ .

Wybra¢ Jezyk menu (Language). Wyblerz kraj.

4, / . .

Wybierz jezyk. o @ \Kl\/_yblerz opcje Tak lub

ie.

Wybierz opcje Save (Zapisz). m Wybierz opcje Save (Zapisz).

!

(za wyjatkiem modeli 47/55LX99%**)

* Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

» Jesli nie zakonczysz instalacji przy pomocy MENU INSTALACYJNEGO nacisnigeciem przycisku BACK lub
jezeli uptynie czas jego wyswietlania to menu instalacyjne bedzie si¢ pojawia¢ przy kazdym witgczeniu
odbiornika, az do zakonczenia procesu instalacji.

» Jesli wybierzesz nieprawidtowy kraj, teletekst moze sie nie wyswietla¢ poprawnie i mogg wystapic proble-
my z jego obstugg

> Fuan:cjaJ{CI (Common Interface) jest opcjonalna — zalezy od konkretnego obszaru uzytkowania i dostep-
nych ustug.

» Przyciski sterowania trypem DTV moga nie pracowac — ich funkcje zalezg od konkretnego obszaru uzytko-
wania i dostepnych usfug.

» W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje zwigzane z
obstuga telewizji cyfrowej (DTV) moga nie pracowaé, gdyz sg zalezne od dostepnych ustug cytrowych.

» Ustawienie kraju ,UK” powinno by¢ stosowane tylko w Wielkiej Brytanii.

» Jesli wybierzesz kraj oznaczony jako ,---" w menu, europejskie programy cyfrowe odbierane z nadajnikow

naziemnych/sieci kablowych bédg dostepne, lecz niektore funkcje telewizji cyfrowej (DTV) moga dziata¢
nieprawidtowo.



WYBOR JEZYKA

Funkcja Audio umozliwia wybor preferowanego jezyka dzwieku.
Jezeli wybrany jezyk audio nie jest dostepny dla danego programu, odtwarzany bedzie jezyk domysiny.

Jesli napisy sa nadawane w co najmniej dwoch jezykach, warto skorzystac¢ z funkcji Napisy. Jezeli
wybrany jezyk napisow nie jest dostepny, wyswietlany bedzie jezyk domysiny.

Jesli jezyki wybrane jako podstawowe dla opcji Jezyk audio, Jezyk napisow i Jezyk interfejsu nie sg
obstugiwane, mozna wybrac¢ jezyk z drugiej kategorii.

W trybie cyfrowym nalezy uzy¢ funkcji Jezyk interfejsu, gdy programy sg nadawane w co najmniej w

dwdch jezykach interfejsu. Jesli dane teletekstu nie sg nadawane w wybranym jezyku, zostanie wyswietlo-
na strona z danymi w domysinym jezyku interfejsu.

Wybierz menu OPCJE.

Wybra¢ Language(Jezyk). oK

Wybierz menu OPCJE.

\)

QIDIBQ

pelnosprawnych.

Wybierz opcje Jezyk audio, Jezyk

=\ Wybierz opcje Asystent nie-
=\ Wybierz opcje Dla niestysza-

napisow lub Jezyk interfejsu (za s cych().
wyjatkiem Wielkiej Brytanii).
/]
Wybierz jezyk. [l B Wybierz opcje WE. lub Wyt.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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Jezyk Audio - Informacja Menu OSD

< Wybor jezyka audio > o2 Status
» Gdy dzwiek jest nadawany w dwdch lub w kilku jezykach, N.A Niedostepne
mozna wybraé jezyk dzwieku. HFEE MPEG Audio

mp Dolby Digital Audio

Wybierz menu Szybkie = Audio dla 0s6b "niedowidzacych”
menu. Audio dla osob "niedostyszacych”

D+ Dolby Digital Plus Audio

Wybierz opcje Audio lub Jezyk Dzwiek HE-AAC
audio.
a Wybierz jezyk dzwieku.

< Wybér jezyka napiséw > Jezyk Napiséw - Informacja Menu OSD

» Jezeli dostepne sg dwa lub wiecej jezyki napiséw, mozna je [ informacja

Ly . o \ ; Status
przetaczac przy pomocy znajdujacego sie na pilocie przyci- na ekranie |
sku SUBTITLE N.A Niedostepne
. Napisy w telegazecie

» Nacisnij przycisk ~ v , aby wybra¢ jezyk napiséw.

Napisy dla "stabo styszacych"

- Audio/napisy moga by¢ wyswietlane w prostszej formie 1 do 3 znakow, ktére sg wysytane przez nadawce.
- Gdy wybierzesz uzupetniajgce audio (dla niedostyszacych/niedowidzacych), dzwiek moze by¢ gtosniejszy
od podstawowego.
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USTAWIENIA CZASU

USTAWIENIA ZEGARA

Zegar jest ustawiany automatycznie, gdy odbiera sygnat cyfrowy w Trybie automatycznym. Mozesz

ustawi¢ zegar recznie w Trybie recznym.

Przed uzyciem witagcznika/wytacznika czasowego nalezy poprawnie ustawic¢ czas.

Czas w telewizorze jest ustawiany zgodnie z informacjg o przesunieciu czasu dla danej strefy czaso-
wej oraz czasem GMT (czas uniwersalny Greenwich), ktére sg odbierane wraz z nadawanym sygna-

tem. Czas jest ustawiany automatycznie przez sygnat cyfrowy.

Jesli w menu Str. czas. dla nazwy miasta zostanie ustawiona opcja Kompens., czas mozna zmienia¢

co 1 godzine.

W celu zmiany wartosci menu Str. czas. nalezy przej$¢ do trybu Auto.

O CZAS

o Czas Wyt. : Off
o Czas wt. Wiyt

D
o]

n o Drzemka : Off
o)

T \‘v?

v

O czAS
5 > -
Lt | o Czaswyt. Aulo
,m o Czas wt. o
n o Drzemka Rles o Mat:
Rok 2008
tx

GMT

Wybierz menu CZAS.
Wybierz menu Zegar.

' Wybierz menu Auto lub Reczne.

Wybierz opcje roku, miesigca, daty, godziny lub strefy czaso-
wej.
Ustaw opcje roku, miesigca, daty, godziny lub strefy czasowe;.

» Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIA CZASU

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WEACZANIA/
WYLACZANIA WLACZNIKA CZASOWEGO

Wytacznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wytgcza odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po wigczeniu odbiornika funkcjg wtacznika czasowego zostanie on automatycznie prze-
taczony w tryb czuwania, o ile nie zostanie naci$niety zaden przycisk.

Funkcja wytacznika czasowego anuluje funkcje wtacznika, jesli obie zostaty ustawione na tg samg
godzine.
Odbiornik musi znajdowac sie w trybie czuwania, aby funkcja wigcznika czasowego mogta zadziataé.

O czas O czas
| o zegar L e zegar 51 Mar. 2007 16:09
© 4. : Off Czas Wyt.
T ; o T Povrai
(o) | Czas w Wt ¢ [ [ £
- Ee
o Drzemka : Off ey o Drzemka
= - ik
: : il
= ]
S
Zamkni |

NSVZO VINIIMVLSN I

_ - Aby anulowac funkcje Czas wt./Czas wyt.,
@ Wybierz menu CZAS. wybierz ustawienie Wyt.
* Jedynie dla funkcji Wigcznika czasowego:
) /L2 Wybierz opcjg Czas Wyt. lub
® Czas Wt.. Wybierz Wejscie.
Wybierz menu Powtarzanie. 2 l
EI B Wybrac¢ zrodto.
/ Wybierz jedng z opcji: Wyt., Jeden raz,
"7 Nd. lub Nd. |

| | chwili witgczenia.
() R

= EI B Ustaw minuty.

|

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIE PROGRAMATORA TRYBU USPIENIA

Nie trzeba pamieta¢ o koniecznosci wytgczania odbiornika przed snem.

Programator zasypiania automatycznie przetacza odbiornik w tryb czuwania po uptywie okreslonego
czasu.

Wybierz menu Szybkie menu.
a Wybierz opcje Drzemka.
a Wybierz opcje Wyt., 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 lub 240 min.

» Po wylgczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wyta-
czenia zostaje anulowany.

- Drzemke mozna takze ustawi¢ w menu CZAS.

NSVYZO VINIIMVLSN I
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KONTROLA RODZICIELSKA/KLASYFIKAC-
JA PROGRAMOW

USTAWIANIE HASLA | BLOKADY SYSTEMU

Wprowadz hasto, naciskajac cyfry 0000 na pilocie.
Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem sa cyfry 1234, a nie 0000.
Jezeli wybrany kraj to Francja, hasto nie moze by¢ ustawione na 0000.

Jezeli kanat jest zablokowany wprowadz hasto, aby go czasowo odblokowac.

@ BLOKUJ
u . o Ustaw hasto
n . jornika: Wyt. n « Blokada odbiornika: Wyt.
m o Zablokuj program o Zablokuj program | 1 WA.
o« Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt. o Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt.
n « Blok. wejécia :E,'?b n « Blok. wejécia
“ o Blokada przyciskow : Wyt. “ o Blokada przyciskow : Wyt.

- Jesli zapomniates$ hasta, nacisnij cyfry O,
Wybierz menu BLOKUJ. iy f\a Hlocie ) eyiry

Wybierz opcje Blokada odbiornika.
Wybierz opcje Wt
‘ Ustaw hasto.

Wpisz 4-cyfrowe hasto.

% Tego numeru nie wolno zapomniec!
o Ponownie wprowadz nowe hasto w celu jego potwier-

dzenia.

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



BLOKOWANIE PROGRAMOW

dPo.zw.ala zablokowac¢ dowolne programy, ktérych nie chcesz ogladac lub ktérych nie powinny ogladac
zieci.

Ta funkcja jest dostepna, gdy ustawienie Blokada odbiornika ma wartos¢ Wi.

Aby obejrze¢ oceniony program, wprowadz hasto.

Edycja programu  Ulubione, grupa :

6 BLOKUJ 1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide

B 4 7 Digital 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1

ol ey 7 7 Digital2 8 7 Digital3 9 7 Guide
n « Blokada odbiornika W
m o Zablokuj program é
n « Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt. 5;}

o Blok. wejécia -
“ o Blokada przyciskow : Wyt.
—
© Zmiana programu  «Zr Navigation F! Zmiana strony & Wstecz
Blokuj/Odblokuj
lub

Edycja programu  Ulubione, grupa :

Cyfr. TV kablowa

1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide

4 7 Digital ‘ 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
7 7 Digital2 ‘ 8 7 Digital3 9 7 Guide
@© Zmiana programu  «%» Navigation PE Zmiana strony % Wstecz

Blokuj/Odblokuj

Wybierz menu BLOKUJ.
Wybierz opcje Blokada odbiornika.
)
Wybierz menu Zablokuj program.
=

/l
Wejdz do trybu Zablokuj program.

Wybierz program, ktéry ma by¢ zablokowany.

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Naciénij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA |/ KLASYFIKACJA
PROGRAMOW

KONTROLA RODZICIELSKA (TYLKO W TRYBIE

CYFROWYM)

Funkcja ta dziata zgodnie z informacjami przekazywanymi przez stacje nadawcza. Dlatego jesli sygnat
zawiera zte informacje, funkcja ta nie bedzie dziatac.

Aby uzyska¢ dostep do tego menu, trzeba podac¢ hasto.

Ten odbiornik zostat zaprogramowany tak, aby pamieta¢ ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli zosta-

nie wytgaczony.

Funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych programéw telewizyjnych dla dorostych zgod-
nie z ustawionym limitem ocen.

Aby obejrze¢ oceniony program, wprowadz hasto.

Klasyfikacja rozni sie miedzy krajami.

(i) BLOKUJ (i) BLOKUJ
Blokowanie wytaczone: Programy dla oséb w wieku 18 lat i
n o Ustaw hasto wszystkie programy dostepne starszych beda blokowane
« Blokada odbiornika S WA, & &
« Zablokuj program « Zablokuj progf |21 Wiece] 12 wigcej
o Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyl. & ] | 131 wiecej 13 i wiecej
+ Blok. wejécia e « Blok. wejscia | |14 1Wiecej il
« Blokada przyciskow : Wyt. - « Blokada przyciskow : Wyt olli¥icCe] 15 i wigcej
16 i wiecej 16 i wiecej
17 i wiecej 17 i wiecej
18 i wigcej 18 i wigcej 4]

Blokowanie wyt. i

(za wyjatkiem Francji)

(tylko Francja)

' <()>|) Wybierz menu BLOKUJ.
" Wybierz opcje Blokada odbiornika.
Wyblerz menu Przewodnik rodzicielski.
‘ -
Dokonaj odpowiednich zmian.
)

* Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




BLOKOWANIE WEJSCIA ZEWNETRZNEGO

Funkcja umozliwia zablokowania wejscia

Ta funkcja jest dostepna, gdy ustawienie Blokada odbiornika ma warto$¢ Wt.

m Twdj telewizor moze roznic¢ sie od pokazanego na ilustracji.

(i) BLOKUJ
B » Ustaw hasto
n « Blokada odbiornika W
“ o Zablokuj program
o Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt.
n « Blok. wejscia a =
“ « Blokada przyciskow : Wyt.

(i) BLOKUJ

B » Ustaw hasto
n « Blokada odbiornika

o Zablokuj pro
« Przewodnik rod

n o Blok. wejscig

o Blokada przyciskéw : Wyt.

-

« Component

+RGB Wy,

« HDMI1

« HDMI2

« HDMI3

« HDMI4 Wyt
Zamknii |

Wybierz menu BLOKUJ.
" Wybierz opcje Blokada odbiornika.
Wyblerz opcje Blok. wejscia.
/]
CE5N Wybierz zrodio.
)
Wybierz opcje Wt lub Wyt.

+ Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA |/ KLASYFIKACJA

PROGRAMOW

BLOKADA PRZYCISKOW

Dzieki zablokowaniu przyciskdw przedniego panelu funkcja uniemozliwia ogladanie telewizji przez
osoby niepowotane. Telewizorem mozna wtedy sterowac wytacznie za pomoca pilota.

Telewizor zapamietuje ostatnio wybrang opcje, nawet po wylgczeniu zasilania.

6 BLOKUJ
_ o Ustaw hasto
Ld « Blokada odbiornika : Wiyt
'ﬁ o Zablokuj program R
-

o Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt. :_}"-’

—(-2 « Blok. wejscia
« Blokada przyciskéw : Wyt 0

L+

() BLOKUJ

o Ustaw hasto
o Blokada odbiornika : Wyt
o Zablokuj program
o Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt.

L
—(:2 o Blok. wejécia
&
= O Wt
-

Wybierz menu BLOKUJ.
—

Wybierz menu Blokada
przyciskow.

Wybierz opcje WL lub Wyt..

- Gdy Blokada przyciskow jest wigczona, jesli
odbiornik jest wytaczony, nacisnij przycisk O /1,
INPUT (SYGNAL. WEJSCIOWY), P~ v na odbior-
niku lub przyciski ZASILANIE, INPUT (SYGNAL
WEJSCIOWY), P ~ v lub klawisze NUMERYCZNE
na pilocie, aby wigczy¢ urzadzenie.

» Gdy Blokada przyciskow jest wigczona, w czasie
ogladania telewizji po nacisnieciu dowolnego przyci-
sku na panelu przednim na ekranie pojawia sie
napis Blokada przyciskow wtaczona.

» Gdy inne menu ekranowe jest wyswietlane, funkcja

Blokada przyciskéw wiaczona nie bedzie
dziatac.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




TELETEXT

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.
Gdy ta funkcja jest wtgczona, nie mozna korzystac z przyciskow
numerycznych ani z przycisku OK w menu Pilot.

Gdy ta funkcja jest wtgczona, pilot Magic Motion nie jest obstugiwa-
ny. Uzyj standardowego pilota.

Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez wiekszo$¢ stacji telewizyj-
nych, ktéra zawiera najbardziej aktualne informacje dotyczace wiadomosci,
pogody, programoéw telewizyjnych, kursow gietdowych i wielu innych dziedzin.

Dekoder teletekstu tego odbiornika telewizyjnego moze obstugiwac systemy
SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIMPLE (standardowy teletekst) sktada sie z wielu
stron, ktére sg wybierane przez bezposrednie wprowadzanie odpowiadajgcych
im numerow stron. TOP i FASTEXT sg bardziej nowoczesnymi metodami
pozwalajacymi na szybki i fatwy wybdr informaciji teletekstu.

WLACZANIE | WYLACZANIE

Nacisnij przycisk TEXT, aby przetaczyC¢ sie na teletekst. Na ekranie pojawi sie
pierwsza lub ostatnia strona.

U goéry ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjne;,
data i godzina. Pierwszy numer strony wskazuje dokonany przez uzytkownika
wybér, zas drugi — aktualnie wyswietlang strone.

Nacisnij przycisk TEXT, aby wytaczyc teletekst. Zostanie przywrdcony
poprzedni tryb wyswietlania.

TRYB SIMPLE

m Wybér strony

MARK

Al
< =] P
—| e | N

LR SELELT

@00

an[an(aw

t

[

m Twoj telewizor moze roz-
ni¢ si¢ od pokazanego na
ilustracji.

B[

©® Wprowadz za pomoca przyciskow NUMERYCZNYCH zadany numer strony jako trzycyfrowa liczbe.
Jesli podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowg liczbe trzeba wpisac do

konca, a nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawna liczbe.
® Przycisk P ~ v moze stuzy¢ do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.
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TELETEKST

TRYB TOP

Na dole ekranu telewizora wyswietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zéite i niebieskie. Zotte
pole oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny blok.

m Wybér bloku/grupy/strony

@ Za pomoca niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku.

@ Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejsciem do
astepnego bloku.

® Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejgcej strony z automatycznym przej-
Sciem do nastepnej grupy.

@ Zamiennie mozna uzywacé przycisku P ~ |
Przycisk czerwony umozliwia powrét do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywac przycisku
P,

m Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac¢ strone, wpisujac ja w trybie TOP jako trzycyfrowg liczbe
przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

TRYB FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

m Wybor strony

© Nacisnij przycisk T.OPT (OPCJE TELEXE.(STU), a nastepnie za pomoca przycisku wybierz menu
Eil. Wyswietl strone indeksu.

@ Strony teletekstu sg oznaczone kolorami na dole ekranu i mozna je wybrac¢, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

©® Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac strone, wpisujac ja w trybie FASTEXT jako trzycyfrowa licz-
be 4 przy uzyciu przyciskéw NUMERYCZNYCH.

©® Do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony mozna tez skorzystac z przycisku P~ v |



SPECJALNE FUNKCJE TELETEKSTU

m Nacisnij przycisk T. OPT, a nastepnie za pomocg przycisku ~ v~ wybierz menu Opcje teletek-
stu.

m W Wielkiej Brytanii (w trybie cyfrowym) przycisk T. OPT nie dziata.

E Text Opcje

m Indeks
Stuzy do wybierania kazdej strony indeksu.
m Czas
Ogladajac program telewizyjny, wybierz to menu, aby w prawym gérnym rogu ekra-

nu wyswietli¢ aktualny czas.

W trybie teletekstu nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ numer strony podrzednej. Numer
strony podrzednej jest wyswietlany na dole ekranu. Aby zatrzymac lub zmieni¢ strone podrzedng, nacisnij
przycisk CZERWONY/ZIELONY, < > lub przyciski NUMERYCZNE.

=

m Przytrzymaj

Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktéra odbywa sie, jesli strona teletekstu sktada sie z co naj-
mniej 2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwykle
pokazane na ekranie ponizej godziny. Po wybraniu tego menu w lewym goérnym rogu ekranu wyswie-
tlany jest symbol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.

= Odkryj

Wybierz to menu, aby wyswietli¢ ukryte informacje, na przykfad rozwigzania zagadek lub tamigtowek.

m Aktualizuj

Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowg strone teletekstu. Symbol poja-
wi sie w gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zostanie
zastgpiony numerem strony. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone
teletekstu.

1SM313731 I

165



1SM3lL I
-3741L AMOY4AD

-
(=2
(=2}

CYFROWY TELETEKST

*Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii/lrlandii.

Gdy ta funkcja jest wigczona, nie mozna korzystac z przyciskdw numerycznych ani z
przycisku OK w menu Pilot.

Gdy .’fatfunkcja jest wigczona, pilot Magic Motion nie jest obstugiwany. Uzyj standardowe-
go pilota.

Odbiornik zapewnia dostep do cyfrowego teletekstu, ktéry znacznie udoskonalono pod réznymi wzgle-
dami, np. w zakresie tekstu, grafiki itd.

Dostep do cyfrowego teletekstu zapewniajg specjalne ustugi cyfrowego teletekstu oraz specjalne ustu-
gi zwigzane z nadawaniem cyfrowego teletekstu.

TELETEKST W RAMACH UStUGI CYFROWEJ

Nacisnij przycisk numeryczny albo przycisk P~ v o
0 , aby wybrac ustuge cyfrowg nadajacg cyfrowy i j
teletekst. L ¢

v

Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczo-
9 nymi w cyfrowym teletekscie i przejdz do

%%, JOGGER ¢
nastepnego kroku, naciskajac przycisk TEXT, = 8 Suspect was to, |1 X1 10

OK, Vv < >, CZERWONY, ZIELONY,
ZOLTY, NIEBIESKI lub przyciski
NUMERYCZNE itd.

Aby zmieni¢ ustuge nadajacq cyfrowy teletekst,

9 wybierz po prostu inng ustuge za pomocg przy-
cisku numerycznego albo przycisku P~ .

TELETEKST W USLUDZE CYFROWEJ

Nacisnij przycisk numeryczny albo przycisk P~ v
“ , aby wybrac okreslong ustuge nadajaca cyfro-
wy teletekst.

Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
9 przyciskow, aby wigczy¢ teletekst.

Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi . .
@ w cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego e

kroku, naciskajac przycisk OK, ~ v < >,

CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI lub

przyciski NUMERYCZNE itd.

Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
e przyciskow, aby wytaczy¢ cyfrowy teletekst i
powrdéci¢ do ogladania telewizji.

Niektore ustugi zapewniajg dostep do ustug
tekstowych poprzez nacisniecie
CZERWONEGO przycisku.




DODATEK

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie nie dziata w sposéb prawidtowy.

Pilot nie dziata

Urzadzenie jest nie-
oczekiwanie wylgcza-
ne

Nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy telewizorem a pilotem nie znajduje sie
obiekt bedacy przeszkoda. Pilot musi by¢ skierowany bezposrednio w
telewizor.

Czy baterie sg prawidtiowo wtozone do pilota (+ do +, - do -)?
Witozy¢ nowe baterie.

Czy witgczono programator zasypiania?

Sprawdzi¢ ustawienia wigczania/wytgczania. Czy nie nastgpita przerwa w
zasilaniu?

Jesli wigczony odbiornik nie wykryje zadnego sygnatu wejsciowego przez
15 minut, wytaczy sie automatycznie.

Problemy dotyczace obrazu

Brak obrazu i dzwieku

Po wigczeniu telewizo-
ra obraz pojawia sie
powoli

Brak koloru lub niska
jakosc¢ koloru lub obra-
Zu

Poziome/pionowe
pasy lub drgania obra-
Zu

Stabszy odbioér na nie-
ktérych kanatach

Linie lub smugi na
obrazie

Brak obrazu po podta-
czeniu kabla HDMI

Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
Czy przewdd zasilajacy jest poditaczony do gniazdka Sciennego?
Nalezy sprawdzi¢ kierunek/umiejscowienie anteny telewizyjne;.

Nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania sciennego gniazda zasilania
przez podtaczenie do niego innego urzadzenia.

To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytaczony. Jesli obraz nie
pojawi sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

Dostosuj kolor w opcjach menu.

Zachowac odpowiednig odlegtos¢ miedzy produktem a magnetowidem.
Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
Sprawdz, czy kable wideo sg podfgczone prawidtowo.

Wiacz dowolng funkcje w celu przywrdcenia jasnosci obrazu.

Sprawdz, czy w poblizu nie znajdujg sie zrodta zaktocen, takie jak urza-
dzenia elektryczne lub elektronarzedzia.

Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przetgczy¢ na inng stacje.
Staby sygnat stacji; zmienic orientacje anteny, aby odbiera¢ stabszg sta-
cje.

Sprawdzi¢, czy nie wystepujg interferencije.

Sprawdzi¢ stan i kierunek ustawienia anteny.

Sprawdz, czy uzywany kabel HDMI jest kablem High Speed HDMI.

W przypadku kabli HDMI niezgodnych ze standardem High Speed HDMI
moze wystapi¢ migotanie lub catkowity brak obrazu na ekranie. Nalezy korzy-
sta¢ wytacznie z kabla High Speed HDMI.
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Problemy dotyczace dzwieku

Obraz jest prawidtowy,
ale brak dzwieku

Brak dzwieku w jed-
nym z gtosnikow

Z wnetrza produktu

dochodzg nietypowe
dzwieki

Brak dzwieku po pod-
taczeniu przewodu do
ztacza HDMI lub portu

USB.

Naci$nij przycisk £ + lub -.

Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
Sprawdz, czy kable audio sg podtaczone prawidtowo.

Dostosuj ustawienie Balans w opcjach menu.

Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac poja-
wienie sie nietypowych dzwiekow po wigczeniu lub wytaczeniu produktu.
Nie oznaczajg one jego uszkodzenia.

Sprawdz, czy uzywany kabel HDMI jest kablem High Speed HDMI.
Sprébuj podtaczy¢ kabel USB w wersiji 2.0.

*W niektorych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Sygnat jest poza
zakresem
(btedny format)

Pas pionowy lub
pasek w tle, poziome
szumy, nieprawidtowa

pozycja obrazu

Kolory na ekranie sg
niestabilne lub wyswie-
tlany jest tylko jeden
kolor

Wystepuje problem w trybie PC. (dotyczy tylko trybu PC)

Dostosuj rozdzielczos¢, czestotliwosc¢ poziomag lub czestotliwos¢ pionowa.
Nalezy sprawdzic¢ czy zrodito sygnatu wejsciowego pracuje poprawnie.

Nalezy skorzysta¢ z funkcji automatycznej konfiguracji lub zmieni¢ ustawienia
zegara, fazy lub pozycji poziomej/pionowej (opcja).

Nalezy sprawdzi¢ przewod sygnatowy.
Nalezy ponownie zainstalowac karte graficzng w komputerze.

Wystapit problem z ustawieniami OBRAZU.

Gdy ustawienia obrazu
zostang zmienione, po
okreslonym czasie
telewizor automatycz-
nie wraca do ustawien
poczatkowych.

Oznacza to, ze telewizor znajduje sie aktualnie w trybie W sklepie.

Aby przetgczy¢ sie do trybu Dom, nalezy wykonac¢ nastepujace czynno-
sci: W menu odbiornika wybierz polecenia OPCJE -> Ustawienia trybu
-> Dom. Po wykonaniu tych czynnosci przetagczanie do trybu Dom bedzie
zakonczone.




KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze wydtu-
zy¢ czas eksploatacji nowego telewizora.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytgczyé odbiornik i odigczy¢ przewdd zasilajgcy od
gniazda sieci elektryczne;.

Czyszczenie ekranu

Oto znakomity sposob na usuniecie kurzu z ekranu na dtuzszy czas. Nalezy zmoczy¢ miekkg
szmatke w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmiekczacza do tkanin lub ptynu do
zmywania naczyn. Nalezy wyza¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrze¢ nig ekran.

Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczekac, az catkowicie wyschnie, zanim
wigczy sie ponownie telewizor.

Czyszczenie obudowy

m Aby usunaé kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ jg miekka, sucha, niestrzepigca sie szmatka.
m Nie wolno uzywac¢ wilgotnej szmatki.

Dluzsza nieobecnos¢

A UWAGA

» Jesli przewiduije sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwigzku z wyjazdem na
urlop), nalezy odtaczyé jego przewod zasilajacy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w wyniku uderze-
nia pioruna lub przebicia w sieci elekiryczne;.

SMANV I

169



ANEKS

DANE TECHNICZNE PRODUKTU

Wymiary

X gtebokosc)

Waga

Zasilanie
Zuzycie energii

(szerokos$¢ x wysokos¢

Wymiary modutu CI

(szerokos$¢ x wysokos$¢ x gtebokosc)

Warunki otoczenia

MODELE

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

Temperatura robo-

Cza

Wilgotno$¢ robocza
Temperatura prze-

chowywania

Wilgotnosé¢ przecho-

wywania

Obstugiwane pliki wideo

47LX9500-ZA / 47LX950N-ZA
471LX9800-ZA / 47LX9900-ZA

1085,9 mm x 710,6 mm x 255,0 mm

1085,9 mm x 654,2 mm x 31,6 mm

26,7 kg
22,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C —40°C
Ponizej 80%

-20°C do 60°C
Ponizej 85%

Zobacz str. 89-90

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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MODELE

Wymiary

(szerokos$¢ x wysokos¢

x gtebokos¢)

Waga

Zasilanie

Zuzycie energii

Wymiary modutu CI

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

(szerokos$¢ x wysokos$¢ x gtebokosc)

Warunki otoczenia

Temperatura robo-
cza

Wilgotno$¢ robocza
Temperatura prze-
chowywania
Wilgotnosé¢ przecho-
wywania

Obstugiwane pliki wideo

55LXQxx

55LX9500-ZA / 55LX950N-ZA
55LX9800-ZA / 55LX9900-ZA

1255,8 mm x 805,0 mm x 255,0 mm

1255,8 mm x 749,6 mm x 31,6 mm

32,7 kg
28,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
260 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C - 40°C
Ponizej 80%

-20°C do 60°C
Ponizej 85%

Zobacz str. 89-90

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.

System Telewizyjny

Telewizja cyfrowa

Telewizja analogowa

Zakres Odbieranych Kanatéw

Impedancja Anteny Zewnetrznej

DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/l
DVB-C SECAM L/
VHF: E2 do E12, UHF: E21 do EG9,
VHF, UHF CATV: S1 do S20, HYPER: S21 do
S47
75Q 75 Q

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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KODY IR PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

*W niektorych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Kod Funkcja Uwaga
95 Oszczedzanie Energll PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
08 ZASILANIE (ZiRszlz&slé PILOTA )ZDALNEGO STEROWANIA
0B INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
DC 3D PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
FO TV/RAD PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
45 Q.MENU PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
43 MENU (Szybkie menu ekranowe) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
AB GUIDE (PRZEWODNIK) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
40 Up (~) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
41 Down () PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
07 Left (< ) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
06 Right ( >) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
44 OK®) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
28 BACK (WSTECZ) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
58 EXIT (WYJSCIE) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
AA INFORXINFORMACJE) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
30 AV MODE (TRYB AV) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
02 A+ PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
03 A- PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
1E Eg‘;’ng“ggig (Iffe'*r@'z)’, ';‘r;JM) / Ulubione, PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
09 MUTE (DELETE) / Wyciszenie i usuwanie | PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
00 P A PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
01 pv PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
10 do 19 Przyciski numeryczne 0 do 9 PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
53 LIST PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
1A Q.VIEW PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
72 CZERWONY PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
71 ZIELONY PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
63 ZOLTY PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
61 NIEBIESKI (WYBOR PRAWY/LEWY) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
20 TEXT PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
21 T.OPT(T.Opcje) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
39 SUBTITLE PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
7E SIMPLINK PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
91 AD PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
B1 = PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
BO > PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
BA T PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
8F << PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
8E >> PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
59 NetCast PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
58 @ PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
oF APP/* PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA




USTAWIENIA ZEWNETRZNEGO URZADZENIA STERU-

JACEGO
Instalacja RS-232C

Po podtaczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do
zewnetrznego urzadzenia sterujgcego (jak kompu-
ter PC lub system sterowania A/V) mozna
zewnetrznie sterowac funkcjami monitora.
Podtaczy¢ port szeregowy urzadzenia sterujgcego
do zlgcza RS-232C na tylnym panelu monitora.
Kable potgczeniowe RS-232C nie znajdujg sie w
wyposazeniu monitora.

Rodzaj ztacza: D-Sub meski 9-stykowy

nr Nazwa styku

Nie podtaczony

RXD (Odbior danych)

TXD (Nadawanie danych)

DTR (Gotowos¢ urzadzenia DTE)
GND (Masa)

DSR (Gotowos$¢ urzadzenia DCE)

RTS (zadanie nadawania danych)

CTS (Gotowo$¢ do nadawania danych)
Nie podftgczony

©CoONOUNRr,WN -

Konfiguracja RS-232C

Konfiguracja 7-przewodowa (standardowy kabel RS-232C) [l Konfiguracja 3-przewodowa (kabel niestandardowy)

PC TV PC TV
RXD 26 o3 TXD RXD 22— 3 TXD
TXD Se—— o2 RXD TXD 3e—e 2 RXD
GND Se——95 GND GND 56e——5 GND
DTR 4o 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e— o4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e——38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8e— 97 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Ustawianie numeru identyfikacyjnego ID

Funkcja ta stuzy do nadania monitorowi numeru identyfikacyjnego.
Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”. p str. 178

< OPCJE < OPCJE
o Jezyk (Jezyk) o Jezyk (Jezyk)
o Kraj : Wielka Brytania o Kraj : Wielka Brytania
n  Asystent niepetnosprawnych o n » Asystent niepetnosprawnych
® Wskaznik zasilania ff) o Wskaznik zasilania
o Reset. ustawien fabr. ) o Reset. ustawien fabr.
= " ry i | 1 | 2
\d o Ustaw ID 1 e L
. |« Ustawienia trybu  : Dom |- [ e« Ustawienia trybu  : Dy
« Emulator Podczerwieni : Wyt o Emulator Podczerwieni
I

Wybierz menu OPCJE.
Wybierz menu Ustaw ID (ldentyfikator odbiornika).

Ustaw ldentyfikator Odbiornika, aby wybra¢ zadany
numer identyfikacyjny telewizora.

Dopuszczalne sg identyfikatory z zakresu od 1 do 99.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Parametry komunikacyjne

m Szybko$¢ transmisiji: 9600 b/s (UART) m Uzy¢ kabla skrzyzowanego.
llos¢ danych : 8 bitow

Parzystosc¢ : Brak

llos¢ bitdéw stopu : 1 bit

Kod komunikac;ji : ASCII

Protokét nadawania / odbierania
Transmisja
[Command1][Command?2][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Lista polecen . .
* [Command 1] : Pierwsze polecenie

Polecenie  Polecenie Dane .(j, k, m lubx)
1 2 (Gl + [Polecenie 2]: Drugie polecenie.
01. Zasilanie K a 00 do 01 * [ID odbiornikal: Wartos$¢ parametru identyfi-
' katora odbiornika mozna

02. Format obrazu k c Zobacz str. 176. dostosowac w celu wyboru z
03. Wygaszenie k d Zobacz str. 176. menu opcji monitora o odpo-

. . wiednim numerze identyfika-
04. Wyciszenie k e 00 do 01 cyjnym. Zakres wartosci
05. Regulacja gtosnosci k f 00 do 64 wynosi od 1 do 99.
06. Kontrast K g 00 do 64 Naldanie_ weltrtoé,_ci 0 ?)pc:jwodujei ze

L, polecenia sterujace beda wysytane
07. Jaskrawos¢ k h 00 do 64 do kazdego podtgczonego zestawu.
08. Kolor k i 00 do 64 Wartos¢ identyfikatora odbiornika jest
09. Odcien K i 00 do 64 wys$wietlana w menu Ustaw ID w
. postaci liczby dziesietnej (od 1 do
10. Ostrosé k k 00 do 64 99), a w protokole transmisji/odbioru
11. Wybdr OSD k I 00 do 01 w postaci liczby szesnastkowej (od
i 0x0 do 0x63).

12. Tryb sterovlzama k m 00 do 01 * [DANE] : Transmisja danych polecenia.
zewnetrznego Transmisja danych "FF" umozliwia
13. Tony wysokie k r 00 do 64 odczyt stanu polecenia.
14. Tony niskie k s 00doss  * [Cr] - Powrdt karetki.

Y Kod ASCII "0x0D"
15. Balans k t 00 do 64 [ ] : Kod ASCII "spacja (0x20)"
16. Temperatury Kolor X u 00 do 64
17. sszczlfdza”ie i q 00 do 05 Potwierdzenie prawidtowo$ci

nerg

18. Konfiguracja _ . o [Command2][ ][Set ID][ [OK][Dane][x]

Automatyczna . * Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w
19. Zmiana Kanat m a Zobacz str. 178. tym formgci_e, gdy odbiera normalne dane. Jesli w
20. Dodanie/ tym czasie jest aktywny tryb odczytu danych,

- Dodanier m b 00 do 01 potwierdzenie wskazuje aktualny stan danych.

Opuszczenie Kana Jesli jest aktywny tryb zapisu danych, kod ten
21. Klucz m c Przestanie kodu IR zwraca dane do komputera PC.

22. Regulacja m g 00 do 64 Potwierdzenie btedu

Podswietlenia
23. Wybr Wejscia ) X Jebaca st 176 [Command2][ ][Set ID][ ]ING][Dane][x]

(Main) " * Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w

. , . . L tym formacie, gdy odbiera niepoprawne dane od
Uwaga: W trakcie operacji na plikach w formacie DivX nyieprawidlfowogwgkonywanychpfurr)Iiji lub gdy

lub EMF przez tgcze USB polecenia (za wyjatkiem wystepuja btedy komunikacii.
polecen Zasilanie (ka) i Klucz (mc)) nie sg wykonywa-

ne i sg traktowane jako nieprawidtowe. Dane00: Nieprawidtowy kod

SMANV I

175



SHMANY I

176

ANEKS

01. Zasilanie (Polecenie: k a)

» Steruje wigczeniem/wytgczeniem monitora.
Transmisja

[KI[a][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Zasilanie wytaczone
01: Zasilanie wigczone
Potwierdzenie

[all 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]
» Wyswietlanie stanu zasilania.
Transmisja

[K][a][ 1[Set ID][ ][FF]ICr]
Potwierdzenie

[a]l ][Set ID][ [OK/NG][Dane][x]

* Jesli inne funkcje przesytajq '0xFF' zgodnie z ta
sktadnig, dane zwrotne potwierdzenia prezentujg
status kazdej z funkcji.

* Status ,OK", ,Btad" (error) lub inne komunikaty
mogq by¢ wyswietlane na ekranie odbiornika przy
wigczonym zasilaniu.

02. Proporcje ekranu (Polecenie: k c) (Rozmiar obra-

zu giéwne]go) .
» Do Wyboru formatu obrazu. (Format obrazu gtéwnego)

Format ekranu mozna takze ustawiac, korzystajac
z opcji Proporcje ekranu w menu podrecznym

(Q.MENU). lub w menu OBRAZ.
Transmisja
[KI[c][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Data 01 : Normalny ekran (4:3) 09 :
02 : Szeroki ekran (16:9)

1:1 Piksel
0B: Petna szeroko$é

04 : Zblizenie 10 do 1F: Zblizenie kinowe 1 do
06 : Oryginalny 16
07 : 149

Potwierdzenie

[c]l 1[Set ID][ JIOK/NG][Dane]x]

* W przypadku sygnatu wejsciowego z komputera (PC) mozna

ustawi¢ jedynie format 16:9 lub 4
* W trybie DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50 Hz /

60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz), Component
(720p, 1080i, 1080p 50 Hz / 60 Hz) dostepna jest funkcja
1:1 Piksel.

* Tryb Pelna szeroko$¢ jest obstugiwany tylko w przypadku
Zrodet sygnatu cyfrowego, analogowego i AV.

03. Wygaszenie ekranu (Polecenie: k d)

» Wiaczal wylacza wygaszenie ekranu.
Transmisja

[KI[d][ ](Set ID][ ][Dane][Cr]
Data 00: Wt wygaszenia ekranu (obraz wyt.)
Video mute off (Wygaszenie obrazu wylgczone)
01: Wyt wygaszenia ekranu (obraz wt.)
10:  Video mute on (Wygaszenie obrazu wigczone)
Potwierdzenie
[d][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Jesli wygaszone zostanie tylko wideo, na ekranie
telewizora bedzie wyswietlane menu ekranowe. W
przypadku witgczenia opcji Screen mute (Wygaszenie
ekranu) menu ekranowe nie bedzie wyswietlane.

04. Wyciszenie (Polecenie: k e)

» Wigcza/ wytgcza wyciszenie dzwieku.Dzwiek mozna row-
niez wyciszyc przy uzyciu przycisku MUTE na pilocie
zdalnego sterowania.

Transmisja

[Klle][ ][Set ID][ ]J[Dane][Cr]

Dane 00: Dzwiek wyciszony (wytgczony dzwigk)
01 : Wyciszenie dzwieku wyt. (dzwiek wt.)

Potwierdzenie

[e]l 1iSet ID][ [OK/NG][Dane][x]

05. Regulacja gtosnosci (Polecenie: k f)

» Do regulacji gtosnosci.
Gtosnos¢ mozna réwniez re% ulowag¢ przy uzyciu
przyciskdow REGULACJI GLOSNOSCI na pilocie
zdalnego sterowania.

Transmisja
[KI[fI[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Min.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”. (Zobacz str. 178).

Potwierdzenie
[fIl 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

06. Kontrast (Polecenie: k g)

» Do regulacji kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja

[KI[QI[ 1[Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane Min.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”. (Zobacz str. 178).

Potwierdzenie

[g]l 1[Set ID][ 1[OK/NG][Dane][x]
07. Jasnos¢ (Polecenie: k h)

» Do regulacji jaskrawosci obrazu.
Jaskrawosc¢ mozna réowniez regulowa¢ w menu-
obrazu.

Transmisja
[KI[h][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Min.: 00 do Maks.: 64

* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”. (Zobacz str. 178).
Potwierdzenie
[h][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

08. Kolor (Polecenie: k i)

» Do regulacji koloru obrazu.
Kolor mozna réwniez regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja
[KI[[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Min.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”. (Zobacz str. 178).

Potwierdzenie
[iIl 1ISet ID][ J[OK/NG][Dane][x]



09. Odcien (Polecenie: k j)
» Do regulacji odcienia obrazu.
Odcien mozna réwniez regulowa¢ w menuobrazu..
Transmisja
[KIDI[ 1[Set ID][ J[Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”. (Zobacz str. 178).

Potwierdzenie
[l 1Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

10. Ostrosc¢ (Polecenie: k k)

» Do regulacji ostrosci obrazu.
Ostros¢ mozna rowniez regulowa¢ w menuobra-
zu.

Transmisja

[KIK][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Min.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1. (Zobacz str. 178).

Potwierdzenie
[KI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

11. Wybor OSD (Polecenie: k I)
» Do wigczenia/wytaczenia OSD (Menu na ekranie).

Transmisja

[KIIN[ 1(Set ID][ ][Dane](Cr]
Dane 00: OSD wyta- 01: OSD wtgczone
czone

Potwierdzenie
[l 1ISet ID][ J[OK/NG][Dane][x]

12. Tryb blokady sterowania zewnetrznego
(Polecenie: k m)

» Do zablokowania elementow sterowania na panelu
czotowym i pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja

[KIIm][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Blokada

wytgczona

01: Blokada wtgczona

Potwierdzenie

[mI[ 1[Set ID][ JIOK/NG][Danelx]

* Tego trybu nalezy uzywacg, jesli nie jest uzywany
pilot.
Wigczenie/wytgczenie zasilania powoduje usunie-
cie blokady przyciskéw sterujgcych.

* Przy wtaczonej blokadzie przyciskéw w trybie goto-
wosci nacisniecie przycisku zasilania na pilocie i
telewizorze nie spowoduje witgczenia telewizora.

13. Tony wysokie (Polecenie: k r)

» Regulacja tonéw wysokich.
Tony wysokie mozna tez regulowa¢ w menu AUDIO.

Transmisja
[KI[MI[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Min.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”. (Zobacz str. 178).

Potwierdzenie
[r][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

14. Tony niskie (Polecenie : ks)

» Regulacja tonoéw niskich.
Tony niskie mozna tez regulowa¢ w menu AUDIO.

Transmisja
[KI[s][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane Min.: 00 do Maks.: 64

* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”. (Zobacz str. 178).

Potwierdzenie
[SI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

15. Balans (Polecenie: k t)

» Do regulacji balansu.
Balans mozna réwniez regulowa¢ w menudzwieku.

Transmisja
[KIt][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane Min.: 00 do Maks.: 64

* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”. (Zobacz str. 178).

Potwierdzenie
[l 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

16. Temperatury koloru (Polecenie : x u)

» Do regulacji temperatury koloru. CSM mozna réwniez
regulowa¢ w menu obrazu.
Transmisja
(X]Qull 1Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane Min.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”. (Zobacz str. 178).

Potwierdzenie
[ull 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
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17. Oszczedzanie energll (Polecenie : j q)

» Zmniejszanie zuzycia energii przez telewizor. Mozna tez
uzy¢ ustawienia Oszczedzanie energii z menu OBRAZ.

Transmisja

[l[qll 1(Set ID][ ][Dane][Cr]

Funkcja
Tryb Poziom
oszczedny
Tryb
0|{0|0]0 oszczedny 0o(ojojo Wiyt
Tryb -
0|{0|0]0 oszczedny 0100 1| Minimalne
olofofo| T lolo|1]|0| Srednia
oszczedny
olololo| ™ folo|1]1]|Maksymaine
oszczedny
olofofo| M lol1]|olo| Auo
oszczedny
Tryb Wytacz
010010 oszczedny 01101 ekran
Potwierdzenie

[all 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

18. Automatycznie regulacja(Polecenie : j u)

» Automatycznie reguluje pozycje obrazu i eliminuje jakie-
kolwiek drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RG[PC].

Transmisja

[I[ull 1Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: To set

Potwierdzenie

[ull J[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

19. Polecenie zmiany kanatu (Polecenie: m a)

» Wybor kanatu dla podanego numeru fizycznego..
Transmisja

[mllall JiSet ID][ J[Dane0][ J[Danel][ J[Dane2](Cr]

Dane00: Dane wysokiego kanatu
Dane01: Dane niskiego kanatu
np. nr47 ->00 2F (2FH)
nr 394-> 01 8A(18AH),
DTV nr 0 -> bez znaczenia
Dane02: 0x00: sygnat analogowy gtéwny
0x10: sygnat cyfrowy gtowny
0x20: Radio

Zakres danych kanatu

Sygnat analogowy — Min.: 00 do Maks.: 63 (0 do 99)
Sygnat cyfrowy — Min.: 00 do Maks.: 3E7 (0 do 999)
(Poza Szwecjg, Finlandig, Norwegia, Dania, Irlandig)
Sygnat cyfrowy — Min.: 00 do Maks.: 270F (0 do 9999)
(Jedynie w Szwecji, Finlandii, Norwegii, Danil, Irlandii)

Potwierdzenie

[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]
Dane Czerwony : 00 do Zielony : 7DH

20. Dodanie/Opuszczenie Kanatu (Polecenie: m b)

» Umozliwia ustawienie statusu ,przeskocz" dla
aktualnego programu..

Transmisja

[m][b][ 1[ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Cr]
Dane 00 : Przeskocz 01 : Dodaj
Potwierdzenie

[b][ Ildentyfikator odbiornika][ JJOK/NG][Dane][x]

* Mapowanie danych rzeczy-
wistych 1

00: Krok O
A: Krok 10 (Odb ID 10)

F: Krok 15 (Odb ID 15)
10: Krok 16 (Odb ID 16)

64 : Krok 100
6E : Krok 110
73 : Krok 115
74 . Krok 116
CF: Krok 199
FE: Krok 254
FF: Krok 255




21. Key (Klucz)(Polecenie : m c)
» Do przesytania kodu zdalnego klucza IR.
Transmisja

[m][c][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]
DaneKod IR — zobacz str. 172.

Potwierdzenie
[c][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

22. Control Back Light (Regulacja podswietlenia)
(Polecenie : m g)

» Regulacja podswietlenia.
Transmisja

[m]g][ I[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane: Dane Min.: 00 do Maks.: 64

Potwierdzenie

[all 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane](x]

23. Wybor wejscia (Polecenie: x b)
(Wejscie Gtéwnego Obrazu)

» Wybdr zrodta wejsciowego obrazu giéwnego.
Transmisja

[X][b][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Struktura

MSB LSB
loJofJofoJofoJofo]

Wejscie zewnetrzne 4 L Numer wejscia

Wejscie zewnetrz- Dane
ne
0jJ]0|J]0]O DTV
0O|J]0]0][1 Analogowe
ojJ]o|1]O0 AV
0] 1 0] O Component
0| 1 110 RGB
11000
0| 1 1 1
110f[0fO HDMI
11001
110|1]0
Numer wejscia Dane
0ojJ]o0)J]0(0O Wejscie 1
0O|J]0]0][1 Wejscie 2
0|10 1 0 Wejscie 3
0101 1 Wejscie 4
Potwierdzenie

[bI[ Jldentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane][x]
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INFORMACJA DOTYCZACA OPROGRAMOWANIA OPEN SOURCE

Ponizsze pliki wykonywalne GPL i biblioteki LGPL i MPL stosowane w tym produkcie podlegajg
umowom licencyjnym GPL2.0/LGPL2.1/MPL1.1:

PLIKI WYKONYWALNE GPL.:
Linux kernel 2.6, busybox, e2fsprogs, jfsutils, Izo, msdl-1.1, mtd-utils, ntpclient, procps, udhcpc

BIBLIOTEKI LGPL:
Atk, cairo, directFB, ffmpeg, glib, GnuTLS, gtk+, iconv, libintl, libgcrypt, libgpg-error, libsoup, libusb,
pango, uClibc, webkit

BIBLIOTEKI MPL:
Nanox, spidermonkey

Na wniosek przestany na adres opensource@lge.com firma LG Electronics moze udostepnic¢ kod
zrodtowy na ptycie CD-ROM za optatg pokrywajgca koszty takiej dystrybucji, w tym koszty nosni-
kow, transportu i obstugi.

Ta oferta jest wazna przez okres 3 lat od daty dystrybucji tego produktu przez LG Electronics.

Kopie licencji GPL, LGPL i MPL mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM dostarczonej z tym produktem.

Przettumaczone wersje licencji GPL oraz LGPL mozna znalez¢ na stronach: http://www.gnu.org/
licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html i http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-
translations.html.

Niniejszy produkt zawiera tez inne oprogramowanie typu open source.

m boost C++: oprogramowanie opracowane przez http://www.boost.org i rozpowszechniane zgod-
nie z licencjg Boost Software Licence w wersji 1.0

m c-ares: copyright © 1998 Massachusetts Institute of Technology

m expat:

e copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd oraz Clark Cooper
e copyright © 2001-2007 Expat maintainers.

fontconfig: copyright © 2001, 2003 Keith Packard

freetype: copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).

ICU: copyright © 1995-2008 International Business Machines Corporation i inni.

libcurl: copyright © 1996 - 2008, Daniel Stenberg.

libjpeg: To oprogramowanie jest czesciowo oparte na pracy Independent JPEG Group, copyright
© 1991 — 1998, Thomas G. Lane.

libmng: copyright © 2000-2007 Gerard Juyn, Glenn Randers-Pehrson
libpng: copyright © 1998-2008 Glenn Randers-Pehrson

libupnp: copyright © 2000-2003 Intel Corporation

libxml2 : copyright © 1998-2003 Daniel Veillard

libxslt: copyright © 2001-2002 Daniel Veillard

interpreter lua: copyright © 1994-2008 Lua.org, PUC-Rio

md>5: copyright © 1991-2, RSA Data Security, Inc

openSSL:

» oprogramowanie kryptograficzne opracowane przez Erica Younga.
* oprogramowanie napisane przez Tima Hudsona.

* oprogramowanie opracowane przez OpenSSL Project do uzycia w OpenSSL Toolkit. (http://www.
openssl.org)



m pixman:
* copyright © 1987, 1988, 1989, 1998 The Open Group
* copyright © 1987, 1988, 1989 Digital Equipment Corporation
* copyright © 1999, 2004, 2008 Keith Packard
e copyright © 2000 SuSE, Inc.
* copyright © 2000 Keith Packard, cztonek organizacji The XFree86 Project, Inc.
* copyright © 2004, 2005, 2007, 2008 Red Hat, Inc.
* copyright © 2004 Nicholas Miell
* copyright © 2005 Lars Knoll i Zack Rusin, Trolltech
* copyright © 2005 Trolltech AS
* copyright © 2007 Luca Barbato
* copyright © 2008 Aaron Plattner, NVIDIA Corporation
* copyright © 2008 Rodrigo Kumpera
* copyright © 2008 André Tupinamba
e copyright © 2008 Mozilla Corporation
e copyright © 2008 Frederic Plourde
m portmap: copyright © 1983,1991 The Regents of the University of California.
m tiff: copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California.
m tinyxml: copyright © 2000-2006 Lee Thomason
m xyssl:
* copyright © 2006-2008 Christophe Devine
e copyright © 2009 Paul Bakker
zlib: copyright © 1995-2005 Jean-loup Gailly i Mark Adler

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszym udziela sie bezptatnego zezwolenia kazdej osobie nabywajgacej kopie tego oprogramo-
wania i powigzanych plikéw dokumentac;ji (,Oprogramowanie”) na korzystanie z Oprogramowania
bez ograniczen, tacznie z prawem do uzytkowania, kopiowania, modyfikowania, scalania, publiko-
wania, rozpowszechniania, sublicencjonowania i/lub sprzedawania kopii Oprogramowania oraz na
udzielenie takiegoz zezwolenia osobom, ktérym Oprogramowanie jest dostarczane, pod nastepuja-
cymi warunkami:

OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE ,TAKIE, JAKIE JEST”, BEZ JAKICHKOLWIEK
GWARANCJI, WYRAZNYCH | DOROZUMIANYCH, W TYM ROWNIEZ — CHOC BEZ
OGRANICZEN — GWARANCJI WARTOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGQO CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW STRON TRZECICH. W ZADNYM
WYPADKU TWORCY ANI POSIADACZE PRAW AUTORSKICH NIE BEDA PONOSIC
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE ROSZCZENIA | ODSZKODOWANIA Z TYTULU UMOWY, NA
PODSTAWIE PRAWA DELIKTOWEGO ANI TEZ W INNY SPOSOB WYNIKAJACE LUB MAJACE
ZWIAZEK Z OPROGRAMOWANIEM, JEGO UZYTKOWANIEM LUB INNYM
WYKORZYSTYWANIEM.
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0 NOTE

ENG

Some video codecs listed in the manual may not be
supported, depending on the region (country).

POR

Alguns codecs de video listados no manual podem ndo
ser suportados, dependendo da regido (pais).

POL

Niektére kodeki wideo wymienione w instrukcji moga
nie by¢ obstugiwane, w zaleznosci od regionu (kraju).

SPA

Algunos cédecs de video que figuran en el manual
pueden no ser compatibles, dependiendo de la regién
(pais).

THA

wilepaslidinlouwsiaiogugiowni enablisesiunslidoniluueiuiidssine)



@ LG

Life's Good

Tutaj nalezy zapisa¢ numer modelu i numer se-
ryjny telewizora.

W przypadku korzystania z obstugi serwisowej
nalezy podac¢ pracownikom sprzedawcy te infor-
macje (sa one tez dostepne na etykiecie, na tyl-
nej pokrywie urzadzenia).

Model:

Numer seryjny :




